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TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 452/2011
2011 m. geguzés 6 d.
kurivo importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plonam kreidiniam popieriui
nustatomas galutinis antisubsidijy muitas
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, vyriausybei gavusi tinkamais dokumentais pagrista

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo is

Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (') (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypa¢ j jo 15 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasii-
lyma, pateiktg pasikonsultavus su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

L
L

1. PROCEDURA
1.1. INICJAVIMAS

2010 m. balandzio 17 d. Komisija paskelbé pranesima
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%) apie antisubsidijy
tyrimo dél j Sajunga importuojamo Kinijos Liaudies
Respublikos (toliau — KLR arba nagrinégjamoji $alis)
kilmés plono kreidinio popieriaus inicijavima (toliau —
prane§imas apie inicijavimg).

Antisubsidijy tyrimas inicijuotas 2010 m. kovo 4 d.
gavus Europos plono popieriaus gamintojy asociacijos
(angl. European association of fine paper manufacturers arba
CEPIFINE, toliau — skundo pateikéjas) gamintojy, kurie
pagamina didZiajg dalj (Siuo atveju daugiau nei 25 %)
viso plono kreidinio popieriaus Sajungoje, vardu pateiktg
skundg. Skunde pateikti plono kreidinio popieriaus subsi-
dijavimo ir dél to subsidijavimo daromos materialinés
zalos prima facie jrodymai, kuriy pakako tyrimo inicija-
vimui pagristi.

reglamento 10 straipsnio 7 dalimi, Komisija pranesé KLR
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skunda, kuriame teigiama, kad dél KLR kilmés plono
kreidinio popieriaus subsidijuojamo importo Sgjungos
pramonei daryta materialiné Zala. KLR vyriausybé buvo
pakviesta konsultuotis, siekiant issiaiskinti su skundo
turiniu susijusia padétj ir priimti abi $alis tenkinantj
sprendima. KLR vyriausybé priémé pasiilymg konsul-
tuotis ir buvo surengtos konsultacijos. Per konsultacijas
nepavyko priimti abi $alis tenkinancio sprendimo. Taciau
deramai atsizvelgta | KLR valdZios institucijy pastabas dél
skunde pateikty tvirtinimy, susijusiy su schemy kompen-
suojamumo trikumu. Po konsultacijy KLR vyriausybé
pateiké pastaby.

1.2. ANTIDEMPINGO TYRIMAS

2010 m. vasario 18 d. Komisija paskelbé pranesimg
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (°) apie antidem-
pingo tyrimo dél j Sajungg importuojamo KLR kilmés
plono kreidinio popieriaus inicijavima.

2010 m. lapkricio 17 d. Komisija Reglamentu (ES)
Nr. 1042/10 (* importuojamam KLR kilmés plonam
kreidiniam popieriui nustaté laikingjj antidempingo
muita.

Per §j antisubsidijy ir gretutinj antidempingo tyrimg atlie-
kama tokia pati Zalos analizé, nes abiejy tyrimy atveju
Sajungos pramonés apibréztis, tipiski Sajungos gamin-
tojai ir tiriamasis laikotarpis sutampa. Dél to atliekant
abu tyrimus atsizvelgta i per bet kurj i§ iy tyrimy gautas
pastabas dél zalos aspekty.

1.3. SU TYRIMU SUSIJUSIOS SALYS

Komisija apie tyrimo inicijavima oficialiai prane$¢ skundo
pateikéjui, kitiems Zinomiems Sgjungos gamintojams,
zinomiems eksportuojantiems KLR gamintojams ir
gamintojy asociacijai (popieriaus asociacija), nagriné¢jamo-
sios Salies atstovams, Zinomiems importuotojams ir Zino-
miems naudotojams. Suinteresuotosioms $alims buvo
suteikta galimybé raStu pareik$ti nuomone¢ ir pateikti
prayma isklausyti per praneSime apie inicijavima nusta-
tyta terming.
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Atsizvelgiant | akivaizdziai didelj eksportuojanciy gamin-
tojy, Sgjungos gamintojy ir nesusijusiy importuotojy
skai¢iy, praneSime apie inicijavimg buvo numatyta, kad
pagal pagrindinio reglamento 27 straipsnj gali bati
vykdoma atranka. Kad Komisija galéty nuspresti, ar
atranka yra batina (o jei biitina, kad galéty atrinkti bend-
roves), visy eksportuojanéiy gamintojy ir jy Zinomos
popieriaus asociacijos, visy Sgjungos gamintojy ir nesu-
sijusiy importuotojy praSyta Komisijai pranesti apie save
ir pateikti, kaip nurodyta pranesime apie inicijavima,
pagrinding informacija apie savo veikla, susijusia su
nagrinégjamuoju produktu (kaip apibrézta 2.1 dalyje),
nuo 2009 m. sausio 1 d. iki 2009 m. gruodzio 31 d.
Be to, konsultuotasi su KLR valdZios institucijomis.

Kaip paaiskinta 51 konstatuojamojoje dalyje, prasoma
informacija pateiké ir atrankoje dalyvauti sutiko dvi
eksportuojanciy Kinijos gamintojy grupés. Remiantis
tuo, kas i§déstyta, nuspresta, kad néra batina vykdyti
eksportuojan¢iy KLR gamintojy atrankos.

Kaip paaiskinta 53 konstatuojamojoje dalyje, nuspresta,
kad néra biitina vykdyti Sajungos gamintojy atrankos.

Kaip paaiskinta 54 konstatuojamojoje dalyje, nuspresta,
kad néra batina vykdyti nesusijusiy importuotojy
atrankos.

Komisija i§siunté klausimynus visoms zinomoms susiju-
sioms $alims ir visoms kitoms $alims, kurios klausimyno
papras¢ per praneSime apie inicijavimg nustatytus
terminus, tiksliau skundo pateikéjui, kitiems zinomiems
Sajungos gamintojams, Zinomiems eksportuojantiems
KLR gamintojams ir gamintojy asociacijai, nagrinéjamo-
sios Salies atstovams, Zinomiems importuotojams ir Zino-
miems naudotojams.

Klausimyno atsakymus ir kita informacija pateikée dvi
eksportuojanciy Kinijos gamintojy grupés, CEPIFINE,
keturi skunda pateike Sajungos gamintojai ir vienas papil-
domas Sgjungos gamintojas, 13 nesusijusiy importuotojy
ir prekiautojy, 5 naudotojai ir viena spausdinimo
pramonés asociacija.

Komisija rinko ir tikrino visa informacija, kuri, kaip ji
mano, buvo reikalinga norint padaryti ivadas dél subsi-
dijavimo, jo daromos Zalos ir Sajungos interesy. Tikrina-
mieji vizitai surengti toliau i$vardyty bendroviy ir vals-
tybés valdzios institucijos patalpose:

a) Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybé

— Kinijos prekybos ministerija, Pekinas, Kinija;

b) Sgjungos gamintojai ir asociacija

— CEPIFINE, Briuselis, Belgija;

— Sappi Fine Paper Europe, Briuselis, Belgija;

— LECTA Group (CARTIERE DEL GARDA SpA, Riva
del Garda, Ttalija, CONDAT SAS, Le Plesi Roben-
sonas, Pranciizija, ir TORRASPAPEL, S.A., Barse-
lona, Ispanija), Barselona, Ispanija;

— Burgo Group spa, Altavilla Vicentina, Italija, ir susi-
jusios bendrovés Burgo Distribuzione srl, Milanas,
Italija, ir Ebix sa, Barselona, Ispanija;

— Papierfabriek Scheufelen GmbH, Leningenas, Vokie-
tija;

¢) eksportuojantys KLR gamintojai

1) Sinar Mas Paper (China) Investment Co Ltd, Asia Pulp
& Paper Group (toliau — APP) patronuojancioji
bendrové

— Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd, Zhenjiang City,
Jiangsu Province, KLR;

— Gold Huasheng Paper (Suzhou Industrial Park) Co.,
Ltd, Suzhou City, Jiangsu Province, KLR;

— Ningbo Zhonghua Paper Co., Ltd, Ningbo City,
Zhejiang Province, KLR;

— Ningbo Asia Pulp & Paper Co., Ltd, Ningbo City,
Zhejiang Province, KLR;

2) Chenming Paper Group (toliau — Chenming)

— Shangdong Chenming Paper Holdings Limited,
Shouguang City, Shandong Province, KLR;

— Shouguang Chenming Art Paper Co., Ltd, Shou-
guang City, Shandong Province, KLR;

d) Sgjungos importuotojai

— Cartaria Subalpina, Turinas, Italija;

— Paperlinx, Nortamptonas, JK.
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1.4. TIRIAMASIS IR NAGRINEJAMASIS LAIKOTARPIAI

Atliekant  subsidijavimo ir Zalos tyrima nagrinétas
2009 m. sausio 1 d.—2009 m. gruodzio 31 d. laikotarpis
(toliau — tiriamasis laikotarpis arba TL). Tiriant Zalai jver-
tinti svarbias tendencijas nagrinétas laikotarpis nuo
2006 m. sausio 1 d. iki TL pabaigos (toliau — nagrinéja-
masis laikotarpis).

PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

2. NAGRINEJAMASIS

2.1. NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS

Nagrinéjamasis produktas — KLR kilmés plonas kreidinis
popierius, kuris yra i§ vienos ar abiejy pusiy dengtas
popierius ar kartonas (iSskyrus kraftpopieriy ar kraftkar-
tong), lakstais ar ritiniais, kurio masé ne mazesné nei
70 g/m2, bet ne didesné nei 400 g/m?2 ir kurio ryskumas
daugiau nei 84 (matuojant pagal ISO 2470-1) (toliau —
nagrinéjamasis produktas arba PKP) ir kurio KN kodai
Siuvo  metu yra ex48101320, ex481013 80,
ex 4810 14 20, ex 4810 14 80, ex 4810 19 10,
ex 4810 19 90, ex 4810 22 10, ex 4810 22 90,
ex 4810 29 30, ex 4810 29 80, ex 4810 99 10,
ex 4810 99 30 ir ex 4810 99 90.

PKP yra aukstos kokybés popierius ir kartonas, dazniau-
siai naudojamas skaitymui skirtai medZiagai, pvz., Zurna-
lams, katalogams, metinéms ataskaitoms ar metiniams
leidiniams, spausdinti. Nagrinéjamajam produktui priski-
riami tiek lakstai, tiek ritiniai, tinkami naudoti ant laks-
tinio popieriaus spausdinancioms spaudos masinoms.
Spausdinimo ant lakstinio popieriaus masinoms tinkami
ritiniai skirti pjaustyti | dalis prie§ spausdinant, todél
laikomi pakei¢iamais ir tiesiogiai konkuruojanciais su
lakstais.

Nagrinéjamajam produktui nepriskiriami ritiniai, tinkami
naudoti ruloninéms spaudos masinoms. Ruloninéms
spaudos masinoms tinkami naudoti ritiniai — ritiniai,
kuriuos bandant pagal ISO bandymy standarta ISO
3783:2006 dél atsparumo i$pesiojimui nustatymo (padi-
dinto grei¢io metodas naudojant IGT tipo prietaisg (elek-
trinis modelis)) pasiekiamas maZesnis nei 30 N/m jégos
momentas, jeigu matuojama popieriaus skersine kryptimi,
ir mazesnis nei 50 N/m jégos momentas, jeigu matuo-
jama masinine kryptimi. Be to, prieSingai nei ritiniai,
naudojami ant lakStinio popieriaus spausdinancioms
spaudos masinoms, ruloninéms spaudos maSinoms
tinkami naudoti ritiniai paprastai tiesiogiai paduodami j
spaudos masinas prie§ tai jy nepjaustant.

Viena 3alis teigé, kad tiriamojo produkto apibréztoji sritis
per siaurai apibtdinta ir kad jai turéty bati priskirti rulo-
ninéms spaudos masinoms tinkami naudoti PKP ritiniai.
Teigta, kad ruloninéms spaudos masinoms tinkamy
naudoti ritiniy ir $io tyrimo aprépciai priskiriamy
produkty (ritiniai ir lakstai) pagrindinés techninés ir
fizinés savybés tokios pacios, be to, jy nejmanoma
atskirti vienas nuo kito. Be to, tvirtinta, kad abu
produktai naudoti aukstos kokybés spausdinimui ir kad
dél to juos galima i3 dalies pakeisti vienas kitu.
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Taciau, prieSingai nei tvirtinta, atlikus tyrima pasitvirtino,
kad i3 tiesy yra skirtingy ruloninéms spaudos masinoms
tinkamo naudoti ir ant lakstinio popieriaus spausdinan-
¢ioms spaudos masinoms tinkamo naudoti popieriaus
techniniy ir fiziniy savybiy, pavyzdziui, drégnumas ir
standumas. Be to, atlikus tyrima patvirtinta, kad 18
konstatuojamojoje dalyje i$vardytos techninés savybés
budingos tik ruloninéms spaudos masinoms tinkamiems
naudoti ritiniams. Dél minéty skirtumy ruloninéms
spaudos masinoms naudojamo arba ant lakstinio popie-
riaus spausdinancioms spaudos masinoms naudojamo
popieriaus negalima naudoti tokios pacios rusies spaudos
masinoms, dél to $iy produkty negalima pakeisti vienas
kitu. Pazymima, kad visos 3alys sutiko, jog abiejy riisiy
popierius skiriasi pagal pavirSiaus stipruma ir tempimo
stipruma.

Be to, tiriamoji $alis teigé, kad PKP laksty, spausdinimo
ant lakstinio popieriaus maSinoms tinkamy naudoti
ritiniy ir ruloninéms spaudos masinoms tinkamy naudoti
ritiniy forma pirkéjai laiko viena rinka, todél platinimo
kanalai yra tie patys. Skirtingos techninés savybés matyti
tik i§ nedideliy $iy grupiy produkty kainy skirtumy.

Taciau atlikus tyrimg nustatyta, kad abiejy rasiy ritiniai
negali bati pakei¢iami vieni kitais ir ekonominiu
poZitriu, nes ruloninéms spaudos masinoms tinkami
naudoti ritiniai naudojami didelés apimties spausdinimo
darbams, jie paprastai gaminami pagal uzsakyma ir turi
bati laiku pristatomi, todél tarpininkai neturi S$iy
produkty atsargy, jie tiesiogiai siunciami galutiniams
naudotojams, t. y. jie taip pat parduodami skirtingais
platinimo kanalais, nei ant lakstinio popieriaus spausdi-
nancioms spaudos masinoms tinkami naudoti ritiniai.
Spausdinimo proceso skirtingi gamybos procesai ir skir-
tinga masto ekonomija matyti i§ aiskiy kainy skirtumy.

Be to, per nagrinéjamajj laikotarpj i§ KLR neimportuoti
ruloninéms spaudos masinoms tinkami naudoti ritiniai.
Be to, galima manyti, kad Sie produktai ateityje veikiau-
siai nebus importuojami, nes jy tiekimas i§ toli dél
pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje nurodyty priezasciy
yra ekonomiskai neperspektyvus.

Tuo remiantis minéti tvirtinimai atmesti.

Ta pati 3alis tvirtino, kad atsparumas iSpeSiojimui néra
tinkama techniné savybé produktams atskirti, nes tai
bendro pobidzio bandymas, be to, jo rezultatams
poveikio gali turéti bandyto popieriaus drégnis. Salis
taip pat teigé, kad remiantis jos laboratorijoje atliktais
kai kuriais kitais Sgjungos gamintojy pagaminty ruloni-
néms spaudos masinoms tinkamy naudoti ritiniy atspa-
rumo ipeSiojimui bandymais, galima matyti, kad Sie
produktai neatitinka dabartinés produkto apibrézties,
vadinasi atsparumo i$pesiojimui kriterijjus néra tinkamas,
norint atskirti ruloninéms spaudos masinoms naudojamg
PKP nuo spausdinimo ant lakstinio popieriaus masinoms
naudojamo PKP. Pateikdama tokius jrodymus 3alis teige,
kad ruloninéms spaudos masinoms tinkami naudoti riti-
niai i§ produkto apibrézties isbraukti savavaliskai.
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Sis tvirtinimas nebuvo paremtas jrodymais, kad dél
popieriaus drégnio pagal ISO bandymy standartg ISO
3783:2006 atlikto bandymo rezultatai gali bati nepati-
kimi.

Eksportuojancio gamintojo pateikti bandymo rezultatai —
to gamintojo laboratorijoje atlikto bandymo rezultaty
santrauka. Svarbiausia, kad kitos suinteresuotosios 3alys,
ypa¢ Sajungos pramoné, negaléjo patikrinti rezultaty ir
pateikti dél jy pastaby, be to, eksportuojantis gamintojas
nepateiké prasmingos nekonfidencialios rezultaty sant-
raukos, nors apie tai jam buvo pakartotinai priminta.

Atskleidus informacijg eksportuojantis gamintojas nepa-
teiké papildomos iSsamios informacijos, kuri padéty jver-
tinti bandymo patikimuma. Kadangi nepateikta nekonfi-
dencialios bandymo rezultaty santraukos, bendrovés,
kuriy ruloninéms spaudos masinoms tinkami naudoti
ritiniai tariamai i$bandyti, negaléjo pateikti pastaby dél
bandymo i$vady. Taigi, Komisija negalé¢jo objektyviai
patikrinti, ar pateikti bandymo rezultatai yra patikimi ir
teisingi, ar jais galima remtis atliekant tyrimg. Remiantis
Komisijos turimais duomenimis nustatyta, kad bandymas
yra nepakankamai objektyvus ir patikimas, nes konfiden-
cialiai pateiktos informacijos nebuvo galima sutikrinti su
kity patikimy $altiniy informacija.

Atskleidus nustatytuosius faktus tas pats eksportuojantis
gamintojas pateiké kito bandymo, kurj jo vardu atliko
nepriklausoma bandymy laboratorija, rezultatus ir pakar-
tojo, kad ruloninéms spaudos masinoms naudojamas PKP
buvo savavaliskai iSbrauktas i§ tyrimo aprépties.
Bandymo ataskaitose nurodyta, kad atsparumas i$pesio-
jimui buvo matuojamas naudojant 25 vienetus ruloni-
néms spaudos masinoms tinkamy naudoti ritiniy,
kuriuos eksportuojantis gamintojas pateiké laboratorijai
ir nurodé¢, kad tai Sgjungos gamintojy pagaminto popie-
riaus pavyzdziai. Sioje ataskaitoje teigiama, kad né vienas
pavyzdys neatitiko abiejy 18 konstatuojamojoje dalyje
nurodyty kriterijy.

[vertinus bandymo ataskaitg paaiskéjo, kad pirmiausia
nepriklausomos laboratorijos bandymo ataskaita buvo
daugiausia susijusi su produktais, kuriy atveju bandymo
rezultatai buvo nereik§mingi, nes didzioji dauguma
bandyty pavyzdziy i§ tiesy buvo ne ruloninéms spaudos
masinoms tinkami naudoti ritiniai; antra, bandymo atas-
kaita buvo susijusi su produktais, kurie buvo nepakan-
kamai apibrézti, nes pagal bandymo ataskaita nebuvo
jmanoma nustatyti, ar bandytas popierius buvo skirtas
ant lakstinio popieriaus spausdinan¢ioms spaudos masi-
noms ar ruloninéms spaudos masinoms, kadangi ataskai-
toje apraSytos rusies popieriaus bita abejy formaty. Be
to, i§ bandymo ataskaitos nebuvo aisku, ar nurodyti
ritiniy pavyzdziai i§ tiesy buvo bandymui naudoti pavyz-
dziai.

Atsakydamas | nepriklausomos laboratorijos bandymo
ataskaity skundo pateikéjas pateiké vieno Sajungos
gamintojo atlikto bandymo su tariamai nepriklausomos
laboratorijos bandytais tais paciais ruloninéms spaudos
masinoms tinkamy naudoti ritiniy pavyzdziais rezultatus.
Sio bandymo rezultatai buvo kitokie. Skundo pateikéjas
nurodé, kad rezultatai gali skirtis dél galimai skirtingy
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bandymo salygy, taigi ir dél galimos neatitikties ISO
3783:2006 standartui, t. y. standartui, kuriuo remiantis
turéty bati i$matuotas laikinojo reglamento 16 konsta-
tuojamojoje dalyje nustatytas atsparumas iSpesiojimui.

Atskleidus galutines iSvadas eksportuojantis gamintojas
suabejojo, ar Komisija pasielgé objektyviai, atmesdama
nepriklausomos laboratorijos bandymo rezultatus. Jis
teigé, kad bandymg aklai atliko nepriklausomas ekspertas,
remdamasis atitinkamu ISO standartu. Jis pateiké vadovo
radytinius parodymus, kuriuose paaiskinamas, kaip gauti
bandymui naudoti pavyzdziai, kad bty jrodyta, jog
bandymas atliktas nepriklausomai, teisingai ir pagal tiping
tvarka.

Pirma, Komisija niekada nesuabejojo nepriklausomos
laboratorijos bandymo ataskaitos objektyvumu, dél to
pastaba, kad bandymas atliktas aklai, yra nesusijusi. Kita
vertus, suabejota ne paciu bandymu, o bandyty pavyz-
dziy kilme ir jy atrankos patikimumu. Eksportuojancio
gamintojo argumentai iy abejoniy nei$sklaidé, nes argu-
mentai buvo nei§samis ir kai kuriais aspektais neaiskis,
pvz., teigta, kad bandymui naudoti kiti produktai nei
ruloninéms spaudos masinoms tinkami naudoti ritiniai
dél administraciniy klaidy, arba kalt¢ buvo verciama
tickéjy padarytoms klaidoms pateikiant galbat netin-
kamus pavyzdzius.

Kadangi tiek tariamai bandyty produkty saltinis, tiek
pavyzdziai buvo neaiskis, o skirtingy Saliy bandymy
rezultatai — prieStaringi, manyta, kad remiantis Kinijos
eksportuojancio gamintojo vardu veikiancios nepriklau-
somos laboratorijos pateikta bandymo ataskaita negalima
jtikinamai jrodyti, kad atsparumo i$pesiojimui bandymas
buvo netinkamas ruloninéms spaudos masinoms
tinkamam naudoti PKP atskirti nuo ant lakstinio popie-
riaus spausdinancioms spaudos masinoms naudojamo
PKP. Taigi, remiantis bandymo ataskaita jtikinamai nejro-
dyta, kad ruloninéms spaudos masinoms naudotas PKP
buvo savavaliskai i§brauktas i§ tyrimo aprépties.

D¢l atsparumo iSpesiojimui kaip ruloninéms spaudos
masinoms tinkamy naudoti ritiniy skiriamojo kriterijaus
tinkamumo - primenama, kad produkto apibréztyje
dviejy grupiy produktai atskiriami remiantis, be kity
aspekty, produkto galutinio panaudojimo paskirtimi, t.
y. produkto tinkamumu naudoti ruloninéms spaudos
ma$inoms arba ant lakstinio popieriaus spausdinan¢ioms
spaudos masinoms, priklausomai, inter alia, nuo atspa-
rumo i§pesiojimui savybés. Be to, pazymima, kad atspa-
rumas iSpeSiojimui yra tik viena i§ savybiy, kuriomis
remiantis ruloninéms spaudos masinoms tinkamas
naudoti PKP atskiriamas nuo ant lakstinio popieriaus
spausdinan¢ioms spaudos masinoms naudojamo PKP.
18 ir 20 konstatuojamosiose dalyse nustatyti papildomi
kriterijai, dél kuriy nagrinéjamasis eksportuojantis gamin-
tojas nepriestaravo. Viena $alis teigé, kad 20 konstatuo-
jamojoje dalyje nurodytas drégnumas néra aiski pagrin-
diné savybé produktams atskirti. Taciau atliekant tyrima
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kitos 3alys Siuo klausimu pateiké skirtingy tvirtinimy. Bet
kuriuo atveju, nustatyta, kad standumas ir atsparumas
iSpesiojimui yra labiausiai susije veiksniai.

Pastabose skundo pateikéjas pripazino, kad gali egzistuoti
ritiniai, kurie ne visiskai atitinka visus 18 konstatuojamo-
joje dalyje nurodytus atsparumo i$pesiojimui kriterijus,
bet gali biiti naudojami ruloninéms spaudos masinoms.
Taciau jis patvirtino savo nuomong, kad atsparumas ipe-
Siojimui yra vienintelis bandymas, kurj atlikus galima
aiSkiai nustatyti, kad ritinys i§ tiesy tinkamas naudoti
ruloninéms spaudos masinoms, t. y. jei ritinys atitinka
18 konstatuojamojoje dalyje nurodytus atsparumo iSpe-
Siojimui kriterijus, tai i§ tiesy yra ruloninéms spaudos
masinoms tinkamas naudoti ritinys.

Pagrisdamas minétus tvirtinimus dél atsparumo ipesio-
jimui eksportuojantis gamintojas nurodé vieno i§ skunda
pateikusiy Sgjungos gamintojy per JAV atliktus antidem-
pingo ir antisubsidijy tyrimus pateiktg argumenta, kad
ruloninéms spaudos masinoms tinkamy naudoti ritiniy
tarfamai nejmanoma atskirti remiantis atsparumo i$pesio-
jimui bandymu ar kokiu kitu matavimu.

Skundo pateikéjas su eksportuojancio gamintojo tvirtini-
mais nesutiko ir teigé, kad prieSingai nei teigta i§ JAV
atlikty tyrimy paaiskéjo, kad esama aiskios ribos ruloni-
néms spaudos masinoms tinkamiems naudoti ritiniams
atskirti nuo PKP.

Pirma, reikéty pazymeéti, kad tvirtinimai, kuriuos nurodé
eksportuojantis gamintojas, buvo pateikti kity jurisdikcijy
tyrimuose, be to, juos pateiké kitos Salys nei siame tyrime
dalyvaujancios 3alys, todél jie yra nesusij¢. Antra, per
minétus tyrimus JAV valdZios institucijos padaré iSvada,
kad ant lakstinio popieriaus spausdinancioms spaudos
masinoms naudojamg PKP galima aiskiai atskirti nuo
ruloninéms spaudos masinoms tinkamo naudoti PKP.
Spausdinimo ant lakstinio popieriaus masinoms naudo-
jami ritiniai laikyti pusiau gatavais produktais, o ruloni-
néms spaudos masinoms tinkami naudoti ritiniai nelai-
kyti nagrinéjamuoju produktu. JAV valdzios institucijos
produkto apibréztosios srities apibréztyje ruloninéms
spaudos masinoms tinkamy naudoti ritiniy tiksliai neap-
ibrézé. Dél to atsparumo ipeSiojimui kriterijus per
minétus tyrimus nebuvo svarbus nustatant produkto
apibréztajg sritj.

Remiantis pateiktomis pastabomis patvirtinta, kad tech-
niné atsparumo i$pesiojimui savybé yra patikima, norint
apibréZti ruloninéms spaudos masinoms tinkamg naudoti
PKP.

Taciau remiantis pateiktomis pastabomis taip pat nusta-
tyta, kad esama ruloninéms spaudos masinoms tinkamy
naudoti ritiniy, kurie gali bati naudojami ruloninéms
spaudos masinoms net jei jie ne visiskai atitinka visus
atsparumo  i8pesiojimui  kriterijus. Todél manyta, kad
ruloninéms spaudos masinoms tinkamy ritiniy apibréztj
reikia dar labiau patikslinti.

(42)

(44)

Skundo pateikéjas pasidlé, kad norint nustatyti kita krite-
rijy, kuriuo remiantis baty galima atskirti ruloninéms
spaudos masinoms tinkamus naudoti ritinius, kurie ne
visiskai atitinka visus atsparumo iSpeSiojimui kriterijus,
ritinys, kuris ne visiskai tenkina atsparumo i$pesiojimui
bandymo rezultatus, ta¢iau kurio vidinés Serdies dydis yra
mazesnis nei 80 mm, turéty bati laikomas ruloninéms
spaudos masinoms tinkamu naudoti ritiniu.

KLR vyriausybé ir eksportuojantis gamintojas teigé, kad
produkto apibrézties papildymas nauju Serdies dydzio
elementu - ruloninéms spaudos masinoms tinkamy
naudoti ritiniy apibréZties ir kartu nagrinéjamojo
vidinés Serdies dydis néra tinkamas kriterijus, nes yra
didesnio nei 80 mm S$erdies dydzio ruloninéms spaudos
madinoms tinkamy naudoti ritiniy ir maZesnio nei
80 mm Serdies dydzio spausdinimo ant lakstinio popie-
riaus masinoms naudojamy ritiniy.

Komisija stengési dar labiau patikslinti ruloninéms
spaudos masinoms tinkamy naudoti ritiniy apibréztj ir
pateikti i§samesnj paaiSkinima, kad nagrinéjamasis
produktas bity dar aiskiau atskirtas nuo kity produkty
ir kad baty sumazinta galimybiy vengti priemoniy.
Taciau pateiktais jrodymais dél Serdies dydzio kaip alter-
natyvaus apibrézties kriterijaus tinkamumo jrodyta, kad
remiantis $iuo kriterijumi nagrinéjamajj produkts, t. y.
mazesnio nei 80 mm Serdies dydZio spausdinimo ant
lakstinio popieriaus maSinoms naudojamus ritinius,
baty galima iSbraukti i§ priemoniy taikymo srities.
Todél Sio kriterijaus ruloninéms spaudos masinoms
tinkamiems naudoti ritiniams apibréZzti atsisakyta.

Tuo, kas iSdéstyta pirmiau, nepaZeidziamas metodo,
kuriuo remiantis ruloninéms spaudos masinoms tinkami
naudoti ritiniai i$braukti i§ tyrimo aprépties, patiki-
mumas, kaip teigé eksportuojanciy Kinijos gamintojy

grupé.

Atliekant tyrimg kai kurios Salys taip pat teigé, kad
tyrimo aprépciai neturéty bati priskirtas daugiasluoksnis
popierius ir daugiasluoksnis kartonas, kaip apibrézta 47
konstatuojamojoje dalyje. Jos teigé, kad skiriasi fizinés
daugiasluoksnio popieriaus ir daugiasluoksnio kartono
savybés — daug sluoksniy, didesnis standumas ir maZesnis
tankumas, ir kad $iy produkty galutinio panaudojimo
paskirtis kitokia, nes jie paprastai naudojami sulanksto-
moms dézéms gaminti ir pakavimui. Pagaliau Sios 3alys
teigé, kad vienasluoksnj popieriy ir kartong galima
lengvai atskirti nuo daugiasluoksnio popieriaus ir kartono
i§ i§vaizdos.

Daugiasluoksnis popierius ir daugiasluoksnis kartonas,
kaip apibrézta Suderintos sistemos paaiskinimy 4805
subpozicijos paaiskinimuose, — tai produktas, kuris
gaunamas suspaudziant du ar daugiau sluoksnius drégnos
plausienos, kuriy bent viena savybé skiriasi nuo kity
sluoksniy savybiy. Sie skirtumai gali atsirasti priklau-
somai nuo naudojamos plausienos pobidzio (pvz.,
perdirbti skirtos atliekos), nuo gamybos metodo (pvz.,
mechaninis ar cheminis) arba nuo to, ar plausiena yra
tokio paties pobudzio ir pagaminta taikant tokj patj
metoda, bei apdirbimo laipsnio (pvz., nebalinta, balinta
ar dazyta).
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luoksnio popieriaus ir kartono fizinés ir techninés
savybés skiriasi; tiksliau dél keliy popieriaus plausienos
sluoksniy jis yra standesnis. Gaminant daugiasluoksnj
popieriy ir kartong taikomi skirtingi gamybos metodai,
kuriems reikalingos kitokios popieriaus masinos nei
naudojamos PKP gaminti, nes jj gaminant keli plausienos
sluoksniai sudedami j vieng produkty. Pagaliau daugias-
luoksnis popierius ir kartonas naudojamas kitai paskirciai
(daugiausia pakavimui), palyginti su PKP, kuris naudo-
jamas aukstos kokybés reklaminei medziagai, Zurnalams
ir pan. spausdinti. Todél daugiasluoksnis popierius ir
kartonas, kaip apibrézta 47 konstatuojamojoje dalyje,
nagrinéjamajam produktui nepriskiriamas. Taigi, tyrimo
aprépciai nepriskiriami minéti KN kodai, taikomi impor-
tuojant  daugiasluoksnj popieriy ir daugiasluoksnj
kartong.

Pagaliau vienas Kinijos gamintojas tvirtino, kad tyrimo
aprépciai nereikéty priskirti vadinamojo kartono, nes jis
nepriskiriamas plono popieriaus (dengto arba ne)
apibrézciai dél tariamy svorio, storio ir standumo skir-
tumy. Nustatyta, kad terminas ,kartonas“ paprastai varto-
jamas popieriui i§ sunkesniy medziagy, dél kuriy popie-
rius apskirtai tampa sunkesniu, apibadinti, t. y. kartonas
dazniausiai apibréziamas kaip popierius, kurio pagrindiné
masé yra didesné nei 224 g/m2. Tadiau atlikus tyrima
nustatyta, kad svorio skirtumas neturi didelio poveikio
kitoms fizinéms ir techninéms savybéms ir galutinio
panaudojimo paskirciai, dél kurio kartonas skirtysi nuo
nagrinéjamojo produkto. Be to, pazymima, kad, kaip
nurodyta 16 konstatuojamojoje dalyje, nagrinéjamojo
produkto apibrézciai aiskiai priskirtas visas PKP, kurio
masé ne mazesné nei 70 g/m2, bet ne didesné nei
400 g/m2. Todél laikoma, kad kartonas yra nagrinéja-
masis produktas.

2.1.1. PANASUS PRODUKTAS

Nustatyta, kad nagrinéjamojo produkto, KLR vidaus
rinkoje gaminamo ir parduodamo produkto ir Sajungos
gamintojy Sgjungoje gaminamo ir parduodamo produkto
pagrindinés fizinés ir techninés savybés bei pagrindiné
naudojimo paskirtis yra tokios pacios. Todél sie
produktai laikomi panasiais, kaip apibrézta pagrindinio
reglamento 2 straipsnio ¢ dalyje.

3. ATRANKA
3.1. EKSPORTUOJANCIY KLR GAMINTOJU ATRANKA

Apie save prane$é¢ ir pagal praneS$img apie inicijavimg
atrankai batinus duomenis pateiké tik dvi eksportuo-
janc¢iy KLR gamintojy grupés. Viena grupé (Chenming) —
tai 2 susije eksportuojantys gamintojai, o kita grupé
(APP) — 4 susije eksportuojantys gamintojai. Bendradar-
biaujanciy eksportuojanciy gamintojy eksportas sudaro

(53)

(54)

(55)

Tokiomis aplinkybémis Komisija nusprendé, kad ekspor-
tuojanciy KLR gamintojy atranka néra biitina.

Nustatyta, kad du i§ keturiy susijusiy APP grupés ekspor-
tuojanciy gamintojy gamina tik 47 konstatuojamojoje
dalyje nurodytg daugiasluoksnj kartong. Atsizvelgiant j
tai, primenama, jog padaryta i§vada, kad daugiasluoksnio
kartono nereikéty priskirti $io tyrimo produkto apibrez-
tajai sriciai. Taip pat primenama, kad daugiasluoksnis
kartonas iSbrauktas i§ gretutinio antidempingo tyrimo
produkto apibréztosios srities. Todél daroma iSvada, kad
du susije eksportuojantys gamintojai, kurie, kaip nusta-
tyta, gamina tik daugiasluoksnj kartong, su $iuo tyrimu
nesusije. Taigi, Siame reglamente pateiktos i$vados néra
pagristos $iy gamintojy informacija ir duomenimis.

3.2. SAJUNGOS GAMINTOJYy ATRANKA

Atsizvelgiant | galimai didelj Sgjungos gamintojy skaiciy,
praneS§ime apie inicijavima buvo numatyta, kad pagal
pagrindinio reglamento 27 straipsnj gali bati vykdoma
atranka. Taciau iSnagrinéjus pateikta informacija ir atsiz-
velgiant i tai, kad per pranesime apie inicijavimg nusta-
tytus terminus apie save prane$¢ tik keturi Sajungos
gamintojai, nuspresta, kad atranka néra batina. Laikyta,
kad tie keturi gamintojai yra tipiski Sajungos pramonés
gamintojai (pagaminantys 61 % visos produkcijos), kaip
apibrézta 372 konstatuojamojoje dalyje. Keturiy bend-
roviy pateikta informacija patikrinta vietoje ir naudota
mikrorodikliams, kaip paaiskinta 386 konstatuojamojoje
dalyje.

3.3. NESUSIJUSIY IMPORTUOTOJY ATRANKA

Atsizvelgiant i galimai didelj importuotojy skaiciy, prane-
S§ime apie inicijavimg buvo numatyta, kad pagal pagrin-
dinio reglamento 27 straipsnj gali biiti vykdoma impor-
tuotojy atranka. Taliau i$nagrinéjus pateikta informacija
ir atsizvelgiant j tai, kad norg bendradarbiauti pareiské
nedaug importuotojy, nuspresta, kad atranka néra batina.

4. SUBSIDIJAVIMAS
4.1. PRADINES PASTABOS

Primenama, kad KLR vyriausybé ir keturi eksportuojantys
Kinijos gamintojai pateiké klausimyno atsakymus ir
sutiko, kad baty atliktas jy pateikty atsakymy patikri-
nimas vietoje.

Gavusi KLR vyriausybés klausimyno atsakymus Komisija
Kinijai nusiunté tris rastus dél pateiktos informacijos neis-
samumo ir raStg prie§ patikrinima vietoje. Komisija
suteiké KLR vyriausybei pakankamai laiko, jei to bty
pagristai praSoma, pastaboms parengti ir pateikti. I$
tiesy KLR vyriausybei terminai buvo gerokai pratesti, t.
y. klausimyno atsakymams pateikti terminas pratgstas dvi
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savaites, taigi i§ viso skirtos 49 dienos klausimyno atsa-
kymams pateikti, o terminas atsakyti | pirmajj rastg dél
pateiktos informacijos nei§samumo pratestas tris savaites,
tad i$ viso tam skirta 40 dieny.

Prie§ atliekant patikrinimg vietoje KLR vyriausybé papraseé
Komisijos pateikti papildomos informacijos rastu, visy
pirma, visy klausimy, kuriuos ketinama uzduoti per
patikrinimg, sara$a ir vyriausybés departamenty, kuriy
dalyvavimo tikimasi per patikrinimo vietoje vizitg, sgrasa.
Buvo teigiama, kad nepateikus tokios informacijos Komi-
sija negalés jvykdyti Susitarime dél subsidijy ir kompen-
saciniy priemoniy i§déstyty ir ypa¢ VI priedo 8 dalyje
nurodyty jsipareigojimy kaip tyrima atliekanti institucija.
KLR vyriausybé taip pat tvirtino, kad dél tokios informa-
cijos stokos ji negalés garantuoti patikrinimo rezultaty.

Komisija su KLR prasymu pagarbiai nesutiko. Siuo klau-
simu pazymima, kad Komisija jvykdé visas susijusias
Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy VI
priedo 8 dalies ir pagrindinio reglamento 26 straipsnio
salygas. KLR vyriausybei buvo nusiystas iSsamus rastas
prie§ patikrinimg vietoje, kuriame patvirtinta darbotvarke
(dienos ir per kiekvieng patikrinimo diena aptartinos
schemy grupés) ir paprasyta, kad dalyvauty uz atitin-
kamas schemas atsakingos valdzios institucijos ir su
KLR vyriausybés pastaby rengimu susije¢ pareigiinai. Be
to, prie§ patikrinimo vietoje vizitus Komisija paaiskino,
kad tik KLR vyriausybé Zino, kurios valdzios institucijos
yra atsakingos uZ tiriamasias schemas, ir kurie pareigiinai
labiausiai tinka dalyvauti patikrinime ir atsakyti i klau-
simus. Prie§ patikrinimo vietoje vizit ir jo metu Komisija
paaiskino, kad pagal PPO ar ES teisés aktus nereikalau-
jama pateikti konkreciy klausimy sgraso ir kad tyrimo
tikslas — patikrinti KLR vyriausybés pateiktus klausimyno
atsakymus ir susijusias papildomas pastabas, todél patik-
rinimas vyks pagal iy dokumenty struktiira. Komisija
taip pat sieks gauti papildomos atlickamam tyrimui
batinos informacijos ir ja i$siaiskinti, taciau konkretis
klausimai tokiu atveju priklausys nuo KLR vyriausybés
atsakymy atlickant pirminj jos atsakymy patikrinima.
Be to, KLR vyriausybei prie§ patikrinimo vietoje vizita
aiSkiai pranesta, kad atsisakius pateikti baiting informacija
ar padéti tyrima atliekanciai institucijai tikrinti informa-
cijg ir duomenis, kurie laikomi batinais tyrimui atlikti,
galima rimtai pakenkti tyrimui. KLR vyriausybei taip
pat priminta apie pagrindinio reglamento 28 straipsnio
nuostaty taikymo pasekmes.

Per patikrinimo vietoje vizita Kinijos prekybos ministeri-
joje Pekine Komisija pagal pagrindinio reglamento 11 ir

(60)
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26 straipsniy nuostatas stengési patikrinti informacija,
pateikta remiantis patvirtinamaisiais dokumentais, kurie
naudoti KLR vyriausybés atsakymams rengti. Tai dary-
dama Komisija padaré preliminarig i§vada, kad neturé-
dama pakankamai informacijos ir patvirtinamyjy doku-
menty ji negalégjo tinkamai patikrinti klausimyno atsa-
kymy. Be to, kai kurios informacijos i§ viso nepateikta,
nors biitent tos informacijos prasyta, o | kai kuriuos
klausimus paprasCiausiai neatsakyta. KLR vyriausybei
praneSta apie nebendradarbiavimo pasekmes pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 ir 6 dalis.

KLR vyriausybé tvirtino, kad tyrima atliekanti institucija
turéty pagristai nustatyti, kokia informacija yra batina,
kad nebiity pazeistos teisés. Be to, tvirtinta, kad net jei
manoma, jog informacija néra ideali visais aspektais, i ja
vis délto reikéty atsizvelgti. Remdamasi tokiais argumen-
tais KLR vyriausybé pareiské, kad ji bendradarbiavo kiek
galgjo ir kad jos klausimyno atsakymai buvo i§samis.
Taip pat tvirtinta, kad patikrinimas vietoje buvo blogai
suplanuotas, nes raste pries patikrinimg vietoje nepateikta
pagristos informacijos apie tai, kas bus tikrinama, o
Komisija nejvykdé konkreciy vizity i vieta kiekvienoje
vyriausybés institucijoje. Be to, teigta, kad Komisija atsa-
kinga uZ nepagrista nasta3 KLR vyriausybei, nes prasé
pateikti nesusijusios ir nebatinos informacijos.

Dél patikrinimo vietoje planavimo primenama, kad KLR
vyriausybé sutiko su vizito laiku, grafiku ir vieta. I3
tikryjy dél patikrinimo vietoje vizito laiko tartasi 2010
m. rugpjicio mén. Komisija i§ pradziy sidlé patikrinimo
vietoje vizita rengti 2010 m. spalio mén. pirmaja savaite,
véliau, Kinijos pageidavimu, pasitilyma keité du kartus — §
2010 m. spalio mén. antrgja savait¢ ir galiausiai { 2010
m. spalio mén. treigja savaite. Todél nusiskundimams
del patikrinimo vietoje vizity planavimo néra pagrindo,
nes Komisija padaré viskg, kad patenkinty tinkamai
pagristus KLR vyriausybés prasymus. Dél praomos infor-
macijos pazymima, kad KLR vyriausybé niekada nepries-
taravo dél klausimyno formos ar prasomos informacijos
pateikimo biido. Kinijos prekybos ministerija KLR vyriau-
sybés vardu pateiké klausimyno atsakymus ir vélesnes
pastabas. Komisija prasé¢ pateikti informacija, kuri
laikoma batina tinkamoms i$vadoms padaryti, be to,
per tyrima nuosekliai prasé pateikti tuos pacius duomenis
bei informacij ir pageidavo, kad KLR vyriausybé paais-
kinty pateikta informacijg ir kaip ta informacija susijusi
su tirlamosiomis schemomis.
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4.2. KONKRECIAI TAIKOMOS SCHEMOS

Remiantis skunde ir Komisijos klausimyno atsakymuose
pateikta informacija tirtos $ios schemos, kurias taikydama
vyriausybés valdzios institucija, kaip jtariama, teiké subsi-
dijas:

I) Lengvatinés paskolos kreidinio popieriaus pramonés
jmonéms

1) Pajamy mokes¢io programos
— Pazangiyjy ar naujyjy technologijy jmonémis
pripazistamoms bendrovéms taikoma lengvatinio

mokescio politika

— Moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai
taikoma lengvatinio mokescio politika

— Atleidimas nuo dividendy
jmoniy rezidenciy

tarp  kvalifikuoty

I) Netiesioginio mokes¢io ir importo tarifo programos

— PVM ir importo tarifo netaikymas importuojamai
jrangai

— Salies viduje gamintos jrangos PVM atskaita

— Miesto priezitiros ir statyby mokesciai, $vietimo
papildoma rinkliava uZsienio investicijy jmonéms

IV) Dotacijy programos
— Garsts prekiy Zenklai

— Specialieji fondai uZzsienio investicijy projektams
skatinti

— Parama antidempingo tyrimy atsakovams
— ,Shouguang Technology“ renovacijy dotacija

— Suzhou pramonés parko intelektinés nuosavybés
teisiy fondas

— Pazangiyjy technologijy pramonés plétros fondo
subsidija

— Suzhou pramoneés parko teikiamas apdovanojimas
uz augimo skatinima
Taihu

— Specialusis  Jiangsu  provincijos ezero

uzterSto vandens valymo fondas

— Suzhou pramonés parko specialieji fondai ener-
gijos taupymui

— Specialusis pagrindiniy i$metamyjy terSaly viso
kiekio mazinimo Suzhou savivaldybés lygmeniu
fondas

(63)

— Vandens taupymo ir iSmetamuyjy terSaly mazi-
nimo subsidija

— Suzhou aplinkosaugos biuro teikiamas aplinkos
apsaugos apdovanojimas

— Shouguang energijos taupymo apdovanojimas

V) Vyriausybés tiekiamos prekés ir teikiamos paslaugos
uZ mazesnj nei tinkamas atlygj (toliau — LTAR)

— Zeménaudos teisiy suteikimas

— Popieriaus gamybos cheminiy medziagy tiekimas

— Elektros tiekimas

4.2.1. LENGVAT}NES PASKOLOS KREIDINIO POPIERIAUS
PRAMONES IMONEMS

a) lZanga

Teigiama, kad Kinijos nagrinéjamojo produkto gamintojai
i$ vyriausybinés politikos banky ir valstybiniy komerciniy
banky pagal KLR vyriausybés politikg teikti finansing
pagalba Kinijos popieriaus pramonés augimui ir plétrai
skatinti ir remti gauna paskolas su mazomis palikany
normomis. Kaip matyti i§ penkeriy mety plany ir
pramonés politikos, popieriaus gamybos pramonés
jmonéms per banky sistemas skirtos lengvatinio finansa-
vimo iniciatyvos.

b) Naudojimasis turimais faktais

Remdamasi skunde pateikta informacija Komisija sieké
istirti banka, kuris teiké paskolas kreidinio popieriaus
pramonés jmonéms. Siuo tikslu manyta, jog reikia
prasyti, kad KLR vyriausybé klausimyno atsakymuose ir
vélesnése pastabose pateikty konkredios informacijos ir
duomeny apie tam tikrus vyriausybés planus ir projektus
Kinijos popieriaus sektoriaus plétrai skatinti ir remti.
Minéti planai ir projektai:

— 10-asis Kinijos civilinés ekonomikos ir socialinio
vystymosi penkeriy mety planas (toliau — 10-asis
penkeriy mety planas)

— 10-asis popieriaus gamybos pramonés penkeriy mety
planas (toliau — popieriaus gamybos planas)

— 10-asis penkeriy mety planas ir 2010 m. specialusis
nacionalinio miskininkystés ir popieriaus gamybos
integracijos projekto rengimo planas (toliau — integra-
cijos projektas)
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— Valstybés tarybos sprendimas Nr. 40 dél ,Laikinyjy
nuostaty dél pramonés struktiros priderinimo skati-
nimo*“ skelbimo ir jgyvendinimo (toliau — Sprendimas
Nr. 40)

— Pramonés struktiiros pertvarkymo Zinynas (toliau —
Zinynas)

— Vienuoliktojo nacionalinés ekonomikos ir socialinio
vystymosi penkeriy mety plano (2006-2010 m.)
gairés (toliau — 11-asis penkeriy mety planas)

— Valstybés tarybos aplinkrastis dél pagrindiniy tiksly
jgyvendinimo (11-ojo penkeriy mety plano) ir
uzduociy pasidalijimo (toliau - 11-ojo penkeriy
mety plano jgyvendinimo aplinkrastis)

— 2007 m. popieriaus gamybos pramonés plétros poli-
tika (toliau — 2007 m. popieriaus gamybos planas)

— Guandong plétros planas

— 11-asis Zhanjiang miesto penkeriy mety planas

— 11-asis Jining savivaldybés penkeriy mety planas.

KLR vyriausybeé tik i§ dalies pateiké prasomg informacija
apie planus. Tik apie du planus pateikta i§sami prasoma
informacija, t. y. versija kiny kalba ir vertimas | angly
kalbg (Sprendimas Nr. 40 ir Pramonés struktfiros pertvar-
kymo Zinynas). Komisijos i§ pradziy pageidautos infor-
macijos apie tris regiony planus Kinijos valdzios institu-
cijos nepateiké, nurodydamos, kad Sie planai nesusije, nes
bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai Siuose
regionuose néra jsikdire. Taigi, apie tuos planus informa-
cijos negauta. Komisija su tokiu paaiskinimu sutiko,
tatiau paprasé pateikti su tomis teritorijjomis (regionais,
provincijomis, savivaldybémis), kuriose jsisteige bendra-
darbiaujantys eksportuojantys gamintojai, susijusius
plétros planus. KLR vyriausybé pateiké 11-3jj Jiangsu
provincijos penkeriy mety plang ir 11-3ji Shandong
provincijos penkeriy mety plang kiny kalba, bet nepa-
teiké net turinio vertimo. KLR vyriausybé nurodé, kad
nepateiké dviejy plany, nes jie susije su 2000-2005 m.
laikotarpiu ir dél to néra svarbiis. Komisija tam pritaré.
Kiti planai (Integracijos projektas, 11-asis penkeriy mety
planas, 11-ojo penkeriy mety plano jgyvendinimo
aplinkrastis, 2007 m. popieriaus gamybos planas) pateikti
tik kiny kalba, pridedant turinio vertima i angly kalba.
KLR vyriausybé teigé, kad Komisijos praSymai buvo per
daug apsunkinantys, kad vyriausybé tam turéjo nedaug
istekliy ir dél to negaléjo parengti teksty vertimy.

(66)

(67)

(68)

Dél to pazymima, kad Komisija prasé informacijos, kuri
buvo batina tyrimui, nes minéti dokumentai buvo nuro-
dyti skunde. Be to, Komisija pakartotinai pabrézé, kad
praSomi dokumentai turi bati pateikti angly kalba.
Tokio svarbaus dokumento atveju tai bitina, nes
remiantis tik turinio rodykle nebuvo jmanoma nustatyti,
kuri dokumento dalis yra susijusi su tyrimu. Be to, kiny
kalba pateikti planai nebuvo ilgi ir paaiskéjo, kad esama
$iy dokumenty versijy angly kalba, kurios skirtos neprik-
lausomiems Saltiniams (Kinijos teiséje besispecializuojan-
¢ioms teisinéms jstaigoms) arba kurios parengtos anti-
subsidijy tyrimams, kuriuos Kinijoje atliko Jungtinés
Amerikos Valstijos (JAV).

Taigi, Komisija turéjo galimybe patikrinti tik $iuos doku-
mentus: Sprendima Nr. 40, Zinyng ir 2007 m. popieriaus
gamybos plang, kuriy vertimai  angly kalbg pateikti su
skundu, be to, vertimus pateiké eksportuojantis gamin-
tojas.

Komisija, norédama istirti, kokiu lygmeniu vyriausybé
kisasi i Kinijos finansy rinka, ir gauti reikiamg KLR
finansy sektoriaus apzvalgg, paprasé pateikti informacijos
apie tai, kokia procentiné finansy jstaigy akcijy dalis
priklauso vyriausybei, ir informacijos apie valstybiniy
banky suteikty paskoly sumas ir (arba) procentinius
dydzius. KLR vyriausybé teigé, kad neturi jokiy jrasy,
susijusiy su banky akcijy paketais, nors Komerciniy
banky jstatymo Nr. 13 (2003 m.) 61 straipsnyje nusta-
tyta, kad bankai $iuos duomenis nurodo ,Valstybés tarybos
banky reguliavimo jstaigai ir Kinijos liaudies bankui®. Dél
valstybiniy banky suteikty paskoly sumy ir (arba)
procentiniy dydziy, KLR vyriausybé patvirtino, kad
tokie duomenys yra saugomi, taciau jy pateikti ji nega-
linti. Komisija toliau palengvino KLR vyriausybés darba ir
paprasé pateikti informacijos apie procenting vyriausybés
akcijy dalj tik tose finansy jstaigose, kurios, kaip nusta-
tyta, teikia paskolas bendradarbiaujantiems eksportuojan-
tiems gamintojams. Vis délto KLR vyriausybé nepateiké
susijusiy duomeny net apie toki nedidelj Kinijoje
veikian¢iy finansy jstaigy segmentg.

Kinijos banky paskoly teikimo politikai (pvz., paskoly
paliikany normai nustatyti, paskoloms jvertinti ir pan.
taikomi metodai) i$nagrinéti KLR vyriausybés paprasyta
pateikti informacijos apie politika, kurig vykdo susijusios
valstybés valdzios institucijos, tiksliau Kinijos liaudies
bankas (KLB) ir Banky reguliavimo komisija. KLR vyriau-
sybé nepateiké jokios su paskoly politika susijusios infor-
macijos. KLB nepateiké jokio su bankininkystés sistema
susijusio dokumento, reglamento ar gairiy ir nepagrindé
KLB vaidmens nustatant paliikany normas ir jo sasajy su
bankininkystés sistema. Be to, nors specialiai prasyta
paaiskinti, kaip taikomas Komerciniy banky istatymas
(2003 m.) Nr. 13 ir ypa¢ 34, 38 ir 39 straipsniai,
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kuriuose nustatytos pagrindinés paskoloms ir kitai
komerciniy banky veiklai taikomos taisyklés, atsakymo
negauta.

Norédama i$nagrinéti Kinijos banky, kurie teiké paskolas
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams
per TL, paskoly teikimo politika, Komisija prase KLR
vyriausybés surengti susitikimus su konkreciais bankais,
kurie teiké paskolas bendradarbiaujantiems eksportuojan-
tiems gamintojams, kad galéty patikrinti informacija,
susijusia su lengvatinémis paskolomis Kinijos PKP
pramonés sektoriuje. KLR vyriausybé teigé negalinti kistis
j valstybiniy banky veikla ir surengti tokius susitikimus.
Todél i§ Kinijos banky negauta jrodymy, ar tie bankai,
suteikdami paskolas, vertino kredito rizika, ir, jei vertino,
kaip tai buvo daroma.

KLR vyriausybei pranesta apie nebendradarbiavimo
pasekmes pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1
ir 6 dalis. Kadangi nebendradarbiauta, buvo bitina ne tik
atsizvelgti | svarbius KLR vyriausybés dokumentus,
kuriuos pateiké kitos Salys, bet ir naudotis informacija
i$ antriniy Saltiniy, jskaitant skundg ir internete pateikta
vie$a informacija. KLR vyriausybé nesutiko, kad turi bati
naudojamasi turimais faktais, ta¢iau nepateiké jokiy naujy
jrodymy.

Bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy taip pat
prasyta surengti susitikimus su konkreciais bankais, kurie
jiems teiké paskolas per TL, kad bty galima patikrinti
informacija, susijusia su lengvatinémis paskolomis Kinijos
PKP pramongés sektoriuje. Taciau tokiy susitikimy nebiita.
Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai perdavé
pakartotinius Komisijos praSymus surengti tokius susiti-
kimus, bet susij¢ bankai atsisaké bendradarbiauti atliekant
tyrima. Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamin-
tojams pranesta apie nebendradarbiavimo pasekmes pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 ir 6 dalis.
Kadangi nebendradarbiauta, manyta, kad visos i§vados
dél banky suteikty paskoly bendradarbiaujantiems
eksportuojantiems gamintojams turi biiti pagristos turi-
mais faktais. Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamin-
tojai nesutiko, kad turi biti naudojamasi turimais faktais,
ta¢iau nepateiké jokiy papildomy jrodymuy.

Vieno eksportuojan¢io Kinijos gamintojo papraSyta
pateikti konkrecios informacijos apie konkrety susitarimg
su trimis Kinijos bankais dél skolos restruktirizavimo.
Minétas eksportuojantis gamintojas atsisaké pateikti
reikiamg informacijg. Dél to buvo nejmanoma patikrinti
susijusio bendro susitarimo ir atitinkamy paskoly
sutarciy, taip pat visy konkreciy aspekty, pvz., paskoly
trukmeés, graZinimo tvarkaras¢io ir palikany normy.
Bendradarbiaujanciam  eksportuojanciam  gamintojui
praneSta apie nebendradarbiavimo pasekmes pagal
pagrindinio reglamento 28 straipsnio 1 ir 6 dalis.
Kadangi nebendradarbiauta, manyta, kad visos i§vados

(74)

(75)

dél banky suteikty susijusiy paskoly tam gamintojui turi
bati pagristos turimais faktais. Bendradarbiaujantis
eksportuojantis gamintojas nesutiko, kad turi bati naudo-
jamasi turimais faktais, tac¢iau nepateiké jokiy papildomy
jrodymy.

¢) Tyrimo isvados

i) Vyriausybés kiSimasis i finansing bankininkystés
sistemg dél lengvatiniy paskoly teikimo popieriaus
gamybos pramonei

— Vyriausybés plany vaidmuo

Atliekant tyrimg nustatyta, kad popieriaus gamybos
pramonés sektoriuje taikomi konkretis politikos planai.
Tokiuose planuose nustatyta, kad valstybés valdzios insti-
tucijos atidZiai stebéty popieriaus gamybos pramonés
sektoriaus veikla ir jgyvendinty konkrecig politika (pvz.,
jgyvendinimo potvarkius) politikos plany tikslams
pasiekti. Be to, atlickant tyrima nustatyta, kad konkre-
Ciuose politikos planuose numatytas lengvatinis paskoly
teikimas popieriaus gamybos pramonés sektoriuje.

I§ tikryjy, iSnagrinéjus Sprendimg Nr. 40 ir konkrety
2007 m. popieriaus gamybos plano finansinj skirsnj
paaiskéjo, kad pagal Kinijos valstybés planavimo sistema
bankams nurodoma popieriaus gamybos pramonés
sektoriui teikti paskolas.

Sprendimas Nr. 40 yra Valstybés tarybos, t. y. auks¢iau-
sios administracinés KLR jstaigos, jsakymas, dél to yra
teisiskai privalomas visoms kitoms vieSosioms jstaigoms
ir dkinés veiklos vykdytojams. Sprendime pramonés
sektoriai skirstomi | skatinamuosius, ribojamuosius ir
likviduotuosius projektus. Sis jsakymas — pramonés poli-
tikos gairés, kuriose, kartu su Zinynu, parodoma, kaip
KLR vyriausybé laikosi politikos skatinti ir remti jmoniy
grupes ar pramonés sektorius, kaip antai popieriaus
pramonés, kurie zZinyne jvardijami skatinamaisiais
pramonés sektoriais. Pazymima, kad skatinamiesiems
sektoriams priskiriami i§ viso 26 pramonés sektoriai,
kurie sudaro tik dalj Kinijos ekonomikos. Be to, tik
tam tikra $iy 26 sektoriy veikla jvardijama skatinamagja.
Sprendimo Nr. 40 17 straipsnyje taip pat nurodoma, kad
skatinamiesiems  investicijy ~ projektams  suteikiama
konkreti nauda ir paskatos (finansiné parama, atleidimas
nuo importo muito, atleidimas nuo PVM, atleidimas nuo
mokesciy). Kita vertus, dél ribojamyjy ir likviduotyjy
projekty, pagal Sprendimg Nr. 40 valstybés valdzios insti-
tucijoms suteikiami jgaliojimai tiesiogiai kistis ir regu-
livoti rinka. I§ tikryjy pagal 18 ir 19 straipsnius atitin-
kamai valdzios institucijai nurodoma neleisti finansy
jstaigoms teikti paskoly; taip pat valstybés kainy adminis-
traciniam departamentui nurodoma didinti elektros kaing
ir duoti nurodymus elektros tiekimo bendrovéms nebe-
tiekti elektros tokiems ribojamiesiems ir likviduotiesiems
projektams. Todél akivaizdu, kad Sprendime Nr. 40
nustatomos privalomosios taisyklés visoms ekonominéms
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institucijoms, t. y. nurodymai skatinti ir remti skatina-
muosius pramonés sektorius, vienas kuriy — popieriaus
gamybos pramonés sektorius.

2007 m. popieriaus gamybos plane nustatytos konkre-
Cios salygos, gairés ir tikslai popieriaus gamybos
pramonés sektoriui. Jame apibtidinama Kinijos popieriaus
gamybos pramonés biiklé (pvz., imoniy skaicius, gamyba,
vartojimas ir eksportas, naudoty rasiy zZaliavy statistiniai
duomenys). Plane idéstoma popieriaus gamybos
pramoneés politika ir tikslai, susije su pramonés planu,
zaliavy naudojimu, technologijy ir jrangos naudojimu,
produkto struktiira ir popieriaus gamintojy organizacine
struktira. Dokumente taip pat nustatomi priskyrimo
pramonés sektoriui kriterijai, nes jame nustatomi
konkretiis popieriaus gamybos pramonés sektoriaus
turto ir jsipareigojimy santykio reikalavimai, konkretis
popieriaus gamybos pramonés sektoriaus kredito reitingai
ir konkrettis masto ekonomijos, rinkos dalies santykio,
energijos ir vandens suvartojimo tikslai, kuriuos turi
pasiekti bendrovés. Plane jmonés raginamos plétros
planus rengti remiantis 2007 m. popieriaus gamybos
planu. Be to, vietos provincijoms ir regionams nurodoma
dalyvauti igyvendinant plang, o visas skyrius skirtas
investicijoms | popieriaus gamybos pramonés sektoriy
ir jo finansavimui. Dél to bitina pazyméti, kad plane
aiskiai nurodoma, jog finansy istaigos neturi teikti
paskoly projektams, kurie neatitinka $iy nurodymy.
Taigi, i§ dokumento ir jo formuluociy akivaizdu, kad
2007 m. popieriaus gamybos planas yra konkreti vals-
tybés priemoné Kinijos popieriaus gamybos pramonés
sektoriui reguliuoti ir ja galima vertinti tik kaip privaloma
pramonés politikos priemong, kurig turi praktiskai
jgyvendinti susijusios suinteresuotosios Salys Kinijoje
(valstybés valdzios institucijos, finansy staigos ir gamin-
tojai).

KLR vyriausybé tvirtino, kad 2007 m. popieriaus
gamybos planas turi bati laikomas neprivalomomis
gairémis. Be to, tvirtinta, kad taip pat joks kitas vyriau-
sybés planas ir projektas néra privalomi, dél to pagal
tokius planus ir projektus negalima suteikti finansinés
paramos ar naudos. Tadiau vien perskaicius 2007 m.
popieriaus gamybos plang ir pirmiau minétas konkrecias
nuostatas akivaizdu, kad dokumento negalima laikyti
neprivalomomis gairémis. Dél to pazymima, kad 2007
m. popieriaus gamybos plane inter alia parasyta:
JPramonés plétros politika rengiama remiantis socialistinés
rinkos ekonomikos reformos tobulinimo reikalavimais ir susiju-
siais jstatymais ir reglamentais, norint uZtikrinti teisingg rinkos
tvarkg ir palankig plétros aplinkg, iSspresti popieriaus gamybos
pramonés plétros problemas ir tinkamai plétoti pramong“. Dél
kity 60 konstatuojamojoje dalyje i§vardyty plany ir
projekty pazymima, kad bent vienas jy yra susijes su
11-ojo penkeriy mety plano jgyvendinimo aplinkrasciu.
Sunku suprasti, kaip tariamai teisiSkai neprivalomas
dokumentas (vyriausybés planas) gali turéti teisiskai
privalomg igyvendinimo akta (Siuo atveju Valstybés
tarybos aplinkrastj).

(79)

(80)

(81)

Be to, Komerciniy banky jstatymo (2003 m.) Nr. 13 34
straipsnyje teigiama, kad bankai ,teikia paskolas priklau-
somai nuo nacionalinés ekonomikos ir socialinio vysty-
mosi poreikiy ir pagal valstybés pramonés politikos
gaires”. Siuo konkreciu atveju susijusi valstybés pramonés
politika — tai 2007 m. popieriaus gamybos planas. Taigi,
loginé i§vada — PKP gamintojams valstybiniai komerciniai
bankai paskolas teikia pagal vyriausybés nurodymus.

Taip pat nagrinétas Nacionalinés plétros ir reformy komi-
sijos (NPRK) vaidmuo. KLR vyriausybé tvirtino, kad
NPRK yra Valstybés tarybos agentiira, kuri koordinuoja
makroekonoming politikg ir valdo vyriausybés investi-
cijas. Ta valstybés valdZios institucija parengé, inter alia,
2007 m. popieriaus gamybos plana. Buvo aiskiai prasyta
pateikti informacijos apie teising NPRK jsteigimo ir
veiklos struktira, pvz. istatus, taCiau jos nepateikta.
Vienintelis paaiskinimas, kurj pateiké KLR vyriausybe,
buvo tai, kad Valstybés taryba, t. y. auk$¢iausio lygio
administraciné jstaiga, duoda nurodymus, kuriy NPRK
turi laikytis, ir kad bet kuriuo atveju $i informacija su
tyrimu nesusijusi. Sis teiginys negali biiti priimtas. Vyriau-
sybés planus rengiancios valdZios institucijos jstatai
laikomi susijusiais su tyrimu, nes atliekant tyrimg nagri-
néjami vyriausybés planai ir projektai. Be to, Komisija
doméjosi, kodél NPRK reguliariai renka bendroviy
i$samig informacija. KLR vyriausybé paaiskino, kad infor-
macija gali bati renkama per pramonés asociacijas ir kitus
vieSuosius Saltinius. Vis délto, i§ sisteminio mechanizmo,
skirto rinkti su bendrovémis susijusius duomenis, kurie
naudojami vyriausybés planuose ir projektuose, matyti,
kad tokie planai ir projektai laikomi svarbia valstybés
pramonés politikos dedamaja.

Vadinasi, finansy jstaigoms priimant bet kokj sprendimg
dél popieriaus gamybos pramones, reikéty atsizvelgti |
poreikj siekti susijusiy politikos plany tiksly. I tikryjy
Siuose konkreciuose politikos planuose skatinamosiomis
pramonés jmonémis jvardytos bendroves laikomos
didelio kredito reitingo bendroveémis, o tai turi tiesioginio
poveikio Kinijos finansy sistemos kreditingumo verti-
nimui. Be to, i$nagrinéjus konkrety 2007 m. popieriaus
gamybos plano finansinj skirsnj ir kredito reitingo doku-
mentg, kurj pateiké vienas bendradarbiaujantis eksportuo-
jantis gamintojas, akivaizdu, kad pagal Kinijos valstybés
planavimo sistema bankams nurodoma teikti paskolas
popieriaus gamybos pramonés sektoriui, ir bendrovés
laikomos didelio kredito reitingo bendrovémis, nes jos
atitinka konkre¢iy politikos plany reikalavimus. Batina
pazyméti, kad konkreciame kredito reitingo dokumente,
kuris buvo gautas atlickant tyrima, teigiami bendrovés
ateities planai tiesiogiai siejami su popieriaus gamybos
politikos plany buvimu ir planuose numatyty tiksly
vykdymu. Be to, turima jrodymy, kad valstybés valdzios
institucijos stebi bendroviy veikla, nes Sios institucijos
kasmet nagringja bendroviy verslo licencijas ir tokiu
bidu gauna finansinius ir veiklos statistinius duomenis.
Be to, bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy
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pateiktoje informacijoje yra jrodymy, kad KLB, vadovau-
damasis Banky registravimo ir konsultavimo reglamento
9 straipsniu, stebi su bendrovémis susijusig paskoly
padétj kasmet nagrinédamas paskolas, kurias bendrovés
gauna kiekvienais metais.

I§ isdeéstyty fakty matyti konkreciy politikos plany ir
popieriaus gamybos pramonés sektoriaus finansavimo
sgsaja.

— Vyriausybés kiSimasis j bankininkystés sektoriy

Atliekant tyrimg nustatyta, kad dviem bendradarbiaujan-
tiems eksportuojantiems gamintojams daugeliu atveju
automatiskai nustatyta maziausia jmanoma palikany
norma pagal KLB nustatytus apribojimus, o kitiems
dviem bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamin-
tojams 2008 m. buvo gerokai nukeltas paskoly moke-
jimas. I§ tikryjy Kinijos valstybiniai bankai isigijo visas
paskolas, kurias reikéjo iSmokéti uZsienio bankams, o
dél nukelto paskoly mokéjimo nebuvo numatytas didelis
KLB lyginamosios paliikany normos rizikos priedas.

Be to, atlickant tyrima nustatyta, kad Kinijos finansy
rinkai bidinga, kad i ja kiSasi vyriausybé, nes dauguma
banky yra valstybiniai. Kinijos valdZios institucijos
pateiké labai nedaug informacijos apie Kinijos banky
akcijy paketus ir (arba) nuosavybés teises. Taciau, kaip
nurodyta toliau, Komisija surinko esama informacija,
kad galéty padaryti tinkama i$vadg. Analizuodama, ar
bankai yra subjektai, kuriems suteiktos vyriausybés
valdzios institucijos teisés arba kurie vykdo tokias teises,
Komisija taip pat rinko informacija ne tik apie vyriau-
sybei tenkancias banky nuosavybés teises, bet ir apie kitas
savybes, pvz., vyriausybés dalyvavima direktoriy valdybos
darbe, vyriausybés vykdoma veiklos kontrole, vyriausybés
politikos vykdymg ar interesy tenkinimg, taip pat apie tai,
ar subjektai jsteigti pagal statymus.

Remiantis turima informacija padaryta iSvada, kad valsty-
biniams Kinijos bankams tenka didZiausia rinkos dalis ir
kad sie bankai yra dominuojantys Kinijos finansy rinkos
veikéjai; pagal 2006 m. Deutsche Bank atliktg Kinijos
bankininkystés sektoriaus tyrima, valstybiniams bankams
gali tekti daugiau nei du tre¢daliai Kinijos rinkos. PPO

Kinijos prekybos politikos apzvalgoje tuo paciu klausimu
pazyméta, kad ,Kita jsimitina Kinijos finansy sektoriaus
savybé — didelé akcijy dalis priklauso valstybei (') Biitina
pazyméti, kad keturi dideli valstybiniai bankai (Zemés
tkio bankas, Kinijos bankas, Statyby bankas ir Pramonés
ir prekybos bankas) uzima daugiau nei puse Kinijos
bankininkystés sektoriaus. Daugiau nei 50 % politikos
banky ir kity valstybiniy banky akcijy priklauso valstybei.
Komisija taip pat prasé pateikti informacijos apie vyriau-
sybés kontrolés tuose Kinijos bankuose struktirg ir
vyriausybés politikos jgyvendinima ar interesy tenkinima
popieriaus gamybos pramonés sektoriuje (t. y. direktoriy
valdyba, akcininky valdyba, akcininky ir (arba) direktoriy
susirinkimy  protokolai, akcininky ir (arba) direktoriy
pilietybé, paskoly teikimo politika ir rizikos vertinimas,
susijes  su  bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems
gamintojams suteiktomis paskolomis). Taciau nei KLR
vyriausybé, nei bankai tokios informacijos nepateiké. Jie
tik pakartotinai nurodé naudotis jy pateiktose banky
metinése ataskaitose nurodyta informacija. Taciau banky
metiniy ataskaity informacija nebuvo (ir negaléjo biti)
pakankamai i§sami. Todél Komisija turéjo naudotis
turima informacija.

Remdamasi turimais duomenimis ji padare i$vada, kad
minétus bankus kontroliuoja vyriausybé, o dél jy
vykdomy vyriausybés jgaliojimy jy veikla gali bati
priskirta valstybés veiklai. Susij¢ duomenys, naudoti priei-
nant prie pirmiau minéty i§vady, gauti remiantis KLR
vyriausybés pateikta informacija, metinémis Kinijos
banky ataskaitomis, kurias pateiké KLR vyriausybé arba
kurios buvo vieSos, i§ 2006 m. Deutsche Bank atlikto
Kinijos bankininkystés sektoriaus tyrimo gauta informa-
cija, bendradarbiaujan¢iy eksportuojanéiy gamintojy
pateikta informacija ir skunde nurodytais duomenimis.
Nepriklausomy $altiniy vertinimu uZsienio bankai sudaro
maza Kinijos bankininkystés sektoriaus dali, taigi jy
vaidmuo, susijes su paskoly teikimo politika, yra nereiks-
mingas — remiantis susijusia informacija jy dalis gali
sudaryti tik 1 % Kinijos rinkos (?). Remiantis vie$a infor-
macija taip pat patvirtinama, kad Kinijos bankai, ypac
dideli komerciniai bankai, vis dar priklauso nuo valsty-
biniy akcininky ir vyriausybés, kai reikia papildomo kapi-
talo del kredity padidéjimo atsiradus  kapitalo
trakumui (*). Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems
gamintojams paskolas daugiausia teiké valstybiniai
bankai. I$ tikryjy, remiantis turima informacija, nustatyta,
kad maziausiai 13 banky i§ 19, apie kuriuos pranesta, yra
valstybiniai bankai, jskaitant du politikos bankus (Kinijos
eksporto ir importo bankas, Kinijos plétros bankas) ir
pagrindinius Kinijos komercinius bankus, kaip antai
Kinijos Zemés tkio bankas, Kinijos bankas, Kinijos
statyby bankas ir Kinijos pramonés ir prekybos bankas.

(") Dokumentas WT/TPR/S[230, p. 79.

(®) 18 2006 m. Deutsche Bank atlikto Kinijos bankininkystés sektoriaus
tyrimo gauta informacija, p. 3—4.

() I Kinijos antrojo ketvir¢io monetarinés ataskaitos gauta informacija
(2010 m. Kinijos liaudies banko Monetarinés politikos analizés
grupé, 2010 m. rugpjacio 5 d., p. 10).
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Dél kity valstybiniy banky Komisija vél paprasé pateikti
tokios pacios informacijos, kaip minéta pirmiau — apie
vyriausybés vykdoma kontrole ir vyriausybés politikos
jgyvendinimag ar interesy tenkinima popieriaus gamybos
pramonés sektoriuje. Tokios i§samios informacijos vél
nepateikta, tik pakartotas pasitilymas naudotis susijusiose
banky metinése ataskaitose pateikta informacija, kuri
daugeliu atvejy buvo tik kiny kalba, be vertimo j angly
kalba. Taciau banky metiniy ataskaity informacija nebuvo
pakankamai iSsami. Dél politikos banky, atlikus tyrima
nustatyta, kad néra aiskiy tokiy banky vaidmenj ir
santykj su vyriausybe reguliuojanciy teisiniy nuostaty.
Taciau remiantis KLR vyriausybés pareiskimais per patik-
rinimg vietoje paaiskéjo, kad politikos bankai remia
vyriausybés politika Kinijoje ir veikia ne dél pelno.
Remiantis visais minétais argumentais patvirtinama, kad
tuos keturis bankus kontroliuoja vyriausybé, o dél jy
vykdomy vyriausybés jgaliojimy jy veikla gali bati
priskirta valstybés veiklai.

Komisija taip pat sieké istirti skirtuma tarp politikos
banky (remiantis turima informacija - tai Kinijos
eksporto ir importo bankas, Kinijos plétros bankas ir
Kinijos Zemés tkio plétros bankas) ir valstybiniy komer-
ciniy banky. Komisija paprasé pateikti informacijos apie
$iy dviejy rasiy finansy jstaigas. KLR vyriausybé nurodeé,
kad politikos banky srityje néra jokiy rastisky §j sektoriy
reguliuojanciy teisiniy nuostaty, taciau Kinijos valdZios
institucijos $iuo metu rengia Politikos banky jstatyma.
Taip pat tvirtinta, kad vieno politikos banko (tiksliau
Kinijos plétros banko) nereikéty laikyti politikos banku,
nes jis tapo akcine bendrove ir $iuo metu yra perinamojo
laikotarpio etape. Remiantis gauta informacija patvirti-
nama, kad politikos bankai vertinami kitaip nei valstybi-
niai komerciniai bankai. Nors politikos banky sektoriaus
ir tokiy banky veiklos Kinijos finansy rinkoje neregu-
livoja jokios taisyklés, i§ KLB aplinkrasciy, kuriuose
tokie bankai aiSkiai nurodyti, matyti, kad politikos
banky statusas yra specifinis, palyginti su valstybiniy
komerciniy banky statusu. Dél Kinijos plétros banko
pazymima, kad Kinijos valstybei (per Kinijos finansy
ministerija) priklauso daugiau nei 50 % banko akcijy,
todél jo reorganizavimas j akcing bendrove neturi
poveikio vyriausybés taikomai kontrolei.

Kitas Kinijos finansy rinkg iskreipiantis veiksnys — KLB
vaidmuo nustatant konkrecius apribojimus palikany
normoms nustatyti ir tokiy normy svyravimo apribo-
jimus. I8 tikryjy atlikus tyrima nustatyta, kad KLB
nustates konkrecias taisykles paltikany normy svyravimui
Kinijoje reguliuoti. Remiantis turima informacija, Sios
taisyklés nustatytos KLB aplinkrastyje dél indéliy ir pald-
kany normy koregavimo aspekty — Yinfa (2004 m.)
Nr. 251 (aplinkrastis 251). Finansy jstaigy praSoma
nustatyti tokias paskoly palikany normas, kurios atitikty
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tam tikras KLB lyginamasias paskolos palikany normas.
Komerciniy banky paskoly ir politikos banky paskoly,
kurios tvarkomos komerciniu pagrindu, atveju néra virsu-
tinés ribos, tik apatiné riba. Miesto kredity kooperaty-
vams ir kaimo kredity kooperatyvams taikomos tiek
virdutiné, tiek apatiné ribos. Lengvatiniy paskoly ir Vals-
tybés tarybos konkreciai regulivojamy paskoly palikany
normos nekyla. Komisija prasé, kad KLR vyriausybé
paaiskinty aplinkrastyje 251, taip pat ankstesniuose teisés
aktuose (KLB aplinkrastis dél finansy istaigos paskoly
paltkany normos svyravimo normos - YinFa [2003
m.] Nr. 250) pateiktg apibréztj ir formuluote. KLR vyriau-
sybé paaiskino, kad tie aplinkra$ciai yra palikany normy
derinimo su rinkos sglygomis Kinijoje reformos dalis,
ta¢iau i$samesniy paaiSkinimy nepateiké. KLR vyriausybés
taip pat pradyta paaiskinti, ka reiskia lengvatinés paskolos
ir kitos Valstybés tarybos nurodytos paskolos.

KLR vyriausybeé tvirtino, kad susijusiy Kinijos dokumenty
formuluotés susijusios su spéjamu kity Valstybés tarybos
nurodyty paskoly egzistavimu. KLR vyriausybé nepateiké
kity paaiskinimy ar susijusiy dokumenty, paaiskinanciy,
kodél lengvatinés paskolos apibréztos Kinijos teisés
aktuose. Dél kitos rasies paskoly, net jei bity priimtas
KLR vyriausybés argumentas, neaisku, kodél teisés akty
leidéjas mané, kad batina nurodyti galimybe, jog yra kity
Valstybés tarybos nustatyty paskoly. Komisija taip pat
prasé paaiskinti komerciniu pagrindu tvarkomy politikos
paskoly egzistavimg, kaip nurodyta aplinkrastyje 251.
KLR vyriausybé $iuo klausimu paaiskinimy ar jrodymy
nepateiké. Be to, KLR vyriausybés prasyta pateikti su
minétais aplinkra$¢iais susijusius atnaujintus ar vélesnius
teisés aktus dél komerciniy ir politikos banky paskoly
politikos, taciau tokios informacijos nebuvo pateikta.

Pagaliau pazymima, kad KLR vyriausybé nepateiké kity
duomeny ar statistiniy duomeny apie Kinijos bankinin-
kystés sistemos struktiira.

Remdamasi 74-88 konstatuojamosiomis dalimis), ir
atsizvelgdama | tai, kad Kinija nebendradarbiavo (ir |
90 konstatuojamojoje dalyje nurodytas aplinkybes) Komi-
sija daro iSvada, kad Kinijos finansy rinka iskreipia
vyriausybés kiSimasis, o nevyriausybiniy banky ir kity
finansy jstaigy taikomos palikany normos veikiausiai
suderinamos su  vyriausybés nustatytomis palikany
normomis. Taigi, nevyriausybiniy banky ir kity finansy
jstaigy taikomy palikany normy negalima laikyti tinka-
mais komerciniais lyginamaisiais dydziais nustatant, ar
vyriausybés paskolomis suteikiama nauda.
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ii) Finansinis jnasas

Be to, atsizvelgiant i visus jrodymus, daroma i$vada, kad
didzigja dauguma paskoly dviem bendradarbiaujantiems
gamintojams teikia vieSosiomis jstaigomis dél artimos
sasajos su vyriausybe laikomi politikos ar kiti valstybiniai
bankai. Daugiau nei 50 % tokiy banky akcijy priklauso
valstybei, taigi laikoma, kad juos kontroliuoja vyriausybe.
Papildomas jrodymas, kad tokie bankai veiksmingai
vykdo vyriausybés jgaliojimus (kaip paaiskinta 65 konsta-
tuojamojoje dalyje) — valstybé (t. y. KLB) aiskiai kisasi |
komerciniy banky sprendimy dél Kinijos bendrovéms
teikiamy paskoly paltkany normy priémimo process,
nes kai kuriais atvejais, kaip paaiskinta 83 konstatuoja-
mojoje dalyje, bendrovéms tartum automatiskai nustatyta
maziausia jmanoma palikany norma pagal valstybés
nustatytus  apribojimus. Tokiomis aplinkybémis Siy
subjekty paskoly teikimo praktika tiesiogiai priskirtina
vyriausybei. Tai, kad bankai vykdo vyriausybés ijgalio-
jimus, patvirtina ir 2007 m. popieriaus gamybos plano,
Sprendimo Nr. 40 ir Komerciniy banky jstatymo 34
straipsnio aiskinimas $iuos dokumentus siejant su vyriau-
sybés pramonés politikos vykdymu (zr. 74-81 konsta-
tuojamasias dalis). Daug i§samiy jrodymy, kurie pagristi
objektyviais tyrimais ir ataskaitomis, patvirtina, kad
vyriausybé vis dar labai kiSasi | Kinijos finansy sistema
(Zr. 312 konstatuojamaja dalj). Pagaliau Kinija nepateiké
informacijos, kuri bty padéjusi geriau suprasti valsty-
biniy banky sasaja su vyriausybe (zr. 68-70 ir 84-86
konstatuojamasias dalis). Taigi, dél politikos ar kity vals-
tybiniy banky teikiamy paskoly Komisija daro iSvada,
kad kreidinio popieriaus gamintojams skiriamas finan-
sinis jnaSas tiesioginio vyriausybés 1éy pervedimo
forma, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3
straipsnio 1 dalies a punkto i papunktyje.

iii) Nauda

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2 dalj ir 6
straipsnio b punkta nauda suteikiama, jei vyriausybés
paskolos suteikiamos palankesnémis salygomis nei
salygos, kurias gavéjas galéty gauti rinkoje. Kadangi
nustatyta, kad pagal nevyriausybines paskolas Kinijoje
negalima nustatyti tinkamo rinkos lyginamojo dydzio,
jos apskaiciuotos naudojant 96-102 konstatuojamosiose
dalyse aprasyta metoda.

iv) Konkreciai taikomos subsidijos

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ig subsidijg kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad baty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar $i subsidija yra
konkreciai tatkoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateike.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija savo i$vadas turéjo paremti turimais
faktais pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj. Pazy-
mima, kad 28 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad ,Jeigu
suinteresuota Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja is
dalies ir dél to nepateikiama svarbi informacija, rezultatai tai
Saliai gali buti ne tokie palankiis, kaip tuo atveju, jei ji buity
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bendradarbiavusi tinkamai“. Faktai, kuriais naudotasi:

— Skundo pateikéjo pateikti jrodymai dél subsidijos
konkretumo.

— I8vados (zr. 77 ir 78 konstatuojamasias dalis), kad
popieriaus gamybos pramonés sektoriui konkreciai
taikomos subsidijos nukreipiamos pagal konkrety
sektoriaus plang, t. y. popieriaus gamybos plang.

— Irodymai (zr. 76 konstatuojamaja dali), kad popie-
riaus gamybos pramonés sektorius yra skatinamasis
sektorius (Sprendimas Nr. 40).

— Komerciniy banky jstatymo [2003 m.] Nr. 13 34
straipsnio nuostatos (Zr. 79 konstatuojamaja dalj),
kad komerciniai bankai teikia paskolas priklausomai
nuo nacionalinés ekonomikos ir socialinio vystymosi
poreikiy ir pagal valstybés pramonés politikos gaires,
t. y. Siuo konkre¢iu atveju pagal popieriaus gamybos
plana.

— I§vados (7zr. 81 konstatuojamaja dalj), kad pagal
Kinijos valstybés planavimo sistema bankams nuro-
doma teikti paskolas popieriaus gamybos pramonés
sektoriui, o bendrovés laikomos didelio kredito
reitingo bendrovémis, nes jos atitinka konkreciy poli-
tikos plany reikalavimus.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, ir nebendradarbiaujant
KLR vyriausybei, i§ turimy fakty matyti, kad popieriaus
pramonés bendrovéms suteikty subsidijy paprastai nega-
lima gauti, dél to jos yra konkreciai taikomos subsidijos
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a
punkta. Kadangi KLR vyriausybé nebendradarbiavo, néra
jrodymy, kad teis¢ gauti subsidija yra pagrista objekty-
viais kriterijais arba salygomis pagal pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies b punkta.

d) I$vada

Atitinkamai popieriaus gamybos pramonés sektoriaus
finansavimas turéty bati laikomas subsidija.

Atsizvelgiant | tai, kad skiriamas finansinis jnasas,
teikiama nauda eksportuojantiems gamintojams ir tai,
kad subsidija yra konkreciai taikoma, $i subsidija turéty
bati laikoma kompensuotina.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio b punktg gavé-
jams suteikta nauda laikomas skirtumas tarp sumos, kurig
bendrové moka uz vyriausybés paskolg, ir sumos, kurig
bendrové mokéty uz panasig rinkoje gautg komercing
paskola.
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paskoly matyti, kad vyriausybé labai kiSasi j bankinin-
kystés sektoriy, be to, nejmanoma nustatyti palikany
normy, kurios bity taikomos veikiancioje rinkoje, todél
naudojant toliau aprasyta metodg apskaiCiuotas atitin-
kamas rinkos lyginamasis dydis. Be to, KLR vyriausybei
nebendradarbiaujant Komisija turéjo naudotis turimais
faktais, kad galéty nustatyti tinkama lyginamaja paliikany
norma.

Apskaiciuojant tinkama lyginamajj dydj manoma, kad
baty tikslinga taikyti Kinijos paliikany normas, pakore-
guotas atsizvelgiant j jprasta rinkos rizikg. I8 tikruyjy,
tokiomis aplinkybémis, kai eksportuotojy dabartiné
finansiné baklé nustatyta ikraipytoje rinkoje ir néra pati-
kimos Kinijos banky informacijos apie rizikos vertinima
ir kredito reitingy nustatymg, manoma, kad reikia atsiz-
velgti ne | Kinijos eksportuotojy kreditingumg nomina-
ligja verte, o pritaikyti skirtuma, kad bty matyti galimas
Kinijos iSkraipytos rinkos poveikis $iy eksportuotojy
finansinei padéciai.

Dél to, kaip paaiskinta 68-72 konstatuojamosiose dalyse,
tieck KLR vyriausybeés, tiek bendradarbiaujan¢iy ekspor-
tuojanciy gamintojy paprasyta pateikti informacijos apie
Kinijos banky paskoly teikimo politikg ir apie tai, kaip
paskolos paskirtos eksportuojantiems gamintojams. Salys
nepateike tokios informacijos, nors jy pakartotinai buvo
praSoma tai padaryti. Kadangi $iuo klausimu nebendra-
darbiauta, be to, atsizvelgiant j visus turimus faktus ir
laikantis pagrindinio reglamento 28 straipsnio 6 dalies
nuostaty, manoma, kad baty tikslinga laikyti, kad visoms
bendrovéms Kinijoje biity suteiktas tik auksciausias nein-
vesticinio laipsnio obligacijy laipsnis (agenttiros Bloomberg
suteiktas BB reitingas) ir jprastinei Kinijos Liaudies banko
skolinimo normai taikoma atitinkama priemoka, tikétina
bendroviy, kurios turi tokj reitingg, iSleisty obligacijy
atveju. UZsienio valiuta gauty paskoly atveju Komisija
jprastinei skolinimo normai, nurodytai atitinkamose
Kinijos paskoly sutartyse (LIBOR norma), taiko atitin-
kamg priemoks, tikéting bendroviy, kurios turi tokj
reitinga, iSleisty obligacijy atveju. Taciau, kadangi KLR
vyriausybé visiskai nebendradarbiavo ir nepateiké infor-
macijos apie valstybinius bankus arba nesudaré¢ galimybés
tokia informacija pasinaudoti, manoma, kad atsizvelgiant
i visus turimus faktus baty tikslinga pagal pagrindinio
reglamento 28 straipsnio 6 dalj naudotis BB kredito
reitingu (neinvesticinis spekuliatyvus laipsnis).

Nauda eksportuojantiems gamintojams jvertinta atsizvel-
giant | palikany normos diferencinj tarify, isreikstg
procentiniu dydziu ir padauginta i§ likutinés paskolos
sumos, t. y. per TL nesumokéty palikany. Tada i
suma paskirstyta visai bendradarbiaujanciy eksportuo-
janciy gamintojy apyvartai.

Kaip paaiskinta 73 konstatuojamojoje dalyje, vienas
eksportuojantis gamintojas atsisaké pateikti svarby skolos
restruktiirizavimo susitarimg. Dél to buvo nejmanoma
patikrinti  pagrindinés  pateiktos informacijos  apie

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

paskolos mokéjimo termino, paskolos grazinimo tvarka-
ra§¢io ir pan. Be to, eksportuojantis gamintojas negaléjo
jrodyti, kad jis iSmokéjo paskoly pagal §i susitarima
pagrindines sumas. Todél jvertinant naudg Sios paskolos
laikytos dotacijomis ir paskirstytos visam TL kartu su
paltkanomis, kurios nebuvo sumokétos per TL, kaip
paaiskinta 100 konstatuojamojoje dalyje.

APP bendrovéms pagal $ig schema per TL nustatyta
5,37 % subsidijy norma, o Chenming bendrovéms -
1,26 % subsidijy norma.

4.2.2. PAJAMU MOKESCIO PROGRAMOS

— PaZangiyjy ir naujyjy technologijy jmonémis pripa-
Zjstamoms  bendrovéms  taikoma  lengvatinio
mokescio politika

Pagal $ig schemg bendrovei, gavusiai pazangiyjy ir
naujyjy technologijy jmonés pazyméjimg, taikomas
sumazintas 15 % pajamy mokestis, palyginti su jprastiniu
25 % pajamy mokesciu.

a) Teisinis pagrindas

Si schema pagal KLR jmoniy pajamy mokes¢io jstatymo
28 straipsnj (Nr. 63 paskelbtas 2007 m. kovo 16 d.) ir
laikantis administraciniy priemoniy pazangiyjy ir naujyjy
technologijy jmonéms nustatyti taikoma kaip lengvatinis
mokes¢iy rezimas. Valstybinés mokes¢iy inspekcijos
pranesimas dél pazangiyjy ir naujyjy technologijy jmoniy
pajamy mokes¢iy mokéjimo klausimy (Guo Shui Han
[2008 m.] Nr. 985) taip pat susijes su $ia schema,
jame pateikiama i$sami informacija apie schemos jgyven-
dinima.

b) Teisé¢ pasinaudoti

Administraciniy priemoniy pazangiyjy ir naujyjy techno-
logijy imonéms nustatyti 10 straipsnyje bendrovems,
norin¢ioms pasinaudoti $ia schema, i$vardyti teisés pasi-
naudoti kriterijai. Jei bendrové atitinka visas 10 straips-
nyje nustatytas salygas, pagal to paties teisés akto 11
straipsnj ji turi pateikti paraiska atitinkamoms valdzios
institucijoms.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Bet kuri Sia schema ketinanti pasinaudoti bendrové turi
uzpildyti elektroning paraiska vietos Mokslo ir technolo-
gijy biurui, kuris atliks preliminary vertinimg. Véliau
vietos Mokslo ir technologijy biuras pateiks rekomenda-
cija provincijos Mokslo ir technologijy departamentui.
Prie§ priimdamas sprendima dél pazangiyjy ir naujyjy
technologijy imonés pazyméjimo i§davimo departa-
mentas taip pat gali nuspresti atlikti tyrima pareiskéjo
patalpose.
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(107)

(108)

(109)

(110)

111)

d) Tyrimo isvados

Sia subsidijy schema naudojosi ir naudos per TL gavo 3
bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai. Nors
KLR vyriausybé nepateiké administraciniy taisykliy,
esamus teisés aktus pateiké eksportuojantys gamintojai.
Tadiau net i§ Siy dokumenty sunku suvokti paraisky
teikimo procediira, kuri yra neaiski ir neskaidri.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé negauna pajamy, o bendrovei gavéjai suteikiama
nauda.

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ia subsidija kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad baty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar §i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateiké.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiSkiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i§vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-

dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijy schema yra laikoma konkre-
Ciai taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi
subsidijg suteikianti institucija, teisé naudotis $ia schema
suteikiama tam tikroms skatinamosiomis jvardijamoms
jmonéms ir pramonés sektoriams, pvz., priklausantiems
kreidinio popieriaus pramonei. 1§ tikryjy KLR jmoniy
pajamy mokescio jstatymo (Nr. 63 paskelbtas 2007 m.
kovo 16 d.) 4 skyriaus, kuris skirtas mokes¢iy paskatoms,
25 straipsnyje nustatyta, kad ,valstybé pagrindinéms
pramonés jmonéms ir projektams, kuriuos remia ir skatina
valstybé, teikia jmoniy pajamy mokescio paskatas”. Komisijos
supratimu, Valstybés taryba Sprendime Nr. 40
(14 straipsnis) ir Pramonés restruktiirizavimo Zinyne
pateikia principus ir klasifikavimg, kuriais remiantis
jmone biity galima laikyti skatinamaja. Be to, néra objek-
tyviy kriterijy teisei pasinaudoti nustatyti ir jtikinamy
jrodymy i3vadai, kad teis¢ pasinaudoti suteikiama auto-
matiSkai pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies b punktg, padaryti. I§ tikryjy per vizitg eksportuo-
jan¢iy gamintojy patalpose surinkta Siek tiek informacijos
apie administracines taisykles, ta¢iau KLR vyriausybei
nebendradarbiaujant negalima jvertinti, ar tokie objek-
tyviis kriterijai egzistuoja.

Atitinkamai $i subsidija turéty bati latkoma kompensuo-
tina.

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Gavéjams suteikta nauda laikoma visy pagal jprasting
mokesCiy normg mokétiny mokes¢iy suma, atskaiciavus
mokescius, sumokétus pagal sumazintg lengvatinio
mokes¢io norma. Pagal pagrindinio reglamento 7
straipsnio 2 dalj $i subsidijos suma (skaitiklis) buvo
paskirstyta visai bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy pardavimo apyvartai per TL, nes subsidija
nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir jg skiriant
neatsizvelgta j perdirbta, pagaminta, eksportuota arba
veztg kieki.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal Sig schemg per TL nustatyta 1,22 %
subsidijy norma, o Chenming grupés gamintojams -
0,58 % subsidijy norma.

— Moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai
(MTTP) taikoma lengvatinio mokescio politika

Pagal 3ig schema nauda suteikiama visoms bendrovéms,
kurios, kaip pripazistama, vykdo MTTP projektus. Tokiu
atveju jmoniy pajamy mokestj leidziama sumazinti 50 %
nuo faktiniy patvirtinty projekty islaidy.

a) Teisinis pagrindas

Si schema pagal KLR jmoniy pajamy mokescio jstatymo
(Nr. 63 paskelbtas 2007 m. kovo 16 d.) 30 straipsnio 1
dalj, reglamenty dél KLR jmoniy pajamy mokescio jsta-
tymo igyvendinimo 95 straipsnj, KLR Valstybés tarybos
potvarkj Nr. 512, paskelbta3 2007 m. gruodzio 6 d., ir
Pagrindiniy sri¢iy vadova (pranesimas Nr. 6, 2007 m.)
taikoma kaip lengvatinis mokesciy rezimas.

b) Teisé pasinaudoti

Pagal $ia schemg nauda suteikiama bendrovéms, kurios,
kaip pripazjstama, vykdo MTTP projektus. Schema gali
bati taikoma tik naujyjy ir pazangiyjy technologijy
sektoriy bendroviy, kurios gauna valstybés pirming
paramg, MTTP projektams ir PaZangiyjy technologijy
industrializacijos pagal dabartinj plétros prioriteta pagrin-
diniy sri¢iy vadove, kurj paskelbé Nacionaliné plétros ir
reformy komisija, i$vardytiems projektams.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Bet kuri $ia schema ketinanti pasinaudoti bendrové vietos
Mokslo ir technologijy biurui turi pateikti i§samia infor-
macija apie MTTP projektus. I$nagrinéjus informacija
mokes¢iy skyrius paskelbs patvirtinimo pranesima.
Suma, kuriai taikomas jmoniy pajamy mokestis,
leidZziama sumazinti 50 % nuo faktiniy patvirtinty
projekty islaidy.
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(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi ir naudos per TL gavo bendradar-
biaujantys eksportuojantys gamintojai. Nors KLR vyriau-
sybé nepateiké administraciniy taisykliy, esamus teisés
aktus pateiké eksportuojantys gamintojai. Tadiau net i3
iy dokumenty sunku suvokti paraisky teikimo proce-
dara, kuri yra neaiski ir neskaidri.

e) Ivada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms sutei-
kiama nauda.

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ig subsidijg kriterijus ir $ios subsidijos naudojimg,
kad bty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateike.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, bitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo iSvadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-

dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijy schema yra laikoma konkre-
Ciai taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi
subsidijg suteikianti institucija, teisé naudotis $ia schema
suteikiama tam tikroms skatinamosiomis jvardijamoms
jmonéms ir pramonés sektoriams, pvz., priklausantiems
kreidinio popieriaus pramonei. Be to, néra objektyviy
kriterijy teisei pasinaudoti apriboti ir jtikinamy jrodymy
iSvadai, kad teis¢ pasinaudoti suteikiama automatiskai
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b
punkta, padaryti. I$ tikryjy per vizita eksportuojanciy
gamintojy patalpose surinkta Siek tiek informacijos apie
administracines taisykles, ta¢iau KLR vyriausybei nebend-
radarbiaujant negalima jvertinti, ar tokie objektyviis krite-
rijai egzistuoja.

Atitinkamai $i subsidija turéty bati laikoma kompensuo-
tina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Ta nauda laikoma visy pagal jprasting mokes¢iy norma
mokéting mokes¢iy suma, atémus sumas, kurios buvo
sumokétos atémus papildomus 50 % nuo faktiniy patvir-
tinty projekty MTTP islaidy. Pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 2 dalj $i subsidijos suma (skaitiklis)
buvo paskirstyta visai bendradarbiaujanciy eksportuo-
janéiy gamintojy pardavimo apyvartai per TL, nes subsi-
dija nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja

(124)

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

(130)

skiriant neatsizvelgta i perdirbta, pagaminta, eksportuota
arba veztg kieki.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal $ig schemg per TL nustatyta 0,02 %
subsidijy norma, o Chenming grupés gamintojams —
0,05 % subsidijy norma.

— Atleidimas nuo dividendy tarp kvalifikuoty jmoniy
rezidentiy

Si schema skirta Kinijos jmonéms rezidentéms, kurios yra
kity Kinijos jmoniy rezidenciy akcininkés. Pirmosioms
taikomas atleidimas nuo pajamy i§ pastaryjy jmoniy
sumokéty tam tikry dividendy mokescio.

a) Teisinis pagrindas

Si schema pagal KLR jmoniy pajamy mokescio jstatymo
26 straipsnj taikoma kaip lengvatinis mokes¢iy rezimas ir
i$samiau paaiSkinama reglamenty dél KLR jmoniy
pajamy mokescio jstatymo jgyvendinimo 83 straipsnyje
ir 2007 m. gruodzio 6 d. paskelbtame KLR Valstybés
tarybos potvarkyje Nr. 512.

b) Teis¢ pasinaudoti
Pagal Sig schema nauda suteikiama visoms bendrovéms

rezidentéms, kurios yra kity Kinijos jmoniy rezidenciy
akcininkeés.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Bendrovés schema  gali
mokes¢iy deklaracijas.

pasinaudoti tiesiogiai per

d) Tyrimo isvados

Bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy pajamy
mokescio ataskaitoje nurodoma suma, kuriai netaikomas
pajamy mokestis. Si suma vadinama teise pasinaudoti
schema turin¢iy bendroviy rezidenéiy ir jmoniy dividen-
dais, premijomis ir kitomis akcinio kapitalo pajamomis
pagal Pajamy mokescio deklaracijos 5 priedélj (Metiné
lengvatiniy mokes¢iy ataskaita). Susijusios bendrovés
nuo $iy sumy nemokéjo pajamy mokescio.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms sutei-
kiama nauda.
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(131) KLR vyriausybés praSyta pateikti informacijos apie teisés (136) Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés

(132)

(133)

(134)

(135)

gauti 3ig subsidija kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad biity galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar §i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i$vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijy schema yra laikoma konkre-
Ciai taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi
subsidijg suteikianti institucija, teisé naudotis $ia schema
suteikiama tik tam tikroms Kinijos jmonéms rezidentéms,
kurios gauna dividendy pajamy i§ kity Kinijos jmoniy
reziden¢iy, priesingai nei jmonés, kurios investuoja |
uzsienio jmones.

Be to, kadangi visos minétos mokes¢iy schemos pagal
KLR jmoniy pajamy mokes¢io istatymo 4 skyriy
taikomos tik svarbiems pramonés scktoriams ir projek-
tams, kuriuos remia ir skatina valstybé, kaip nurodyta 25
straipsnyje, $i schema taip pat yra konkreciai taikoma,
nes ji skirta tik tam tikroms skatinamosiomis jvardija-
moms jmonéms ir pramoneés sektoriams, pvz., kreidinio
popieriaus pramonei. I§ tikryjy, Komisijos supratimu,
Valstybés taryba Sprendime Nr. 40 (14 straipsnis) ir
Pramonés restruktiirizavimo Zzinyne pateikia principus ir
klasifikavima, kuriais remiantis jmone¢ bty galima laikyti
skatinamaja. Be to, tokiu atveju néra objektyviy kriterijy
teisei pasinaudoti apriboti ir jtikinamy jrodymy i$vadai,
kad teis¢ pasinaudoti suteikiama automatiskai pagal
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkta,
padaryti. I§ tikryjy per vizita eksportuojanciy gamintojy
patalpose surinkta Siek tiek informacijos apie administra-
cines taisykles, ta¢iau KLR vyriausybei nebendradarbiau-
jant negalima jvertinti, ar tokie objektyvis kriterijai egzis-
tuoja.

Atitinkamai $i subsidija turéty bati latkoma kompensuo-
tina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Ta nauda laikoma visy mokétiny mokesciy, jskaitant i§
kity Kinijos jmoniy rezidenciy gaunamas dividendy
pajamas, suma, atémus sumg, kuri buvo faktiskai sumo-
keéta atleidziant nuo dividendy mokescio. Pagal pagrin-
dinio reglamento 7 straipsnio 2 dalj $i subsidijos suma
(skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiaujanciy
eksportuojan¢iy ~ gamintojy  bendroviy  pardavimo
apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar
vykdomas eksportas, ir ja skirfant neatsizvelgta |
perdirbta, pagamintg, eksportuotg arba vezta kieki.

(137)

(138)

(139)

(140)

gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta 1,34 %
subsidijy norma, o Chenming grupés gamintojams —
0,21 % subsidijy norma.

4.2.3. NETIESIOGINIO MOKESCIO

PROGRAMOS

IR IMPORTO TARIFO

— PVM ir importo tarifo netaikymas importuojamai
jrangai

Pagal $ig schema nauda — uzsienio investicijy jmoniy ar
vietos bendroviy, kurios gali gauti Kinijos valdZios insti-
tucijy i8duodama Valstybés skatinamyjy projekty pazy-
méjima pagal susijusius investicijy, mokes¢iy ir muity
teisés aktus, atleidimas nuo PVM ir gamybos priemoniy
importas be muito.

a) Teisinis pagrindas

Schema pagrista teisiniy nuostaty rinkiniu, t. y. Valstybés
tarybos aplinkras¢iu Nr. 37/1997 dél mokesciy impor-
tuojamai jrangai politikos koregavimo, Finansy ministe-
rijos, Muitinés administracijos ir Valstybés mokesciy
inspekcijos prane§imu Nr. 43 [2008 m.], 2006 m.
vasario 22 d. NPRK pranesimu Nr. 316 2006 dél vidaus
ar uzsienio finansuojamy projekty, kuriuos rengti skatina
valstyb¢, patvirtinamojo rasto tvarkymo aspekty ir 2008
m. uZsienio investicijy jmoniy ar vidaus jmoniy nuo
muity neatleidZiamy prekiy importo katalogu.

b) Teisé pasinaudoti

Teis¢ pasinaudoti suteikiama tik tiems pareiskéjams
(uzsienio investicijy jmonéms ar vidaus jmonéms), kurie
gali gauti valstybés skatinamyjy projekty pazyméjima.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Pagal 2006 m. vasario 22 d. NPRK prane$imo Nr. 316
2006 dél vidaus ar uZsienio finansuojamy projekty,
kuriuos rengti skatina valstybé, patvirtinamojo rasto tvar-
kymo aspekty 1.1 straipsnj vykdant uZzsienio investicijy
projektus, kurie atitinka ,UZsienio investicijy pramonés
sektoriy Zinyno ir UZsienio investicijy prioritetiniy pramonés
sektoriy centriniame vakary regione su technologijy perdavimu
Zinyno skatinamyjy projekty kategorijos projektus, atleidZiama
nuo atliekant visas investicijas panaudojimui savo reikméms
importuojamos jrangos, technologijos, daliy ir komponenty,
taip pat pagal sutartj importuojamy atsarginiy daliy tarifo ir
PVM; isskyrus prekes, kurios iSvardytos nuo mokesciy neatlei-
dziamy Importuojamy prekiy vykdant uZsienio investicijy
projektus  Zinyne.* NPRK i§duoda skatinamyjy projekty
kategorijos uZsienio investicijy projekty, kuriy visos
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(142)

(143)

(144)

investicijos sudaro 30 mln. JAV doleriy ar daugiau,
projekty patvirtinamajj rasta. Provincijos lygmens komi-
sijos ar savivaldybés iduoda skatinamyjy projekty kate-
gorijos uZsienio investicijy projekty, kuriy visos investi-
cijos sudaro maziau nei 30 mln. JAV doleriy, projekty
patvirtinamajj rastg. Gavusios skatinamyjy projekty kate-
gorijos projekto patvirtinamajj rasta bendrovés pateikia
pazyméjimus ir kitus paraiskos dokumentus vietos
muitinei, kad galéty bati atleistos nuo importuojamos
jrangos muity ir PVM.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi visi bendradarbiaujantys eksportuo-
jantys gamintojai.

e) ISvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms sutei-
kiama nauda.

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti 3ig subsidijg kriterijus ir $ios subsidijos naudojimg,
kad bty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar i subsidija yra
konkre¢iai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo iSvadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Si subsidijy schema yra konkreciai taikoma, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a
punkte, nes pagal teisés aktus, kuriais remdamasi veikia
subsidijas teikianti valdzios institucija, schema gali
naudotis tik tos jmonés, kurios investuoja pagal konkre-
¢ias verslo kategorijas, i$samiai apibiidintas teisés aktuose
(t. y. uZsienio investicijy pramonés sektoriy Zzinyne ir
pagrindiniy pramonés sektoriy, produkty ir technologijy,
kurias kurti $iuo metu skatina valstybé, Zinyne). Be to,
néra objektyviy kriterijy teisei pasinaudoti nustatyti ir
jtikinamy jrodymy i$vadai, kad teis¢ pasinaudoti sutei-
kiama automatiskai pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 2 dalies b punkta, padaryti. I tikryjy per vizita
eksportuojanéiy gamintojy patalpose surinkta Siek tiek

(145)

(1406)

(147)

(148)

(149)

(150)

informacijos apie administracines taisykles, taciau KLR
vyriausybei nebendradarbiaujant negalima jvertinti, ar
tokie objektyvis kriterijai egzistuoja.

Atitinkamai §i subsidija turéty bati latkoma kompensuo-
tina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Ta nauda skaiCiuojama atsizvelgiant j PVM ir muitus, nuo
kuriy atleidziama importuojama jranga. Pagal pagrindinio
reglamento 7 straipsnio 3 dalj i subsidijos suma (skai-
tiklis) buvo paskirstyta per TL, pasitelkiant tarnavimo
laikg, kuris atitinka vidutinj nusidévéjimo laikotarpj susi-
jusiame pramonés sektoriuje (t. y. 15 mety). Gauta suma
buvo paskirstyta visai bendradarbiaujanciy eksportuo-
jan¢iy gamintojy pardavimo apyvartai per TL, nes subsi-
dija nepriklauso nuo to, ar vykdomas eksportas, ir ja
skiriant neatsizvelgta i perdirbta, pagamintg, eksportuoty
arba veztg kieki.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta 1,17 %
subsidijy norma, o Chenming grupés gamintojams —
0,61 % subsidijy norma.

— Salies viduje gamintos jrangos PVM atskaita

Pagal $ia schemg nauda — uZsienio investicijy jmonéms
perkant Salies viduje pagaminta jrangg sumokéto PVM
atskaita.

a) Teisinis pagrindas

Schema pagrista 1999 m. rugséjo 20 d. Valstybinés
mokesciy inspekcijos aplinkras¢iu Nr. 171 1999 dél
Mokes¢iy  grazinimo  jstaigos laikinyjy  priemoniy,
taikomy wuZzsienio investicijy jmonéms perkant Salies
viduje pagaminta jranga, kurio galiojimas baigiamas
Aplinkras¢iu dél mokes¢iy uz uzsienio investicijy jmoniy
perkamg Salies viduje pagamintg jranga graZinimo poli-
tikos taikymo pabaigimo [Caishui 2008 m., Nr. 176].
Pastaruoju aplinkra$¢iu nustatomas pereinamasis laiko-
tarpis nuo programos pabaigimo dienos (2009 m. sausio

1d).

b) Teisé¢ pasinaudoti

Teis¢  pasinaudoti  suteikiama uZsienio investicijy
jmonéms, kurios perka Salies viduje pagaminta jranga.



2011 5 14

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 128/37

(151)

152)

(153)

(154)

(155)

(156)

157)

¢) Praktinis jgyvendinimas

Programa skirta grazinti PVM, kuris sumokamas uZsienio
investicijy jmonéms perkant 3alies viduje pagaminta
jranga, jei ta jranga nejtraukta | nuo mokes¢iy neatleis-
tiny prekiy Zinyna ir jei jrangos verté néra didesné uz
uzsienio investicijy jmonéms pagal ,Bandomagsias admi-
nistracines priemones perkant Salies viduje pagaminta
jranga“ taikoma bendrg investicijy sumos riba.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi visi bendradarbiaujantys eksportuo-
jantys gamintojai.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms sutei-
kiama nauda.

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti 3ig subsidija kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad biity galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i$vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, si subsidijy schema yra laikoma konkre-
Ciai taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi
subsidijg suteikianti institucija, teis¢é naudotis ia schema
suteikiama tam tikroms jmonéms (t. y. uZsienio investi-
cijy jmonéms). Be to, néra objektyviy kriterijy teisei pasi-
naudoti nustatyti ir jtikinamy jrodymy isvadai, kad teisé
pasinaudoti suteikiama automatiskai pagal pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkty, padaryti. I§
tikryjy per vizita eksportuojanciy gamintojy patalpose
surinkta Siek tiek informacijos apie administracines taisy-
kles, taciau KLR vyriausybei nebendradarbiaujant nega-
lima jvertinti, ar tokie objektyviis kriterijai egzistuoja.

Be to, atsizvelgiant | tai, kad subsidija priklauso nuo to,
ar naudojamos vidaus rinkos ar importuotos prekes,
schema yra laikoma konkreciai taikoma, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 4 dalies b punkte.

Todél $i subsidija turéty biti laikoma kompensuotina.

(158)

(159)

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Gavéjams  suteikta nauda skai¢iuojama atsizvelgiant |
PVM, nuo kurio atleidZiama perkant Salies viduje paga-
mintg jranga. Pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 3
dalj $i subsidijos suma (skaitiklis) buvo paskirstyta per TL,
pasitelkiant tarnavimo laika, kuris atitinka vidutinj nusi-
dévéjimo laikotarpj susijusiame pramonés sektoriuje (t. y.
15 mety). Gauta suma buvo paskirstyta visai bendradar-
biaujan¢iy  eksportuojanciy  gamintojy  pardavimo
apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar
vykdomas eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta |
perdirbta, pagamintg, eksportuota arba vezta kieki.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta 0,03 %
subsidijy norma, o Chenming grupés gamintojams -
0,05 % subsidijy norma.

— Miesto prieZiiiros ir statyby mokesciai, Svietimo
papildoma rinkliava uZsienio investicijy jmonéms

Pagal 3ig schema uzZsienio investicijy jmonés atleidZiamos
nuo miesto priezifiros ir statyby mokescio ir $vietimo
papildomos rinkliavos.

a) Teisinis pagrindas

Schema pagrista Kinijos Liaudies Respublikos miesto prie-
zitiros mokescio taikymo laikinosiomis taisyklémis (Guo
Fa paskelbtos 1985 m. vasario 8 d., Nr. 19) ir Finansy
ministerijos reglamentais dél keliy konkre¢iy klausimy,
susijusiy su Kinijos Liaudies Respublikos miesto prie-
zitiros mokescio taikymo laikinyjy taisykliy jgyvendinimu
(Cai Shui Zi, paskelbta 1985 m. kovo 22 d., Nr. 69).

b) Teisé pasinaudoti

Teis¢  pasinaudoti  suteikiama uZsienio

jmonéms.

investicijy

¢) Praktinis jgyvendinimas

Pagal Kinijos Liaudies Respublikos miesto prieziciros
mokescio taikymo laikingsias taisykles miesto priezifiros
ir statyby mokescio pagrindg sudaro ,mokesciy mokétojy
sumokéty produkto mokescio, PYM ir verslo mokescio suma, ji
mokama tuo paciu metu kaip produkto mokestis, PVM ir
verslo mokestis“.

d) Tyrimo isvados

Kaip paaikinta 347 ir 348 konstatuojamosiose dalyse,
prievolé mokéti mokestj pagal Sig schemg nuo
2010 m. gruodzio 1 d. taikoma visoms Kinijoje veikian-
¢ioms bendrovéms.
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e) ISvada
(165) Atitinkamai ir remiantis iki 2010 m. lapkri¢io 30 d.

(166)

(167)

(168)

(169)

(170)

171)

turéta informacija, schema turéty bati laikoma subsidija,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1
dalies a punkto ii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje,
nes vyriausybé negauna pajamy, o bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijy schema yra laikoma konkre-
Ciai taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi
subsidija suteikianti institucija, tam tikros jmonés (t. y.
uZsienio investicijy jmonés) atleidziamos nuo miesto
priezidiros ir statyby mokescio.

Todél $i subsidija turéty bati laikoma kompensuotina.

Vis délto atsizvelgiant | KLR vyriausybés ir susijusiy
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy pateiktg
informacija daroma i§vada, kad Salys galéjo jrodyti, kad
pagal Sig schemg susijusiems eksportuotojams naudos
nebéra.

Taigi, pagrindinio reglamento 15 straipsnyje nustatytos
salygos jvykdytos. Todél padaryta i§vada, kad dél Sios
schemos neturéty biti taikomos kompensacinés prie-
mones.

4.2.4. DOTACIJU PROGRAMOS

Nustatyta, kad i§ jvairiy skunde nurodyty dotacijy
programy bendradarbiaujantys eksportuojantys gamin-
tojai naudojosi dvejomis programomis — Garsiy prekiy
zenkly apdovanojimais ir Specialiaisiais fondais uZsienio
ekonominei ir prekybos plétrai skatinti ir svarbiems
uzsienio investicijy projektams rengti Shandong provinci-
joje. Nustatyta, kad kitomis programomis naudotasi, jei
tai nurodé bendradarbiaujantys eksportuojantys gamin-
tojai. KLR vyriausybei pranesta apie $ias programas ir
paprasyta apie jas pateikti bating informacija. KLR vyriau-
sybé nurodé¢, kad skunde nenurodyty programy negalima
nagrinéti, nes tai prieStarauja PPO taisykléms. Todél KLR
vyriausybé tvirtino, kad Komisijos prasymg reikia vertinti
kaip neatitinkantj Susitarimo dél subsidijy ir kompensa-
ciniy priemoniy jrodymy ir konsultacijy taisykliy Be to,
KLR vyriausybeé teigé, kad Komisijos pateikta informacija
apie Sias schemas buvo bendro pobadzio ir kad net
manant, jog Sias programas galima nagrinéti, Komisija
KLR vyriausybei turéty pateikti naujg ir pakankamai
pagrista praSymga, kuriame baty nurodyta pateikti i§samig
informacija apie naujas tariamas subsidijas, kuri bty
susijusi su tyrimu.

Dél to pazymima, kad jprastiné ES praktika — pranesti
tyrima atliekancios Salies valdZios institucijoms apie visas
tariamas subsidijy schemas, kuriomis naudojasi bendra-
darbiaujantys eksportuojantys gamintojai, ne tik paminé-
tasias skunde, ir prasyti pateikti apie jas informacijos ir

172)

(173)

(174)

(175)

176)

paaiskinimy. Praktika, kuria vadovaujamasi, atitinka susi-
jusias PPO taisykles. Komisija pranes¢ KLR vyriausybei
apie tokias schemas tik apie jas suzinojusi ir pateiké
KLR vyriausybei informacijos, kurig gavo i§ bendradar-
biaujanciy eksportuojanciy Kinijos gamintojy. Komisija
suteiké KLR vyriausybei galimybe konsultuotis dél susi-
jusiy schemy ir tokios konsultacijos buvo surengtos.
Taigi, visiSkai laikytasi Susitarimo dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy 12 straipsnio 1 dalies, 13
straipsnio 1 dalies ir 13 straipsnio 2 dalies ir pagrindinio
reglamento 11 straipsnio 10 dalies nuostaty. Priimant
pateiktas i§vadas atsizvelgta | KLR vyriausybés pateiktg
informacija apie susijusias programas.

i) Skunde paminétos programos
— Garsiis prekiy Zenklai
a) Teisinis pagrindas

Si schema igyvendinama pagal Shandong provincijos
pranesimg dél specialiojo 2008 m. apdovanojimy fondo
biudZzeto, numatyto eksportuojamy prekiy Zenkly
kirimui [Lucaigizhi (2008 m.) Nr. 75]. Pagal schema
bendrovéms teikiamos dotacijos, siekiant skatinti ekspor-
tuotiny prekiy zenkly vystyma ir didinti garsiy prekiy
zenkly rinkos dalj.

b) Teisé pasinaudoti

Apdovanojima gali gauti tik Shandong provincijoje jsika-
rusios garsius prekiy Zenklus eksportuojancios jmonés.
Teisés pasinaudoti kriterijams pagristi nepateikta jokiy
teisiniy ar administraciniy dokumenty.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Pagal schema sickiama apdovanoti jmones, kurios pripa-
zintos kaip Shandong provincijos garsius prekiy zenklus
eksportuojancios jmonés, kad bty skatinama jy plétra ir
stiprinamas  konkurencingumas. [moné neturi teikti
paraiskos, kad dalyvauty Sioje programoje, todél néra
patvirtinanéiyjy dokumenty.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé tiesiogiai perveda léSas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.
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(177) KLR vyriausybés praSyta pateikti informacijos apie teisés ¢) Praktinis jgyvendinimas

(178)

(179)

(180)

(181)

(182)

(183)

gauti 3ig subsidija kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad biity galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar §i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i$vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, si subsidijy schema yra laikoma konkre-
¢iai taikoma, nes ja naudotis gali tik tam tikros jmonés, t.
y. garsius prekiy Zenklus eksportuojancios jmonés.
Kadangi neturima teisinés ar administracinio pobidzio
informacijos apie teisés pasinaudoti kriterijus, néra
jrodymy, kad teisé gauti subsidijg yra pagrista objekty-
viais kriterjjais ir salygomis pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies b punktg.

Todél $i subsidija turéty biti laikoma kompensuotina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skaiCiuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta i perdirbta, paga-
minta, eksportuota arba veztg kiekij.

Bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems ~ Chenming
grupés gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta
nezymi, mazesné nei 0,01 %, subsidijy norma.

— Specialieji fondai uZsienio investicijy projektams
skatinti

a) Teisinis pagrindas

Oficialus Sios schemos dokumentas — Shouguang liaudies
vyriausybés pranesimas dél 2008 m. pazangiyjy jmoniy
pagyrimo. Pagal $ig 2008 m. vasario 9 d. schemg 2008
m. puikiy veiklos rezultaty pasickusioms jmonéms
skiriamas pagyrimas.

b) Teisé¢ pasinaudoti

Schemoje gali dalyvauti ,paZangiosiomis uZsienio investicijas
pritraukianciomis  jmonémis“ ir ,paZangiosiomis uZsienio
prekybos jmonémis“ pripazintos bendrovés, pasiekusios
puikiy uzsienio prekybos veiklos rezultaty ar pritrauku-
sios dideliy uZsienio investicijy. KLR vyriausybé nepateiké
jokio teisés akto ar reglamento dél ,paZangiyjy uZsienio
investicijas pritraukianciy jmoniy“ ir ,paZangiyjy uZsienio
prekybos jmoniy“ politikos ar apibrézties.

(184)

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

(190)

(191)

Shouguang liaudies vyriausybé atsakinga uz 1ésy skyrima
jmonéms, kurios pripazintos ,pazangiosiomis uZsienio
investicijas pritraukianciomis jmonémis“ ir ,paZangio-
siomis uZsienio prekybos jmonémis*.

KLR vyriausybés teigimu, jmoné neturi teikti paraiskos,
kad dalyvauty $ioje schemoje, todél néra patvirtinanciyjy
dokumenty.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas.

e) Ivada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé tiesiogiai perveda lésas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.

KLR vyriausybés praSyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ig subsidijg kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad bty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkrediai taikoma, biitina aiSkiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo iSvadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, 3i subsidijy schema yra laikoma konkre-
¢ial taikoma, nes ja naudotis gali tik tam tikros jmonés, t.
y. pazangiosios uZsienio investicijas pritraukiancios
jmonés ir paZangiosios uZzsienio prekybos imonés.
Kadangi neturima teisinés ar administracinio pobaidzio
informacijos apie teisés pasinaudoti kriterijus, néra
jrodymy, kad teis¢ gauti subsidija yra pagrista objekty-
viais kriterijais ir saglygomis pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies b punkta.

Todél $i subsidija turéty bati laikoma kompensuotina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta j perdirbta, paga-
minta, eksportuota arba vezta kiekj.
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(192) Bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems  Chenming (200) Todél i subsidija turéty bati laikoma kompensuotina.

(193)

(194)

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

grupés gamintojams pagal $ig schemg per TL nustatyta
nezymi, mazesné nei 0,01 %, subsidijy norma.

ii) Programos, apie kurias pranesé bendradarbiau-
jantys eksportuojantys gamintojai

— Parama antidempingo tyrimy atsakovams
a) Teisinis pagrindas

Oficialus Sios schemos dokumentas — paramos antidem-
pingo, antisubsidijy ir apsaugos priemoniy tyrimy atsa-
kovams politikos jgyvendinimo taisyklés. KLR vyriausybé
teigia, kad $i schema baigta taikyti 2008 m., ta¢iau nepa-
teiké jokiy susijusiy teisiniy dokumenty.

b) Teisé pasinaudoti

Subsidijg, kuria sickiama palengvinti bendrovés dalyva-
vima JAV antidempingo tyrime, teikia regiony ar provin-
cijos finansy jstaiga. Teis¢ pasinaudoti $ia schema turi
Shandong provincijoje (i§skyrus Qingdao miesta) regist-
ruotos bendrovés, kurios veikia pagal Prekybos ministe-
rijos ir provincijos valdzios institucijy nurodymus.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Schema taikoma tik regione (tiksliau Shandong provinci-
joje, i8skyrus Sios provincijos didziausig miesta Qingdao),
o teisés pasinaudoti kriterijai pagal teisés aktus néra
objektyvis.

Pagal susijusj teisés aktg pareiskéjui apmokama 40 %
advokato atlyginimo.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibréZta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé tiesiogiai perveda léSas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3
dalyje, $i subsidijy schema yra laikoma konkreciai
taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi subsi-
dijg suteikianti institucija, teis¢ naudotis ia schema sutei-
kiama tam tikro geografinio regiono bendrovéms.

(201)

(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

(207)

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
glant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta i perdirbta, paga-
minta, eksportuota arba veztg kiekij.

Bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems  Chenming
grupés gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta
nezymi, mazesné nei 0,01 %, subsidijy norma.

— ,,Shouguang Technology“ renovacijy dotacija
a) Teisinis pagrindas

Si programa igyvendinta pagal Shouguang savivaldybés
vyriausybés nuomone dél pazangiyjy technologijy
pramonés plétros spartinimo (Bandomasis jgyvendinimas)
(Shoufa [2005 m.] Nr. 37). KLR vyriausybé teigé, kad yra
sukurta atitinkama schemos teisiné sistema, taciau nepa-
teiké tokig sistemag jrodancio dokumento kopijos.

b) Teis¢ pasinaudoti

Pagal $ia schemg skiriama subsidija jmoniy konkurencin-
gumui didinti. Teisés pasinaudoti kriterijams pagristi
nepateikta jokiy teisiniy ar administraciniy dokumenty.

¢) Praktinis jgyvendinimas

KLR vyriausybés teigimu, $i programa — vietos dotacija
MTTP, energijos taupymui ir aplinkos apsaugai skatinti.
Néra jokios programos taikymo tvarkos. Regiono vyriau-
sybé kartais paskelbia pranesimg, kuriuo eksportuojantys
gamintojai informuojami, kad jiems suteikiama tam tikro
dydzio dotacija.

d) Tyrimo isvados

Schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis eksportuo-
jantis gamintojas.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé tiesiogiai perveda léSas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.
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(208) KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés ¢) Praktinis jgyvendinimas

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

gauti 3ig subsidija kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad biity galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar §i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i$vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijy schema yra laikoma konkre-
¢iai taikoma, nes ja naudotis gali tik tam tikros jmonés.
Kadangi neturima teisinés ar administracinio pobudzio
informacijos apie teisés pasinaudoti kriterijus, néra
jrodymy, kad teis¢ gauti subsidijg yra pagrista objekty-
viais kriterjjais ir salygomis pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies b punkta.

Todél $i subsidija turéty bati laikoma kompensuotina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
glant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta | perdirbta, paga-
minta, eksportuota arba veztg kiekj.

Bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems ~ Chenming
grupés gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta
0,59 % subsidijy norma.

— Suzhou pramonés parko intelektinés nuosavybés
teisiy fondas

a) Teisinis pagrindas

Si schema jgyvendinama pagal Suzhou pramonés parko
intelektinés nuosavybés teisiy darbo stiprinimo laikingsias
priemones ir Suzhou pramonés parko intelektinés nuosa-
vybés teisiy fondo administracines taisykles.

b) Teisé¢ pasinaudoti

Sia schema gali naudotis tik Suzhou pramonés parke jsis-
teigusi bendrové, kuriai suteiktas kompiuteriy progra-
minés jrangos autoriy teisiy registro pazyméjimas, inte-
gruotos grandinés plano dizaino registro pazyméjimas ir
kuri neseniai gavo garsiy prekiy Zenkly produkty.

(215)

(216)

(217)

(218)

(219)

(220)

Bendrové, turinti teis¢ gauti dotacija patento paraiskoms
artba prekés Zenklo apdovanojimui turi uZzpildyti
paraiskos formg Suzhou provincijos ar aukstesnio lygio
garsiy prekiy Zenkly apdovanojimams gauti ir pateikti
ja parko mokslo ir technologijy tarnybai. Dotacijas teikia
Suzhou pramonés parkas. Informacijos apie parko finan-
savima ir apie tai, kuri valstybés valdzios institucija skiria
dotacijas néra.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas. Taciau Komisija pazymi, kad neturi
jokiy reikalingy dokumenty, susijusiy su bendradarbiau-
janciu eksportuojanciu gamintoju, nes nepateikta jokios
paraiskos pasinaudoti schema ar sprendimo skirti apdo-
vanojima.

e) Isvada

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé tiesiogiai perveda lésas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.

KLR vyriausybés praSyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ia subsidijg kriterijus ir $ios subsidijos naudojimg,
kad biity galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar $i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkrediai taikoma, biitina aiSkiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i§vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, $i subsidijy schema yra laikoma konkre-
Ciai taikoma, nes ja naudotis gali tik tam tikros jmonés.
Kadangi neturima teisinés ar administracinio pobudzio
informacijos apie teisés pasinaudoti kriterijus, néra
jrodymy, kad teisé gauti subsidija yra pagrista objekty-
viais kriterijais ir salygomis pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies b punkta.

Be to, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio
3 dalyje, si subsidijy schema yra laikoma konkreciai
taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi subsi-
dija suteikianti institucija, teisé naudotis $ia schema sutei-
kiama tam tikro geografinio regiono bendrovéms. Sia
schema gali naudotis tik Suzhou pramonés parke jsistei-
gusios bendrovés.
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(221) Todél subsidija turéty bati laikoma kompensuotina. e) Isvada

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg naudg.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta i perdirbta, paga-
minta, eksportuota arba vezta kiekj.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal 3ia schema per TL nustatyta maZesné
nei 0,01 % subsidijy norma.

— PaZangiyjy technologijy pramonés plétros fondo
subsidija

a) Teisinis pagrindas

Nei KLR vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai
nenurodé jokio teisinio pagrindo. Pagal programa Suzhou
pramonés parke isisteigusioms bendrovéms numatoma
finansiné parama, ir, KLR vyriausybés teigimu, $ia schema
siekiama paspartinti Suzhou pramonés parko reformas bei
modernizavimg ir skatinti parko jmoniy atliekamy moks-
liniy tyrimy kokybés gerinima.

b) Teisé pasinaudoti

Sia schema pasinaudoti gali tik Suzhou pramonés parke
jsisteigusios  bendrovés, kurios atitinka  jvairiuose
planuose nustatytus reikalavimus ir vykdo susijusius
moksliniy tyrimy projektus. KLR vyriausybé pateiké
programos aprasyma, taciau nepateiké susijusiy plany
kopijy.

¢) Praktinis jgyvendinimas

Parama skiriama | parka investuojan¢ioms bendrovéms,
kurios praso suteikti dotacijy konkretiems veiksmams
(moksliniai tyrimai ir technologijy plétra; parama naujy
produkty atveju; intelektinés nuosavybés valdymas;
uzsienio rinky plétra; projekto koordinavimas su vyriau-
sybe; vieSyjy technologijy paslauga). Dotacijas teikia
Suzhou pramonés parkas. Informacijos apie parko finan-
savima ir apie tai, kuri valstybés valdzios institucija skiria
dotacijas, néra.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas.

(228)

(229)

(230)

(231)

(232)

(233)

(234)

Atitinkamai schema turéty bati laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybé tiesiogiai perveda léas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ig subsidijg kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad baty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar $i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateikeé.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i$vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2
dalies a punkte, 3i subsidijy schema yra laikoma konkre-
¢iai taikoma, nes ja naudotis gali tik tam tikros jmonés.
Kadangi neturima teisinés ar administracinio pobadzio
informacijos apie teisés pasinaudoti kriterijus, néra
jrodymy, kad teis¢ gauti subsidijg yra pagrista objekty-
viais kriterijais ir sglygomis pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 2 dalies b punkta.

Be to, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio
3 dalyje, $i subsidijy schema yra laikoma konkreciai
taikoma, nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi subsi-
dijg suteikianti institucija, teisé naudotis $ia schema sutei-
kiama tam tikro geografinio regiono bendrovéms. Sia
schema gali naudotis tik Suzhou pramonés parke isistei-
gusios bendrovés.

Todél subsidija turéty biti laikoma kompensuotina.

f) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteiktg nauda.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija nepriklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta i perdirbta, paga-
mintg, eksportuotg arba vezta kieki.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta 0,03 %
subsidijy norma.
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(235)

(236)

(237)

(238)

(239)

(240)

— Suzhou pramonés parko teikiamas apdovanojimas
uZ augimo skatinimg

a) Teisinis pagrindas

Nei KLR vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai
nenurodé jokio teisinio pagrindo. KLR vyriausybés
teigimu, programa jgyvendinama remiantis Suzhou
pramonés parko nuomone dél sklandaus, stabilaus ir
greito augimo skatinimo, o jos tikslas — paspartinti
pramoneés struktlrinj augima ir uZsienio prekyba.

b) Teisé pasinaudoti

Sia schema gali naudotis tik Suzhou pramonés parke jsis-
teigusios bendrovés. Kinijos valdzios institucijos aiskiai
nenurodé jokiy teisés pasinaudoti kriterijy. Taciau, norint
gauti $ig dotacija, parke jsisteigusiy jmoniy eksporto
rezultatai 2009 m. turi bati geresni nei faktiniai anks-
tesniy mety rezultatai.

¢) Praktinis jgyvendinimas

KLR vyriausybés teigimu, jmonés neturi teikti paraisky,
kad galéty dalyvauti Siojeschemoje, nors susijes bendra-
darbiaujantis ~ eksportuojantis ~ gamintojas  pateiké
paraiskos forma Suzhou pramonés parko pazangiujy tech-
nologijy pramonés plétros fondui. KLR vyriausybé tvir-
tina, kad schema susijusi su jmoniy eksporto rezultatais —
bendrovés gauna tam tikra sumg Zenminbi juaniais uz
kiekvieng padidéjusios eksporto apimties ir vertés dolerj.
Zenminbi juaniy paskata taip pat skirstoma pagal skir-
tingy tipy produktus ir modelius. Dotacijas teikia Suzhou
pramoneés parkas. Informacijos apie parko finansavima ir
apie tai, kuri valstybés valdzios institucija skiria dotacijas
néra.

d) Tyrimo isvados

Sia schema naudojosi vienas bendradarbiaujantis ekspor-
tuojantis gamintojas.

e) Isvada

Atitinkamai $i schema turéty biti laikoma subsidija, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a
punkto i papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriau-
sybeé tiesiogiai perveda léas ir taip bendrovéms gavéjoms
suteikiama nauda.

KLR vyriausybés prasyta pateikti informacijos apie teisés
gauti $ig subsidijg kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad baty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar $i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateike.
Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija

(241)

(242)

(243)

(244)

(245)

(246)

yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
mais, Komisija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj
savo i§vadas turéjo paremti turimais faktais, kaip nuro-
dyta 4.1 dalyje.

Kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 3
dalyje, subsidijy schema yra laikoma konkreciai taikoma,
nes pagal teisés akta, kuriuo vadovaujasi subsidija sutei-
kianti institucija, teis¢ naudotis Sia schema suteikiama
tam tikro geografinio regiono bendrovéms. Schema gali
naudotis tik Suzhou pramonés parke jsisteigusios bend-
roves.

Be to, pagal jstatyma schema priklauso nuo to, ar
vykdomas eksportas, todél pagal pagrindinio reglamento
4 straipsnio 4 dalies a punkty ji laikoma konkreciai
taikoma ir kompensuotina. Dotacija susijusi su tuo, ar
vykdomas eksportas, ir apskai¢iuojama remiantis tokiais
rezultatais, nes gaunama nauda pagrista per metus padi-
déjusia eksporto apimtimi ir verte.

Todél subsidija turéty bati latkoma kompensuotina.

e) Subsidijos sumos skaiciavimas

Kompensuotinos subsidijos suma skai¢iuojama atsizvel-
giant | gavéjams, kaip nustatyta, per TL suteikta nauda.
Si suma (skaitiklis) buvo paskirstyta visai bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo pardavimo apyvartai
per TL, nes subsidija priklauso nuo to, ar vykdomas
eksportas.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal $ig schema per TL nustatyta 0,05 %
subsidijy norma.

— Programos, apie kurias pranesé bendradarbiau-
jantys eksportuojantys gamintojai, bet kurios
nebuvo jvertintos

Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai pranesé
apie $ias su energijos taupymu ir aplinkos apsauga susi-
jusias schemas ir programas:

— Specialusis Jiangsu provincijos Taihu eZero uZterito
vandens valymo fondas

— Suzhou pramonés parko specialieji fondai energijos
taupymui

— Specialusis pagrindiniy i$metamuyjy terSaly viso kiekio
mazinimo Suzhou savivaldybés lygmeniu fondas

— Vandens taupymo ir i$metamyjy terSaly mazinimo
subsidija
teikiamas

— Suzhou  aplinkosaugos biuro

apsaugos apdovanojimas

aplinkos

— Shouguang energijos taupymo apdovanojimas
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(247) Kadangi suteikta nedaug naudos, manyta, kad néra tiks- (252) KLR vyriausybés praSyta pateikti informacijos apie teisés
linga $iy schemy ir programy tirti. gauti 3ig subsidija kriterijus ir Sios subsidijos naudojima,
kad buty galima nustatyti tokios subsidijos teikimo tam
tikroms jmonéms apribojimus, ir tai, ar $i subsidija yra
konkreciai taikoma pagal pagrindinio reglamento 4
4.2.5. VYRIAUSYBES TIEKIAMOS PREKES IR TEIKIAMOS straipsnj. KLR vyriausybé tokios informacijos nepateike.
PASLAUGOS UZ MAZESN] NEI TINKAMAS ATLYG] Atsizvelgdama | pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5
(TOLIAU — LTAR) dalyje pateikta reikalavima, kad nustatant, ar subsidija
yra konkreciai taikoma, biitina aiskiai remtis tikrais jrody-
i) Skunde paminétos ir jvertintos programos mais, Komisija savo iSvadas turéjo paremti turimais
. . .. . faktais pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj. Pazy-
— Zeménaudos teisiy suteikimas mima, ia%l 21234 gstraipsnio é; dalyje teigiama, pkacli ,,}ei;u
s . o . suinteresuota Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja is
a) Teisinis pagrindas ir teisé¢ pasinaudoti alies ir dél T . . C
alies ir dél to nepateikiama svarbi informacija, rezultatai tai
(248) Skunde teigta, kad KLR vyriausybé bendradarbiaujantiems Saliai. gali %’ﬁﬁ ne .tokie p‘alankﬁts, kaip tuo atveju, jei ji b}ﬁ}%
eksportuotojams suteiké Zeménaudos teises u# mazesnj bendradarbmvust tinkamai“. Toliau nurodyti faktai, kuriais
nei tinkamg atlygj. Atsakydama i §j teiginj KLR vyriau- naudotasi:
sybé pateiké Zemés administravimo istatyma ir 2007 m.
rugséjo 28 d. Nuostatas Nr. 39 dél valstybinés statyby
paskirties Zemenaudos  teisiy suteikimo pagal konkursa, (253) Skundo pateikéjy pateikti jrodymai dél subsidijos konkre-
aukciong ir kotiravimg. KLR vyriausybé atsisaké pateikti fumo.
duomeny apie faktines Zeménaudos teisiy kainas, mini-
malius Zemés kainos lyginamuosius dydzius, kurie, jos
teigimu, egzistuoja, minimaliy Zemés kainos lyginamuyjy 5 5 ) ) ) ) )
dydziy nustatymo metods, taip pat metodika, kurios (254) I§Vados (zr. 77 ir 78 koqstatuo]ar?e}.sms. dalis), kad popie-
laikomasi valstybei nusavinant ankstesniy naudotojy riaus gamybos pramonei konkreciai taikomos subsidijos
Feme. nukreipiamos pagal konkrety sektoriaus plang, t. y.
popieriaus gamybos plang. Dél to pazymima, kad minéto
plano 7-11 straipsniuose nustatytos konkrecios taisyklés
dél pramonés sektoriaus plano ir nurodoma kokio tipo
b) Prakiinis jgyvendinimas popieriaus .g.amybf)s. pramonés  jmonés gali bati  stei-
giamos jvairiuose 3alies geografiniuose regionuose.
(249) Pagal Zemés administravimo istatymo 2 straipsnj visa
zemé priklauso vyriausybei, nes pagal Kinijos Konstitucija
ir susijusias teisines nuostatas iem§ kolektyvinémis (255) Irodymai (7r. 76 konstatuojamaja dali), kad popieriaus
teisémis priklauso Kinijos liaudZiai. Zemé negali biti gamybos pramoné yra skatinamoji pramoné (Sprendimas
parduodama, taCiau pagal teisés aktus galima suteikti Nr. 40).
zeménaudos teises: valstybés valdZios institucijos tokias
teises suteikia per vieSus konkursus, kotiravimg ar
aukcionus. (256) I$vados (zr. 260-262 konstatuojamasias dalis), kad Kini-
joje néra veikiancios Zemés rinkos.
¢) Tyrimo isvados
(257) Bendradarbiaujan¢iy eksportuojanciy gamintojy pateikti
(250) Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai pateiké duomenys (patvirtinti per gretutinj antidempingo tyrimg),
informacijos apie jy turimg Zeme ir susijusias Zemé- kad Zemé jiems skirta atsizvelgiant i jy vykdomus popie-
naudos teisiy sutartis ir (arba) pazyméjimus, ta¢iau KLR riaus gamybos projektus (1).
vyriausybé nepateiké jokios informacijos apie Zemé-
naudos teisiy kainy nustatyma.
(258) Atsizvelgiant | tai, kas i8déstyta, ir nebendradarbiaujant
KLR vyriausybei, i§ turimy fakty matyti, kad popieriaus
5 pramonés sektoriaus bendrovéms suteikty subsidijy
d) Isvada paprastai negalima gauti, dél to jos yra konkreciai
(251) Atitinkamai KLR vyriausybés suteikiamos Zeménaudos tz:lkf)mqs ;udeI?.IJOS pagaLt pagKrlgdlnl.o Kﬁ{glamgnto bz.‘
teisés turéty bati laikomos subsidija, kaip apibréita SIAIpSTO = Cales 4 puniig. Radangt ALR Vyriausybe
T A . nebendradarbiavo, néra jrodymuy, kad teisé gauti subsidija
pagrindinio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkto ista obiektvviais kriterfiais ir salvoomis pacal
iii papunktyje ir 3 straipsnio 2 dalyje, nes vyriausybé yra .Pfilg.fl_s a OIJ v “Tyal 478 bag
ot g . " ARG : pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkta.
suteikia prekiy ir bendrovéms gavéjoms tokiu bidu sutei-
kiama nauda. Kaip paaiskinta 260-262 konstatuojamo-
siose dalyse, Kinijoje néra veikiancios Zemés rinkos, o i§
to, kad naudojamas iSorinis lyginamasis dydis, matyti, (259) Todel subsidija turéty bati laikoma kompensuotina.

kad bendradarbiaujantys eksportuotojai uz Zeménaudos
teises sumokéjo gerokai maziau, palyginti su jprastine
rinkos norma.

(1) Zr. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1042/10, OL L 299, 2010 11 17,

p. 7, 39 ir 46 konstatuojamosios dalys.
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(260)

(261)

(262)

(263)

€) Subsidijos sumos skaiciavimas

Atitinkamai turéty bati daroma iSvada, kad Kinijoje
zeménaudos teisés néra susijusios su rinkos sglygomis.
1§ tikryjy, Kinijoje néra jokiy privaciy lyginamyjy dydziy.
Todél sgnaudy ar kainy Kinijoje koregavimas néra
naudingas. Tokiomis aplinkybémis manoma, kad Kinijoje
néra rinkos, ir pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio
d dalies ii punkta nustatant naudos dydj naudojamas
iSorinis lyginamasis dydis. Kadangi KLR vyriausybé
nebendradarbiavo ir nepateiké jokio pasitlymo dél
iSorinio lyginamojo dydzio, Komisija turéjo naudotis turi-
mais faktais, kad galéty nustatyti tinkama iSorinj lygina-
mgji dydj. Dél to manoma, kad bity tikslinga naudoti
Taivano, Penghu, Kinmen ir Matscu (Kinijos Taipéjus)
atskirosios muity teritorijos (toliau — Taivanas) informa-
cija kaip tinkamg lyginamaji dydi.

Komisija mano, kad Taivano Zemés kainos yra tinka-
miausios, palyginti su teritorijomis Kinijoje, kuriose
jsikiire bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai.
Visi eksportuojantys gamintojai jsikare Kinijos rytinéje
dalyje, iSsivys¢iusiose ir dideliu BVP pasizyminciose
provincijose, kuriose gyventojy tankumas itin didelis
aplink Sanchajy. Kompensuotinos subsidijos suma skai-
¢iuojama atsizvelgiant  gavéjams, kaip nustatyta, per TL
suteikta naudg. Gavéjams suteikta nauda jvertinama atsiz-
velgiant | kiekvienos bendrovés uz Zeménaudos teises
sumokétos sumos ir sumos, kurig paprastai reikéty
mokéti remiantis Taivano lyginamuoju dydziu, skirtumg.

Skai¢iuodama Komisija naudojo viduting Taivane nusta-
tyta vieno kvadratinio metro Zemés kaina, pakoreguota
atsizvelgiant { valiutos nuvertéjimg nuo atitinkamy Zemé-
naudos teisiy sutar¢iy sudarymo dienos. Informacija apie
pramoninés paskirties Zemés kainas gauta i§ Taivano
ekonomikos reikaly ministerijos Pramonés departamento
svetainés. Valiutos nuvertéjimas apskaiiuotas remiantis
Taivano infliacijos normomis, kurias TVF paskelbé
2009 m. Pasaulio ekonomikos apZvalgoje. Pagal pagrin-
dinio reglamento 7 straipsnio 3 dalj i subsidijos suma
(skaitiklis) buvo paskirstyta per TL, pasitelkiant jprastinj
pramoninés Zemés Kinijoje Zeménaudos teisiy galiojimo
laikg, t. y. 50 mety. Tada $i suma buvo paskirstyta visai
bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy parda-
vimo apyvartai per TL, nes subsidija nepriklauso nuo
to, ar vykdomas eksportas, ir ja skiriant neatsizvelgta |
perdirbta, pagamintg, eksportuotg arba veita kieki.

Bendradarbiaujantiems eksportuojantiems APP  grupés
gamintojams pagal $ig schemg per TL nustatyta 2,81 %
subsidijy norma, o Chenming grupés gamintojams —
0,69 % subsidijy norma.

(264)

(265)

(266)

(267)

(268)

(269)

(270)

ii) Skunde paminétos, bet nevertintos schemos
— Elektros tiekimas

Nustatyta, kad bendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai per TL $ia schema nesinaudojo. Todél nerei-
kéjo nustatyti, ar $i schema kompensuotina.

— Popieriaus gamybos cheminiy medZiagy tiekimas

Nustatyta, kad bendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai per TL $ia schema nesinaudojo. Todél nerei-
kéjo nustatyti, ar i schema kompensuotina.

4.3. SALIY PASTABOS DEL SUBSIDIJJAVIMO
4.3.1. [ZANGA

KLR vyriausybé, dvi bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy grupés (APP ir Chenming) ir ES skundo patei-
kéjas pateiké pastaby dél galutinio informacijos atsklei-
dimo.

ES skundo pateikéjas sutiko su Komisijos i$vadomis.

KLR vyriausybé, APP ir Chenming su Komisijos iSvadomis
nesutiko. Argumentai, kurie jau visapusiSkai nagrinéti
galutinai atskleidZiant faktus, Siame reglamente nekarto-
jami.

4.3.2. TEIGINIAI DEL DVIGUBOS PRIEMONES

KLR tvirtino, kad siilomos kompensacinés priemonés yra
dvigubos priemonés. Teigta, kad pagal ES praktika atlie-
kant antidempingo tyrimus dél Kinijos kilmés produkty
normalioji verté nustatoma remiantis i§ treciosios rinkos
ekonomikos 3alies gamintojy gautais duomenimis. Taigi,
tokiais atvejais kompensaciniai muitai baty dviguba prie-
mon¢é tam paciam klausimui spresti, nes antidempingo
muitais veiksmingai kompensuojamos visos Kinijos bend-
rovéms tariamai suteiktos subsidijos.

APP tvirtino, kad jei normalioji verté grindZiama parda-
vimu panaSios Salies vidaus rinkoje, atmetus prasyma
taikyti RER ir naudojant nesubsidijuojamg normaligja
verte muitas padidinamas subsidijavimo sumos dydziu,
o subsidijos skai¢iuojamos du kartus.
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(271) KLR vyriausybé tvirtino, kad tokie patys tariami iskrai- pagal tyrimo dél kompensaciniy muity rezultatus. Jei vis

(272)

(273)

pymai jau nagrinéti atliekant gretutinj antidempingo
tyrima. KLR vyriausybé taip pat nurodé, kad dél Komi-
sijos praktikos pazeidziami ES ir PPO teisés aktai ir kad
Komisija turéty baigti tyrimg dél kompensaciniy muity
arba suteikti RER gretutinio tyrimo bendradarbiaujan-
tiems eksportuojantiems gamintojams. Be to, KLR vyriau-
sybé tvirtino nesutinkanti su Komisijos argumentu, kad
priemonés néra du kartus apskai¢iuojamos, remiantis uz
dempingo skirtuma mazesniu Zalos skirtumu. Pagaliau
KLR vyriausybé teigé, kad remiantis PPO apeliacinés
tarybos i$vadomis dél JAV ir KLR gin¢o DS379 ('), susi-
jusio su dvigubomis priemonémis, dabartinis tyrimas
turéty bati baigtas.

Sie argumentai turéjo biiti atmesti. Dél to pazymima, kad
dviguba priemoné su $iuo tyrimu nesusijusi. Jei dél tuo
paciu metu ne rinkos ekonomikos $aliai nustatyty anti-
dempingo ir kompensaciniy muity gali atsirasti dviguba
priemoné, tokia padétis i§ esmés gali susidaryti tik jei
sudedamas dempingo skirtumas ir subsidijos suma, t. y.
dviejy rG$iy muity suma virSija dempingo skirtumg ar
subsidijos sumg, priklausomai nuo to, kuris yra didesnis.
Toliau paaiskinta, kad $iuo atveju padétis néra tokia.

Pirmiausia primenama, kad nustatant tam paciam
produktui antidempingo ir kompensacinius muitus ES
taikoma maZesniojo muito taisyklé. Kitaip tariant per
ES tyrimus Komisija nustato dempingo, subsidijavimo ir
Sgjungos pramonei padarytos Zzalos lygi. Muito dydis
niekada negali bati didesnis uz Zalos skirtuma, o $iuo
atveju per abu tyrimus nustatytas vienodas Zalos skir-
tumas. Atlikdama gretutinj antidempingo tyrima Komisija
nustaté, kad dempingo skirtumas yra daug didesnis uz
zalos skirtumg. Laikydamasi maZesniojo muito taisyklés
Komisija pasitilé priemones nustatyti remiantis zalos skir-
tumu (Zr. 2011m. geguzés 6d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 451/2011, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo
muitas ir laikinojo muito, nustatyto importuojamam
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plonam kreidiniam
popieriui, galutinis surinkimas (?). Taigi per dabartinj
antisubsidijy tyrima nustatytas subsidijy skirtumas, paly-
ginti su dempingo skirtumu, nesuteiks Sajungos
pramonei papildomos apsaugos, nes dempingo muito
dydis jau bus apribotas remiantis Zalos skirtumu. Taigi,
po dviejy gretutiniy tyrimy nustatytini muitai nepersi-
dengia ar nesumuojami, todél, net atsizvelgiant i tai,
kad egzistuoja dvigubos priemonés galimybé, kaip apra-
Syta 269 konstatuojamojoje dalyje, pagal teisés aktus
negali bati reikalaujama dempingo kompensuoti subsi-
dija. I§ tikryjy skirtumas tarp per antidempingo tyrima
nustatyty dempingo ir Zalos skirtumy buvo daug didesnis
nei per dabartinj tyrimg nustatytas subsidijavimo dydis.
Be to, reikéty pabrézti, kad nustatant fakting mokétino
muito sudétj Komisija pirmiausia nustato muito dydj

(") Jungtinés Amerikos Valstijos — Galutiniai antidempingo ir kompen-
saciniai muitai tam tikriems produktams i§ Kinijos (DS379),

2011 m.

kovo 11 d. Apeliacinés tarybos pranesimas

WT/DS379/AB/R.
(®) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 1.

(274)

(275)

(276)

dar yra skirtumas tarp minéto muito lygio ir Zalos skir-
tumo, ji galima uzpildyti muitu, nustatytinu po antidem-
pingo tyrimo. Taciau tai nereiskia, kad vyksta dvigubas
skai¢iavimas, nes bendras muity lygis jau galéjo biti
patvirtintas atlikus vien antidempingo tyrima.

Antra, reikéty pazyméti, kad KLR vyriausybés sitilomos
priemonés neleistinos pagal teisés aktus, nes i) atlikus
tyrimg nustatyta, kad teikiamos kompensacinés subsi-
dijos, dél kuriy Sajungos pramonei padaryta materialiné
Zala, be to, nustatyta, kad priemoniy nustatymas nepaZzei-
dzia Sajungos interesy, todél Sio tyrimo baigti negalima,
ii) per gretutinj antidempingo tyrima ne visos Kinijos
Salys prasé joms taikyti RER, iii) RER negali biiti taikomas
automatiSkai $alims, kurios jo nepras¢, ir iv) tam tikroms
Salims nuspresta netaikyti RER dél nustatyty rimty
trikumy nagringjant atitiktj pagrindinio antidempingo
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte nurodytiems
1, 2 ir 3 kriterijams.

4.3.3. TEIGINIAI DEL NEPALANKIU ISVADY NAUDOJIMO

KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija neteisétai naudojasi
nepalankioms i$vadomis dél to, kad nebendradarbiauta.
KLR vyriausybé nurodé pagrindinio reglamento 28
straipsnio 6 dalj, kurioje, inter alia, minima, kad jei suin-
teresuotoji Salis nebendradarbiauja ar bendradarbiauja i3
dalies, rezultatai tai 3aliai gali biti ne tokie palankds, kaip
tuo atveju, jei ji bty bendradarbiavusi. KLR vyriausybés
teigimu, naudojantis nepalankiomis i$vadomis paZei-
dziama Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy 12 straipsnio 7 dalis ir PPO antidempingo susita-
rimo II priedas.

Dél Sio argumento pazymima, kad KLR vyriausybés
pagrindinio reglamento 28 straipsnio 6 dalies aiskinimas
nepagristas. Komisija nepadaré jokiy nepalankiy iSvady
KLR vyriausybés atzvilgiu, taip pat ji tycia nepasirinko
naudotis maziau palankiomis i§vadomis dél nagrinéja-
myjy eksportuotojy ir nesieké nustatyti baudziamosios
priemonés dél subsidijy taikymo ar kompensaciniy
muity sumos. Komisija, kaip tyrima atliekanti institucija,
KLR vyriausybés paprasé per pagrista laikotarpj pateikti
informacijos. Taciau KLR vyriausybé nepateiké informa-
cijos, kuri laikyta batina tyrimui atlikti (pvz., plany
kopijy, informacijos apie bankus, banky atlikty vertinimy
skiriant paskolas bendradarbiaujantiems eksportuojan-
tiems gamintojams, Zeménaudos teisiy kainodaros).
Tokiomis aplinkybémis Komisija buvo priversta remtis
pagrindinio reglamento 28 straipsnio nuostatomis dél
turimy fakty tinkamai i§vadai padaryti. Batina pabrézti,
kad tai atlikta nedarant baudziamyjy iSvady KLR vyriau-
sybés atzvilgiu. Pavyzdziui, pazymima, kad Komisija neat-
meté informacijos apie Zeménaudos teises; tiksliau KLR
vyriausybé nepateiké visos bitinos informacijos apie
zeménaudos teisiy kainodara. Taip pat Komisija nepadaré
nepalankiy i$vady KLR vyriausybés atzvilgiu dél lengva-
tiniy paskoly teikimo kreidinio popieriaus pramonés
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277)

(278)

(279)

jmonéms, o turéjo susirasti trikstama informacija apie
planus, banky vaidmenj ir banky teikiamy paskoly bend-
radarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams poli-
tika, nes tokios informacijos KLR vyriausybé paprasciau-
siai nepateiké. Taigi, Komisija naudojosi visa KLR vyriau-
sybés pateikta informacija. Gavusi nepakankamai infor-
macijos arba jrodymais nepagristos informacijos Komisija
turégjo ja papildyti kitais susijusiais duomenimis, kad
galéty padaryti iSvadas. Kai kuriais atvejais galima teigti,
kad rezultatas buvo maziau palankus KLR vyriausybei nei
tuo atveju, jei ji bty visapusiskai bendradarbiavusi,
taciau Komisija tokios i§vados nesieké padaryti.

Komisijos metoda Siuo atveju galima palyginti su tuo,
kaip nepalankiy i$vady sagvoka pagal Susitarimo dél subsi-
dijy ir kompensaciniy priemoniy V priedo 7 straipsnj
taiko PPO apeliaciné taryba. Pavyzdziui, EB aviacijos
byloje Apeliaciné taryba nepalankiomis i§vadomis naudo-
josi du kartus Ispanijos MTTP programos PROFIT atve-
jais, kai ES pateiké nepakankamai duomeny. Tiek dél
finansavimo sumos, tiek dél de facto specifiskumo Apelia-
ciné taryba neatsizvelgé i ES pateiktus jrodymus ir pasi-
naudojo skundo pateikéjo (JAV) pateiktu sprendimu i$va-
doms padaryti (!). Atliekant dabartinj tyrimg nebuvo taip,
kad Komisija neatsizvelgty { KLR vyriausybés pateiktus
duomenis ir paprasciausiai pasinaudoty skundo pateikéjo
pasitilytu sprendimu, priesingai — Komisija naudojosi visa
turima informacija, kurig ji galéjo gauti iSvadai padaryti.
Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad
minéti teiginiai turéjo bati atmesti.

Kadangi Komisija nesinaudojo nepalankiomis iSvadomis
KLR vyriausybés ar bet kurio eksportuotojo atzvilgiu,
teiginys, kad naudojantis nepalankiomis i§vadomis
vyriausybés  atzvilgiu  pazeidziamos PPO  teisinés
nuostatos, yra niekuo nepagristas.

Ta teiginj teko atmesti, nes jis nepagristas faktiniais
duomenimis. Komisija KLR vyriausybei pirmuoju rastu
inicijavus §j tyrima ir paskutiniu rastu, kurj KLR vyriau-
sybé gavo prie§ patikrinimo vietoje vizita, pranesé apie
28 straipsnio nuostatas ir apie tai, kuriais atvejais Sios
nuostatos gali bati taikomos. Be to, KLR vyriausybei
pranesta apie nebendradarbiavimo pasekmes, kaip paais-
kinta 59 konstatuojamojoje dalyje.

(") Europos Bendrijos ir tam tikros valstybés narés — Prekybai dideliais
civiliniais orlaiviais poveikio turincios priemonés (DS316), 2010 m.
birzelio 30 d. Apeliacinés tarybos pranesimo 7.1480 ir 7.1580
dalys.

(280)

(281)

(282)

(283)

(284)

KLR vyriausybé taip pat teigé, kad Komisija nickada
neprasé surengti susitikimy su valstybiniais bankais.

Sis tvirtinimas turéjo biiti atmestas. Dél to paZzymima,
kad Komisija paprasé KLR vyriausybés tiesiogiai dalyvauti
rengiant susitikimus su bankais, kurie teiké paskolas
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams.
Tam KLR vyriausybei buvo pateiktas banky, kurie teiké
tokias paskolas, sgrasas. Taip pat KLR vyriausybés praSyta
uztikrinti, kad per patikrinima vietoje KLR vyriausybés
patalpose dalyvauty politikos banky ir kity finansy
jstaigy atstovai, kurie galéty atsakyti i klausimus, susiju-
sius su Sioms Salims skirtais klausimyno klausimais. Né |
viena minéty praSymy KLR vyriausybé nesureagavo.

KLR tvirtino, kad $iuo atveju nepateisinamai naudotasi
nepalankiomis i§vadomis, nes KLR vyriausybé padaré
viska, ka galéjo, kad pateikty turima informacijg. KLR
vyriausybé nurodé, kad bankai yra Sio tyrimo treciosios
Salys, o ne suinteresuotosios $alys, kaip apibrézta Susita-
rimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 12
straipsnio 9 dalyje, todél jie néra jpareigoti bendradar-
biauti. Be to, tvirtinta, kad Komisija elgési ne pagal susi-
tarimg ir nuosekliai nesilaiké PPO taisykliy, nes KLR
vyriausybé pateiké pakankamai informacijos apie banky
teikiamas paskolas ir Zeménaudos teises.

Sie argumentai turéjo biiti atmesti. Dél to primenama,
kad Komisija nesinaudojo nepalankiomis i§vadomis KLR
vyriausybés atzvilgiu. Be to, kaip nurodyta 276 konsta-
tuojamojoje dalyje, Komisija naudojosi visa KLR vyriau-
sybés pateikta informacija, taciau triko svarbios informa-
cijos, dél to teko naudotis papildomais duomenimis,
kurie buvo gauti i§ kity esamy Saltiniy, kad bty padaryta
tinkama i§vada.

Dél teiginiy, susijusiy su suinteresuotosiomis Salimis,
primenama, kad Susitarimo dél subsidijy ir kompensa-
ciniy priemoniy 12 straipsnio 9 dalyje aiskiai nurodyta,
kad 3alies vidaus ar uZsienio Salys, iSskyrus nurodytas
toliau, gali biti jtrauktos kaip suinteresuotosios Salys.
Atlikdama 3§ tyrima ir remdamasi skundu, Komisija
prasé pateikti informacijos apie lengvatiniy paskoly
teikima kreidinio popieriaus pramonés jmonéms. Be to,
tokia informacija yra tiesiogiai susijusi su bankais, kuriy
dauguma valstybiniai. Apie tai pranesta tiek bendradar-
biaujantiems eksportuojantiems gamintojams, tiek KLR
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teikiamas paskolas paprasciausiai nepateikta, todél Komi-
sija pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio nuostatas
turéjo naudotis turimais faktais.

4.3.4. TEIGINIAI DEL NAUDOJIMOSI GERIAUSIA TURIMA
INFORMACITJA

APP teigé, kad Komisijai buvo uzkirstas kelias atmesti
informacijg, kuri néra visais aspektais ideali, jei suintere-
suotoji Salis vis délto visais jmanomais bidais stengési
pateikti tinkama informacija. APP taip pat teigé, kad
net ir tais atvejais, kai $alis nebendradarbiavo visais
jmanomais btidais, naudodamasi jos turimais faktais,
Komisija privaléjo atsizvelgti | visus suinteresuotosios
Salies pateiktus pagristus faktus, net jei tokiy fakty nega-
lima laikyti i$samia Salies pateikta bitina informacija.
Todél Komisija pagal pagrindinj reglamentg ir Susitarima
dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy negali j tokia
informacija neatsizvelgti.

KLR vyriausybé tvirtino, kad naudotis turimais faktais
neleistina, jei suinteresuotoji valstybé arba suinteresuotoji
Salis irodo, kad visais jmanomais budais stengési pateikti
informacijg, kurig buvo galima patikrinti, kuri buvo
tinkamai pateikta, kad ja baty galima naudoti atlickant
tyrima, ir kuri pateikta laiku ir tokiomis priemonémis ar
kompiuterine kalba, kuriag nurodé tyrima atliekancios
valdzios institucijos.

Taciau $iuo atveju taip nebuvo. Dél to primenama, kad
Komisija naudojosi turimais faktais laikydamasi pagrin-
dinio reglamento 28 straipsnio ir Susitarimo dél subsidijy
ir kompensaciniy priemoniy 12 straipsnio 7 dalies
nuostaty, nes KLR vyriausybé ir eksportuojantys gamin-
tojai net pakartotinai praSomi nepateiké informacijos,
kuri laikyta batina tyrimui atlikti ir tinkamoms i§vadoms
padaryti. I§ tikryjy, Komisija turéjo iSspresti pagrinding
problemg, su kuria susidiré kaip tyrimg atliekanti
valdzios institucija, t. y. problema, kad KLR vyriausybé
atsisake leisti pasinaudoti faktine informacija apie planus,
banky vaidmenj, kredito rizikos vertinimg teikiant
paskolas  bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems
gamintojams, Zeménaudos teisiy kainodarg ar su jvai-
riomis tirtomis schemomis susijusiais teisiniais dokumen-
tais arba jy nepateiké. Bendradarbiaujantys eksportuo-
jantys gamintojai taip pat nepateiké informacijos apie
Kinijos banky suteiktas paskolas. Todél KLR vyriausybés
ir bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamintojy bend-
radarbiavimo lygis neatitinka PPO apeliacinés tarybos
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dempingo priemonés tam tikriems Japonijos kilmés karstai
valcuotiems plieno produktams, kuriame padaryta iSvada,
jog reikalaujama, kad suinteresuotyjy Saliy bendradarbia-
vimo lygis bty aukstas ir kad suinteresuotosios $alys turi
visais jmanomais badais pateikti reikiamg informacijg (1).
Komisija negali suprasti, kodél KLR vyriausybeé ir ekspor-
tuojantys gamintojai negaléjo pateikti trikstamos infor-
macijos arba uZtikrinti, kad ji baty pateikta, be to, nei
KLR vyriausybé, nei eksportuojantys gamintojai nepateiké
jtikinamo paaiskinimo. Be to, KLR vyriausybé nurode,
kad nejvykdytos salygos naudotis geriausia turima infor-
macija ir kad KLR vyriausyb¢ galbiit nepateike tam tikros
informacijos paprasciausiai dél to, kad tokios informa-
cijos i§ viso néra, ji nebesusijusi arba jos nejmanoma
gauti, neprasyta jos nurodyti klausimyno atsakymuose
arba i§ anksto prie§ patikrinima.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. Dél to pazymima,
kad skirsnyje apie subsidijavima (64-73 konstatuojamo-
sios dalys) aiskiai jrodyta, kad Komisija, kaip tyrimg atlie-
kanti valdzios institucija, turé¢jo vienintele galimybe, t. y.
naudotis turimais faktais, kad padaryty tinkamg i$vada.
Dél prasomos informacijos pobidZio primenama, kad
Komisija prasé pateikti esamg informacija (pvz., apie
planus, banky vaidmenj, kredito rizikos vertinima teikiant
paskolas  bendradarbiaujantiems  eksportuojantiems
gamintojams, Zeménaudos teisiy kainodarg ar su jvai-
riomis tirtomis schemomis susijusius teisinius doku-
mentus) ir sudaré ne viena galimybe KLR vyriausybei
tokia informacija pateikti po to, kai buvo inicijuotas
tyrimas.

Be to, reikéty pabrézti, kad Komisija, kaip tyrimg atlie-
kanti valdzios institucija, turéjo iSnagrinéti skunde
pateiktus jtarimus, kurie buvo pakankamai pagristi, kad
bty galima inicijuoti tyrima (pvz., pateikta informacijos
apie penkeriy mety plany naudojima ir pramonés poli-
tika dél lengvatiniy paskoly teikimo kreidinio popieriaus
pramonés jmonéms, banky, kaip vieSyjy jstaigy, vaid-
menj, tiesioginiy ir (arba) netiesioginiy mokes¢iy ir dota-
cijy programy taikyma), todél KLR vyriausybés, kaip suin-
teresuotosios Salies, praSyta pateikti visg bitina laikomg
informacija. Ta¢iau KLR vyriausybés poziiiris buvo kitoks
— ji pasirinko bati tyrimg atliekancia valdzios institucija.
I§ tikryjy KLR vyriausybé noréjo pati nuspresti, kokia
informacija laiko susijusia, ir pateikti tokius dokumentus,
kurie, kaip ji mano, buvo susije, tokiu badu uzkertant
kelig tyrima atliekanciai valdZios institucijai itirti $iuos
klausimus. Tg puikiai jrodo KLR vyriausybés poZitris |
valstybinius bankus (zr. 282 konstatuojamajg dalj).

(") Jungtinés Valstijos — Antidempingo priemonés tam tikriems Japo-

nijos kilmés karstai valcuotiems plieno produktams (DS184), Apelia-
cinés tarybos pranesimo 100 dalis.



2011 5 14

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 128/49

(290)

(291)

(292)

KLR vyriausybé teigé, kad tokie bankai buvo treciosios
Salys. Taciau skundo pateikéjas pateiké pakankamai
jrodymuy, kad tai vieSosios istaigos, todél Komisija turé¢jo
teise prasyti KLR vyriausybés pateikti praSoma informa-
cijg apie tokiy banky veikla. KLR vyriausybé atsakydama
pati nusprendé, kad Sie bankai néra vieSosios jstaigos, ir
atsisaké pateikti apie juos informacijos. Taciau sprendima
turi priimti tyrimg atliekanti valdZios institucija, t. y.
Komisija, o ne KLR vyriausybé. Toks elgesys akivaizdziai
neatitinka minétos PPO bylos, kurioje nurodoma, kad
suinteresuotosios Salys turi visais jmanomais budais
pateikti reikiamg informacijg. Be to, jis neatitinka Apelia-
cinés tarybos i§vados pranesime Jungtinés Valstijos — Anti-
dempingo priemonés tam tikriems Japonijos kilmés karstai
valcuotiems plieno produktams, kurioje teigiama, kad ...
bendradarbiavimas — tai procesas, kuriam biitinos bendros
pastangos, Saliy bendras darbas siekiant vieningo tikslo“ ().
Be to, reikéty pazymeéti, kad Komisija visoms suinteresuo-
tosioms Salims skyré pakankamai laiko prasomai infor-
macijai pateikti ir tyrima atliko laikydamasi Susitarimo
deél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy VI priedo
nuostaty, kuriomis nustatomos patikrinimo vietoje taisy-
klés, inter alia, leidziancios vietoje pradyti papildomy
duomeny, atsizvelgiant | gautg informacijg.

KLR vyriausybé tvirtino, kad prasyta pateikti labai didelés
apimties (282 000 psl) plany, todél juos versti biity
buvusi nepagristai didelé nasta. Ji taip pat teigé neZino-
jusi, kad yra nepriklausomai atlikti plany vertimai ir kad
JAV atlickamiems tyrimams ji nepateiké nacionaliniy
penkeriy mety plany.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. 65 konstatuojamo-
joje dalyje minéti KLR vyriausybés pateikti planai sudaré
maziau nei 300 puslapiy kiny kalba. Teiginys apie
282 000 puslapius neatitinka KLR vyriausybés pateiktos
informacijos. Tadiau §i pastaba verta susiriipinimo, nes ji
gali reiksti, kad vyriausybé kiSasi dar daugiau, nei nusta-
tyta atliekant dabartinj tyrima ir gretutinj antidempingo
tyrimg. Dél nepriklausomai atlikty plany vertimy pazy-
mima, kad Komisija tokius dokumentus gavo i§ kity suin-
teresuotyjy Saliy ir tiek, kiek jie buvo i§versti, naudojo
atlikdama §j tyrima. Galiausiai deréty paaiskinti, kad
Komisija nenor¢jo jtarti, kad KLR vyriausybé pateiké
planus per JAV atlickamus tyrimus. 66 konstatuojamojoje
dalyje tik uZsimenama, jog paaiskéjo, kad yra isverstos
informacijos $iuo klausimu.

4.3.5. TEIGINIAI DEL NEVISISKAI IDEALIOS INFORMACIJOS
NAUDOJIMO

KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija, prie§ naudodamasi
geriausia turima informacija, turi atlikti analiz¢, kaip
reikalaujama pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnio

(") Jungtinés Valstijos — Antidempingo priemonés tam tikriems Japo-
nijos kilmés karstai valcuotiems plieno produktams (DS184), Apelia-
cinés tarybos pranesimo 99 dalis.
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3 dalj, ir nuspresti, ar jvykdytos konkrecios toje dalyje
nustatytos salygos.

Dél to pazymima, kad Komisija turimais faktais naudojosi
pagal pagrindinio reglamento 28 straipsnj, nes nebuvo
jvykdytos konkrecios 28 straipsnio 3 dalyje nurodytos
salygos. Kaip paaiskinta pirmiau, KLR vyriausybé nepa-
teiké trikstamos informacijos ir daugeliu atvejy nepateiké
net praSomos informacijos. Primenama, kad informacijos
apie planus nepateikta i§ viso arba pateikta tik dalis infor-
macijos, informacija apie banky vaidmenj buvo nei§sami
arba nejtikinama, nepateikta informacijos apie banky
atliekamg kredito rizikos vertinimg teikiant paskolas
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams,
nenurodyta Zeménaudos teisiy kainodara ir nepateikta
kai kuriy teisiniy dokumenty, susijusiy su tam tikromis
mokes¢iy ir dotacijy programomis. Atsizvelgdama |
trikumus arba dél to, kad nepateikta informacijos, Komi-
sija negaléjo patikrinti tam tikros pateiktos informacijos.
Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, | fakta, kad tokiomis
aplinkybémis negalima buvo laikyti, kad KLR vyriausybé
visais jmanomais biidais stengési pateikti tinkamg infor-
macijg, ir pernelyg didelius sunkumus norint padaryti
pagristai tikslig i$vada, Komisija buvo priversta naudotis
turimais faktais.

KLR vyriausybé taip pat tvirtino, kad Komisija kaip
geriausia turima informacija turéjo naudotis KLR vyriau-
sybés jau pateiktais duomenimis.

Dél to pazymima, kad Komisija naudojosi visa suintere-
suotyjy Saliy pateikta informacija (jskaitant visa KLR
vyriausybés pateikta informacijg) ir vieSai prieinama
informacija, kad padaryty tinkama i§vada.

Dél paskoly tvirtinta, kad neturédama konkreciy banky
pateiktos informacijos kredito rizikai teikiant paskolas
jvertinti Komisija turéjo naudotis KLB ir Kinijos banki-
ninkystés reguliavimo komisijos, taip pat komerciniy
banky metinése ataskaitose pateiktais paaiskinimais.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. Dél to pazymima,
kad bankai, nors ir buvo aiskiai prasoma, bitiny
duomeny nepateiké. KLB ir Kinijos bankininkystés regu-
liavimo komisija pateiké tik labai bendro pobiidzio infor-
macijos, kuri buvo visiskai nesusijusi su bendradarbiau-
jantiems eksportuojantiems gamintojams suteiktomis
paskolomis. KLR vyriausybé pateiké daug Komerciniy
banky metiniy ataskaity (kai kurios jy buvo tik kiny
kalba) ir teigé, kad Komerciniai bankai patys priima
sprendimus dél verslo veiklos pagal teisés aktus be
jokio subjekty ar asmeny jsikisimo. Taciau tai paprasCiau-
siai prane$imai, kuriais remiantis nejmanoma patikrinti,
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ar bankai vertino kredito rizikg teikdami paskolas bend-
radarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams ir kaip
tai daré, ir turi bati palyginti su konkreciais pavyzdziais,
nustatytais atliekant tyrimus, kai jmonés akivaizdziai
gavo paskolas be jokio aiskaus jy kredito rizikos verti-
nimo.

Dél Zeménaudos teisiy tvirtinta, kad Komisija turéjo
naudotis KLR vyriausybés pateikta informacija, kuria,
KLR vyriausybés teigimu, jrodoma, kad esama veikiancios
rinkos. Jrodinéta, kad Komisija prasé labai didelés apim-
ties informacijos apie minimalias Zeménaudos teisiy
kainas, kurios nebuvo praSyta klausimyne ar i§ anksto
prie§ patikrinima.

Tas argumentas turéjo biti atmestas. Dél to primenama,
kad neturint informacijos apie Zeménaudos teisiy kaino-
dara nejmanoma padaryti iSvados, ar yra Kinijoje
veikianti Zemés rinka, i§ kurios matyti paklausos ir
pasitilos santykis. Taip pat pazymima, kad Komisija
KLR vyriausybei suteiké pakankamai laiko tokiai informa-
cijai apie vietoves, kuriose jsikiir¢ bendradarbiaujantys
eksportuojantys gamintojai, pateikti, taciau KLR vyriau-
sybé Siuo klausimu nepateiké absoliuciai jokiy duomeny.
Bet kuriuo atveju Komisija laikési Susitarimo dél subsidijy
ir kompensaciniy priemoniy VI priedo nuostaty,
kuriomis nustatomos patikrinimo vietoje taisyklés, inter
alia, leidzian¢ios vietoje prasyti papildomy duomeny,
atsizvelgiant j gautg informacija.

4.3.6. TEIGINIAI DEL VIESUJU ISTAIGU APIBREZTIES

KLR vyriausybé tvirtino, kad jei subjekto akcijos priklauso
vyriausybei, tai néra tinkamas pagrindas daryti i$vada,
kad bankas ar subjektas yra vieoji istaiga, todél Komisija
turéty remtis ES valstybés pagalbos taisyklémis. KLR
vyriausybé taip pat pageidavo, kad remiantis PPO apelia-
cinés tarybos i$vadomis dél JAV ir KLR gino DS379,
susijusio su vieSosios jstaigos apibréztimi, dabartinis
tyrimas turéty biiti baigtas.

Tas argumentas turéjo biiti atmestas. Dél to paZymima,
kad Komisija vieSosios jstaigos apibréztj iSaiskino 90
konstatuojamojoje dalyje. Si apibréztis atitinka PPO
teismo praktika, susijusia su antisubsidijy tyrimais, jskai-
tant minéta Apeliacinés tarybos pranesima. Taigi néra
batinybés nukrypti nuo jprastos praktikos ir naudotis
kitais lyginamaisiais dydziais (pvz., ES valstybés pagalbos
taisyklémis), kurie taikomi visiSkai kitokiam teisés sekto-
riui. Atkreiptinas démesys | tai, kad valstybés pagalbos
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teisés aktai taikomi visiskai kitokiais tikslais, t. y. bend-
rosios rinkos kontekste, o ne siekiant reguliuoti tarptau-
ting prekyba prekémis. Pagaliau néra teisinio ar faktinio
pagrindo teiginiui, kad dabartinis tyrimas turéty bati
baigtas, patvirtinti.

Konkrediai taikomos schemos

4.3.7. LENGVATINES PASKOLOS KREIDINIO POPIERIAUS
PRAMONES IMONEMS

KLR vyriausybé dél lengvatiniy paskoly kreidinio popie-
riaus pramonés jmonéms tvirtino, Komisija nepateiké
pakankamai jrodymy dél konkreciai taikomy subsidijy,
kaip reikalaujama pagal Susitarimo dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1 dalies a punktg
ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkta.
Teigta, kad Komisijos tyrimu nebuvo nustatyta de jure,
kad tariama subsidija yra konkreciai taikoma.

Be to, du eksportuojantys bendradarbiaujantys gamintojai
teigé, kad Kinijos valstybiniy banky teikiamos paskolos
néra konkrediai taikoma subsidija.

Tas argumentas turéjo biiti atmestas. Dél to primenama,
kad tai, ar subsidija yra konkreciai taikoma, buvo nusta-
tyta remiantis visa turima informacija, jskaitant KLR
vyriausybés pateikta informacija, kaip iSvardyta 92
konstatuojamojoje  dalyje. Remiantis $ia informacija
patvirtinama de jure, kad subsidija yra konkre¢iai taikoma
pagal Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy 2 straipsnio 1dalies a punkta ir pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies a punkta.

Be to, KLR vyriausybé teigé, kad Komisija nepateiké
teigiamy subsidijavimo jrodymy pagal Susitarimo dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 4
dalj ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio 5 dalj, nes
Komisijos pasitelkty jrodymy negalima laikyti teigiamais
jrodymais, kadangi jie néra patvirtinamo, objektyvaus ir
patikrinamo pobtdzio ir dél to néra patikimi.

Tas argumentas turéjo biiti atmestas. Dél to pazymima,
kad i§ 92 konstatuojamojoje dalyje aprasyty fakty (t. y.
konkreciai taikomos subsidijos, suteiktos pagal sektoriaus
pramoneés plang, popieriaus gamybos pramoné, laikoma
skatinamagja pramone, komerciniy banky ir Kinijos vals-
tybés planavimo sistemos vaidmuo ir didelis bendroviy
kredito reitingas dél to, kad jos atitinka konkrecius poli-
tikos planus) matyti, kad subsidija yra konkreciai
taikoma. Si informacija yra patvirtinamoji, nes ji yra
aiski, objektyvi ir jtikinama. Ji gauta i§ jvairiy Saltiniy,
ja pateiké suinteresuotosios Salys arba ji yra vieSai priei-
nama.
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pagal jj popieriaus gamybos pramonés sektoriuje nesutei-
kiamos konkrec¢iai taikomos subsidijos ar netaikomas
lengvatinis rezimas. KLR vyriausybés teigimu, tai, kad
§iame plane nurodoma, kad finansy istaigos neteikia
paskoly tiems projektams, kurie neatitinka $io plano,
yra tik nuostata, kuria siekiama neremti projekty, dél
kuriy labai padidéjo tarsa.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. Dél to pazymima,
kad pagal 2007 m. popieriaus gamybos plano formu-
luote, kaip paaiskinta 77 konstatuojamojoje dalyje, nega-
lima suabejoti, kad popieriaus gamybos pramonés sekto-
riuje  skirlamos konkreciai taikomos subsidijos ir
taikomas lengvatinis rezimas. Teiginys, kad iSsamios
taisyklées dél finansy jstaigy jtrauktos tik dél aplinkosau-
giniy priezas¢iy, neparemtas susijusiy dokumenty fakti-
némis formuluotémis.

Dél politikos plany ir pridedamy dokumenty, kaip antai
integracijos projekto ir zinyno, KLR vyriausybé pakartojo,
kad sie dokumentai pagal Kinijos teisés akty jstatymg
néra teisiSkai privalomi. I§ tikryjy jiems reikalingas
teisiskai privalomas jgyvendinimo dokumentas. Be to,
tvirtinta, kad planai per daug neapibrézti, kad jais bty
remiamasi nustatant konkrediai taikomas subsidijas, o tai,
kad popieriaus gamybos pramoné yra laikoma skatina-
maja pramone, nejrodo, kad KLR vyriausybé aiskiai
riboty subsidijy skyrima tam tikroms jmonéms.

Tie tvirttinimai turéjo bati atmesti. Dél to primenama,
kad atlikus tyrimg nustatyta, kad planai dél 78 konsta-
tuojamojoje dalyje nurodyty priezasciy yra teisiskai priva-
lomi. Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad dél popieriaus
gamybos pramonei suteikto skatinamosios pramonés
statuso atitinkamoms jmonéms suteikiama konkreti
nauda.

Dél paskoly teikimo tvirtinta, kad i$nagrinéjus Kinijos
banky, kurie teiké paskolas bendradarbiaujantiems
eksportuojantiems gamintojams, metines ataskaitas nega-
lima teigti, kad paskolos suteiktos dél politikos plany.

Tas argumentas turéjo buti atmestas. Kaip pazyméta
pirmiau, banky metinése ataskaitose néra konkrecios
informacijos apie paskoly teikima bendradarbiaujantiems
eksportuojantiems gamintojams. I§ tikryjy metinés atas-
kaitos — tai bendro pobiidzio dokumentai, kuriuose néra
informacijos apie tai, kaip Kinijos bankai teiké paskolas
bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams ir
kaip bankai vertino bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy kredito rizikg. Suinteresuotyjy Saliy pakarto-
tinai prasyta pateikti $ig informacija ir manyta, kad ji
yra ypatingai svarbi, inter alia, atsiZvelgiant { TVF 2006
m. ataskaitos i$vada, kad banky liberalizavimo procesas

(313)

(314)

(315)

() TVF darbinis

vertinama ('), i TVF 2009 m. ataskaitg, kurioje pabré-
ziama, kad palikany normos Kinijoje néra liberalizuo-
jamos (3), i TVF 2010 m. 3alies ataskaitg, kurioje nuro-
doma, kad kapitalo sgnaudos Kinijoje yra palyginti
mazos, kreditai kartais suteikiami neatsizvelgiant i kainas,
o didelés jmoniy santaupos i§ dalies susijusios su
mazomis jvairiy veiksniy ir Zaliavy (jskaitant kapitala ir
zemg¢) sgnaudomis (%), { 2010 m. OECD Kinijos ekono-
mikos apzvalga (¥) ir OECD ekonomikos departamento
darbinj dokumenta Nr. 747 dél Kinijos finansy sektoriaus
reformy (°), kuriuose teigiama, kad finansy jstaigos
daugiausia yra valstybinés ir dél to kyla klausimas, ar
banky sprendimai dél paskoly teikimo yra pagristi tik
komercinémis aplinkybémis, nes panasu, kad tradicinis
banky vaidmuo — vyriausybiniy agenttiry veikla, susijusi
su vyriausybe.

Dél minéto kredito reitingo dokumento, KLR vyriausybé
teigé, kad vien kredito reitingo dokumento negalima
laikyti teigiamu jrodymu, kad subsidijos yra konkreciai
taikomos. KLR vyriausybés teigimu, jei atsizvelgiant j
daugumg arba visas bendradarbiaujantiems eksportuojan-
tiems gamintojams suteiktas paskolas nematyti, kad pagal
pramonés politikg tokiems gamintojams per TL taikytas
didesnis kredito reitingas, Komisija negali salygy deél
konkreciai taikomy subsidijy, susijusiy su viena schema,
taikyti visiems sprendimams dél paskoly.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. Dél to primenama,
kad 81 konstatuojamojoje dalyje minétas kredito reitingo
dokumentas tiesiogiai susieja bendradarbiaujancio ekspor-
tuojan¢io gamintojo teigiamus ateities planus su popie-
riaus gamybos politikos plany buvimu ir planuose numa-
tyty tiksly vykdymu. Norédama prieiti prie i$vados,
Komisija didelj démesj skyré siam dokumentui ir popie-
riaus gamybos planui, nes kitos informacijos $iuo klau-
simu, pvz., apie rizikos vertinimg teikiant paskolas,
nebuvo pateikta, nors jos ir buvo praSyta pakartotinai,
kaip aprasyta pirmiau.

KLR vyriausybé taip pat tvirtino, kad Komisija, nagriné-
dama teiginius dél lengvatiniy paskoly teikimo, neatsiz-
velgé | KLB aplinkrastj Nr. 228 dél specialiyjy paskoly
administravimo gerinimo YINFA [1999]. KLR vyriau-
sybés teigimu, Siuo aplinkras¢iu patvirtinama, kad leng-
vatiniy paskoly teikimo ar specialiyjy paskoly atsisakyta.
dokumentas sektoriaus

,Kinijos  bankininkystés

reformos pazanga. Ar pasikeité banky elgsena?’, WP/06/71, 2006
m. kovo mén. (Zr. p. 3-4, 13, 18-20).

(®) TVF darbinis dokumentas ,Paliikany normy liberalizavimas Kinijoje®,
WP[09/171, 2009 m. rugpjucio mén. (zr. p. 3—4, 21-23).

() TVF Salies ataskaita, KLR, 2010 m., IV straipsnis ,Konsultacijos®,
Nr. 10/238, 2010 m. liepos meén. (zr. p. 22, 24 ir 28-29).

() OECD 2010 m. Kinijos ekonomikos apzvalga, 2010 m. vasario mén.
(zr. 3 skyriy, p. 71, 73-81, 97).

(°) OECD Kinijos finansy sektoriaus reformos, Ekonomikos departa-

mento darbinis

dokumentas Nr. 747, ECO/WKP (2010) 3,

2010 m. vasario mén. 1 d. (Zr. p. 2, 8-15, 36).
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(316) Tas tvirtinimas turéjo biti atmestas. Dél to primenama, (322) Tie argumentai turéjo bati atmesti. D¢l to pazymima, kad
kad kai paaiSkinta 87 konstatuojamojoje dalyje, Komisija pagal 34 straipsnio formuluot¢ komerciniy banky
nustaté, kad yra naujesniy nei 1999 m. KLB aplinkras¢iy, paskoly teikimo veikla tiesiogiai susiejama su valstybés
kuriuose aiskiai uZsimenama, kad esama lengvatiniy pramonés politika. Taigi, negalima laikyti, kad Sis
paskoly ir kity Valstybés tarybos apibrézty paskoly. straipsnis yra bendro ir neprivalomojo pobiidzio. Dél
Taigi, KLR vyriausybés argumentai, kad lengvatiniy minéto jstatymo 41 straipsnio pazymima, kad jis susijes
paskoly teikimo ir specialiyjy paskoly atsisakyta, nepa- su komercinio banko iSimtine teise teikti paskolas alims,
gristi su Siuo atveju susijusiais faktais. Nepaisant to, kas taCiau ne su sglygomis, j kurias bankai turés atsizvelgti
isdeéstyta, batina pazymeti, kad 1999 m. aplinkrastyje priimdami sprendimus dél paskoly.
teigiama, kad valstybiniai bankai veiksmingai bendrauja
su valdzios institucijomis, atsakingomis uZz susijusius
pramonés sektorius, kad igyty jy supratimg ir parama.
Tai teiginys, kuriuo patvirtinama, kad valstybinius bankus (323) APP teigé Komisijai pateikusi pakankamai informacijos ir
kontroliuoja valstybés valdzios institucijos. dokumenty, jrodanciy, kad APP 2007 ir 2008 m.
suteiktas agentfiros Moody A-1 reitingas, todél neteisinga,
kad Komisija neatsizvelgé | §j reitingg ir pritaiké agen-
tiiros Bloomberg BB reitinga.
(317) Dél skundo pateikéjo pateikty jrodymy dél konkreciai
taikomy subsidijy tvirtinta, kad tai tik nuorodos | jvairiy
JAV tyrimy metu pada.ry tas 1s.Vadas, kad subsuh)os yra (324) Komisija atidziai iSnagrinéjo APP grupés pateiktas kredito
konkreciai taikomos, inter alia, nuorodos | penkeriy itingo ataskaitas. Siose kredito reitingo ataskaitose
mety planus. ret gk . . . rerting :
perspektyvi popieriaus pramonés ateitis siejama su popie-
riaus pramonés plétros politikos propagavimu. Taigi,
Siuose dokumentuose pateikta informacija faktiskai
patvirtinamos Komisijos i$vados, kad dabartiné ekspor-
(318) Dél to pazymima, kad Komisija naudojosi visa turima tuotojo finansine padetis nustatyta iskreiptomis rinkos
susijusia informacija, kad galéty padaryti tinkamg i$vada. sqlygomis, todél i Kinijos eksps)rtuo?olg. kreditinguma
Todél skunde nurodyta vieSa informacija, net jei tai n0@1nal£4J'a verte negalima atsiZvelgti. Sis argumentas
nuorodos i kity tyrimg atlikusiy valdZios institucijy pada- turéjo biiti atmestas.
rytas i§vadas, laikyta susijusia ir naudota tinkamai.
(325) APP taip pat teigé, kad Siuo klausimu APP pastabose dél
bendrojo informacijos atskleidimo minétos vidinés
(319) Dél Sprendimo Nr. 40 ir zinyno tvirtinta, kad juose finansy valdymo ataskaitos yra ,daug labiau patikimos nei
plono kreidinio popieriaus pramoné néra tiksliai apibre- faktai, kuriais dabar remiamasi®.
ziama kaip skatinamoji pramoné ar skatinamieji
projektai. Taip pat tvirtinta, kad terminui ,skatinamieji
projektai“ Kinijoje priskiriami jvairis ekonominés veiklos
sektoriai, kuriems priklauso jvairiis pramonés sekroriai. (326) Tas tvirtinimas turéjo baiti atmestas. Ataskaitose pateikti
duomenys apskai¢iuoti remiantis bendrovés finansine
padétimi iSkreiptoje rinkoje, kuriai, Zinoma, poveikio
turi lengvatiniy paskoly teikimas, kaip nustaté Komisija.
(320) Tie tvirtinimai turéjo biti atmesti. Dél to primenama, kad Todél tai yra nelqg1sl<.a,. A bendrohve gauna lengvz.itm(;
Sorendime Nr. 40 ir #invne popieriaus  oamvbos paskola, kuri turi teigiamo poveikio jos finansiniams
prendin o yne popieriaus. gamy dikliams, kurie atitinkamai turi teigiamo poveikio
pramoné, kuriai priklauso plono kreidinio popieriaus {)0_1 ’ 8 p
6, apibrézi kaip skatinamoji pramoné arba simy paskoly salygoms.
pramong, apibréziama kaip jii p
skatinamieji projektai. Dél skatinamyjy projekty prime-
nama, kad $ie projektai susije tik su 26 sektoriy veikla,
todél tokio klasifikavimo, kuriam priskiriamos tik tam o o ) ) o
tikros Kinijos jmonés, negalima laikyti bendro pobtdzio (327) APP teige, k_ad Komlsxjos.naudot.awmet'odlka lyglne}rr}a}gl
ir nekonkreciu. Komisijos manymu, tai visiskai paprastas pask.olq paluka.ng normat apskalslgotl JAV doleriais Ir
aiSkinimas, kai néra kity paaiSkinimy (ir patvirtinamyjy eurais yra netel§1nga ir .kad. Komisija c!u' kartgs. aps.kau-
dokumenty), kaip tiksliai KLR vyriausybé taiko popieriaus Ciavo LIBOR skirtumus ir dél to smarkiai pakélé lygina-
gamybos pramoneés savoka, pvz., vykdydama Sprendima maja palikany norms.
Nr. 40 ir Zinyno nuostatas.
(328) Tas tvirtinimas turi bati atmestas. Komisija neapskai¢iavo

(321)

Dél komerciniy banky istatymo KLR vyriausybé tvirtino,
kad 34 straipsnis yra bendro pobiidzio ir kad pagal to
paties jstatymo 41 straipsnio nuostatas komerciniams
bankams  nenustatomas  privalomas  jpareigojimas
paskolas teikti remiantis pramonés politika.

du kartus LIBOR skirtumy. Kaip paaiskinta galutinai
atskleidziant informacija, norédama apskaiciuoti lygina-
masias paskoly JAV doleriais ir eurais palikany normas,
kai paskola teikiama daugiau nei vieneriems metams,
Komisija prie atitinkamos vieny mety LIBOR normos
pridéjo skirtumag tarp BB reitingo bendrovés obligacijy,
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(329)

(330)

(331)

(332)

kuriy terminas vieni metai, ir BB reitingo bendrovés obli-
gacijy, kuriy terminas n mety, kai n — tai mety, kuriems
apskaiciuota ilgalaikeé LIBOR norma, skaicius (t. y. 2, 3,

. 15 mety). Reikéty pabrézti, kad minétas skirtumas
pridétas prie ,gryny“ 1 mety LIBOR normy (t. y. nepadi-
dinty x baziniy punkty, kaip teigé APP).

4.3.8. PAZANGIUJU IR NAUJYJU  TECHNOLOGIJY
IMONEMIS PRIPAZISTAMOMS BENDROVEMS
TAIKOMA LENGVATINIO MOKESCIO POLITIKA

Dél Sios schemos KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija
nenustaté, ar §i schema konkreciai taikoma, remdamasi
teigiamais jrodymais. Tvirtinta, kad Imoniy pajamy
mokescio jstatymo 25 straipsnis yra bendro pobiudzio
nuostata, taikoma visai Kinijos ekonomikai, o ne tik
plono kreidinio popieriaus gamintojams.

Be to, KLR vyriausybé teigé, kad teisés pasinaudoti Sia
schema kriterijai yra objektyviis ir i§samds, kad teisé pasi-
naudoti suteikiama automatiskai ir todél schemos nega-
lima laikyti konkre¢iai taikoma pagal Susitarimo dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1
dalies b punkta ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalies b punkta.

Tie tvirtinimai turéjo bati atmesti. Taigi, Komisijos
i$vados padarytos remiantis teigiamais jrodymais. Dél to
paZzymima, kad pagal Imoniy pajamy mokes¢io jstatymo
25 straipsnj $ia schema gali naudotis tik tam tikros skati-
namosiomis vadinamos jmonés ir pramonés sektoriai, t.
y. tik tam tikros Kinijos jmonés. Kaip pazyméta pirmiau,
Komisija padaré i§vada, kad kreidinio popieriaus pramoné
priskiriama $iai kategorijai, dél to nauda pagal 3ia
programg yra konkreciai suteikiama, kaip nustatyta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte.
Dél teisés pasinaudoti kriterijy pazymima, kad susijusiose
nuostatose uzsimenama, inter alia, apie isipareigojima,
kad produktai biity valstybés esming pagalba gaunancios
pazangiujy ir naujyjy technologijy srities produktai ir kad
jmonés nuolatos vykdyty MTTP veikla, sickdamos jgyti
naujy mokslo ir technologijy Ziniy, novatoriskai naudoty
naujas Zinias ar i§ esmés tobulinty technologijas arba
produktus. Siy visy salygy negalima laikyti objektyviais
teisés pasinaudoti kriterijais, kuriuos taikant subsidija
bty suteikiama automatiskai pagal Susitarimo dél subsi-
dijy ir kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1 dalies b
punkta ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b
punkta.

APP domgjosi, ar kompensuotiny subsidijy, teikiamy
pagal Sias schemas, suma neturéty bati apskaic¢iuojama
remiantis ne 2009 m. (TL), o 2008 m. mokesciy dekla-
racija ir mokéjimais. Jie teigé, kad $ios dvi schemos susi-
jusios su pajamy mokes¢iu, kuris Kinijoje paprastai

(333)

(334)

(335)

(336)

visiskai sumokamas ir uz kurj atsiskaitoma kitais kalen-
doriniais metais po mokestiniy mety. Todél dél 2009 m.
pajamy mokescio ar taikyto lengvatinio rezZimo nuspresta
tik 2010 m.

Tas tvirtinimas turéjo bati atmestas. Faktinés gautos
naudos sumos patvirtintos ir patikrintos pagal 2009 m.
mokesciy deklaracijas, todél tai yra nauda, kuri yra susi-
jusi su 2009 m., t. y. TL, pardavimu ir pajamomis.

4.3.9. MOKSLINIAMS TYRIMAMS IR TECHNOLOGINEI
PLETRAI TAIKOMA LENGVATINIO MOKESCIO POLI-
TIKA

Dél $ios schemos KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija
nenustaté, ar §i schema konkreciai taikoma, remdamasi
teigiamais jrodymais. Teigta, kad teisés pasinaudoti $ia
schema kriterijai yra objektyvis ir i§samis ir kad teisé
pasinaudoti suteikiama automatigkai, todél schemos nega-
lima laikyti konkreciai taikoma pagal Susitarimo dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1
dalies b punktg ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalies b punkta.

Tas tvirtinimas turéjo biiti atmestas. Dél to primenama,
kad atlikus tyrima nustatyta, kad tam tikroms bendro-
véms, pripazintoms vykdanciomis tam tikrus MTTP
projektus, t. y. tam tikroms Kinijos jmonéms, taikomas
lengvatinis mokes¢iy rezimas. Kaip paZyméta pirmiau, tai
naujyjy ir pazangiyjy technologijy sektoriy bendrovés,
kurios gauna valstybés pirming parama, ir paZangiyjy
technologijy industrializacijos pagrindiniy sri¢iy vadove
ivardyti projektai, kaip antai kreidinio popieriaus
pramonés projektai, todél nauda pagal $ig programa yra
konkreciai suteikiama, kaip nustatyta pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalies a punkte. Dél teisés pasinau-
doti kriterijy pazymima, kad bendradarbiaujanciy ekspor-
tuojan¢iy gamintojy pateiktos susijusios nuostatos yra
neapibréztos ir neskaidrios, todél jy negalima laikyti
objektyviais teisés pasinaudoti kriterijais, kuriuos taikant
subsidija biity suteikiama automati§kai. Taigi, Komisijos
iSvados padarytos remiantis teigiamais jrodymais, vado-
vaujantis Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy 2 straipsnio 1 dalies b punktu ir pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punktu.

4.3.10. ATLEIDIMAS NUO DIVIDENDY TARP KVALIFI-
KUOTUY JMONIY REZIDENCIY

Dél sios schemos KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija
nenustaté, ar §i schema konkreciai taikoma, remdamasi
teigiamais jrodymais. Tvirtinta, kad atleidimas nuo divi-
dendy néra subsidija pagal Susitarimg dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy, nes atleidimas nuo dividendy
i§ principo néra subsidija, o susijusiomis Kinijoje taiko-
momis nuostatomis siekiama isaiskinti mokescio baze,
kad bty i$vengta dvigubo apmokestinimo.
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(337) APP teigé, kad $i schema néra konkreciai taikoma, ji punkte. Atlikus tyrima nenustatyta objektyviy teise pasi-

(338)

(339)

(340)

bendrai ir vienodai taikoma visoje Kinijoje remiantis
objektyviais kriterjjais, t. y. dividendy pajamy $altiniu.
Be to, grupé teigé, kad $i schema néra subsidija.

Tie tvirtinimai turéjo biiti atmesti. Dél to pazymima, kad
dividendy pajamos i§ jmoniy rezidenciy neapmokesti-
namos jmoniy rezidenéiy pajamy mokes¢iu. Pirmiausia
primenama, kad atlikus tyrima nustatyta, kad tam
tikroms bendrovéms, t. y. jmonéms rezidentéms, kurios
gauna dividendy i$ kity jmoniy reziden¢iy, taip pat svar-
biems valstybés remiamiems ir skatinamiems pramonés
sektoriams ir projektams, kaip antai kreidinio popieriaus
pramoné, t. y. tam tikroms Kinijos jmonéms, taikomas
lengvatinis mokes¢iy rezimas. Todél nauda pagal Sia
programa yra konkreciai suteikiama, kaip nustatyta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte.
Antra, tai mokes¢iy paskata, dél kurios vyriausybé pagal
subsidijy apibréZtj, kaip nustatyta Susitarimo dél subsidijy
ir kompensaciniy priemoniy 1 straipsnio 1 dalies a
punkte ir pagrindinio reglamento 3 straipsnio a dalyje,
praranda pajamas. Dél teiginio, kad 3ia paskata siekiama
iSvengti dvigubo apmokestinimo, pazymima, kad nors
pagal Susitarima dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy pripazistama, kad PPO narés gali neribojamos
imtis priemoniy dvigubam apmokestinimui i$vengti (Zr.
Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy I
prieda, 59 i$nasg), $i nuostata yra ,pozityvi gynyba“;
nebuvo pateikta konkre¢iy jrodymy Siam teiginiui
pagristi, pvz., jmoniy rezidenciy ir jmoniy nerezidenciy
dividendai vertinami skirtingai dél teisiniy jsipareigojimy,
kuriuos KLR prisiémé pagal atitinkamus dvisalius susita-
rimus dél dvigubo apmokestinimo su treciosiomis
Salimis.

Taip pat teigta, kad schema yra visiskai nesusijusi su
skatinamosiomis vadinamomis jmonémis ir pramonés
sektoriais, taciau ji i§ esmés yra taikoma visoms bendro-
véms rezidentéms. Be to, KLR vyriausybé nurodé, kad
Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 2
straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad bendrai taikytiny
mokes¢iy normy nustatymas nelaikomas konkreciai
taikoma subsidija. Teigta, kad teisés pasinaudoti Sia
schema kriterijai yra objektyvis ir i$samis ir kad teisé
pasinaudoti suteikiama automatiskai, todél schemos nega-
lima laikyti konkreciai taikoma pagal Susitarimo dél
subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1
dalies b punkta ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio
2 dalies b punkta.

Tie argumentai turéjo buti atmesti. Dél to primenama,
kad teisinés nuostatos, pagal kurias nustatoma 3i schema,
pateiktos Imoniy pajamy mokescio jstatymo 4 skyriuje
,Lengvatinis mokes¢iy rezimas®, kuriame numatytos
konkre¢ios mokesciy paskatos svarbiems valstybés remia-
miems ar skatinamiems pramonés sektoriams ir projek-
tams. Kaip paaiskinta pirmiau, tokiomis salygomis nauda
pagal $ig programg yra konkreciai suteikiama, kaip nusta-
tyta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a

(341)

(342)

(343)

(344)

naudoti schema ribojanciy kriterijy ir jtikinamy jrodymy,
kad teisé pasinaudoti suteikiama automatiskai. Dél tvirti-
nimo, susijusio su Susitarimo dél subsidijy ir kompensa-
ciniy priemoniy 2 straipsnio 2 dalies nuostatomis, pazy-
mima, kad $i schema susijusi su atleidimo nuo tam tikry
pajamy, gaunamy i tam tikry bendroviy, mokescio, o ne
su bendrai taikytinos mokes¢io normos nustatymu.

4.3.11. PVM IR IMPORTO TARIFO NETAIKYMAS IMPOR-
TUOJAMAI [RANGAI

Dél sios schemos KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija
nenustaté, ar $i schema konkre¢iai taikoma, remdamasi
teigiamais jrodymais. Teigta, kad pagal teisés aktus iSsa-
miai apibréztos konkrecios verslo kategorijos néra
konkrecios, nes jos aprépia didelius ekonominés veiklos
sektorius, kuriems priskiriami jvairiis pramonés sektoriai.
Todél teigta, kad teisés pasinaudoti $ia schema kriterijai
yra objektyviis ir i§samis ir kad teis¢ pasinaudoti sutei-
kiama automatiskai, todél schemos negalima laikyti
konkreciai taikoma pagal Susitarimo dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1 dalies b punktg
ir pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkta.

Sie argumentai turéjo biiti atmesti. Dél to primenama,
kad $ia schema gali naudotis tik bendrovés, kurios inves-
tuoja pagal konkrecias verslo kategorijas, iSsamiai
apibréztas teisés aktuose (t. y. uZsienio investicijy
pramoneés sektoriy Zinyne ir pagrindiniy pramonés
sektoriy, produkty ir technologijy, kurias kurti Siuo
metu skatina valstybé, Zinyne). Tai, kad teisé pasinaudoti
schema suteikiama tik tam tikry kategorijy verslo
jmonéms, jrodo, kad schema néra bendrai taikoma dide-
liems ekonominiams sektoriams, dél to nauda pagal Sig
programg yra konkreciai suteikiama, kaip nustatyta
pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a punkte.
Be to, atlikus tyrima nenustatyta objektyviy teis¢ pasinau-
doti schema ribojanciy kriterijy ir jtikinamy jrodymy, kad
teis¢ pasinaudoti suteikiama automatikai. Taigi, Komi-
sijos iSvados padarytos remiantis teigiamais jrodymais,
vadovaujantis Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy
priemoniy 2 straipsnio 1 dalies b punkto ir pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkto nuostatomis.

APP tvirtino, kad nuvertéjimo laikotarpis, kuriuvo Komi-
sija rémési skaiiuodama pagal $ig schema per TL
suteiktos naudos dydj néra tinkamas ir kad Komisija
turéjo remtis nuvertéjimo laikotarpiu, kurj nurodé APP
grupés bendrovés. APP teigimu, $ia metodika pazei-
dziama pagrindinio reglamento 7 straipsnio 3 dalis.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. APP nurodytas
nuvertéjimo laikotarpis nustatytas apskaitos ir finansiniais
tikslais. Kiti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamin-
tojai ir Sgjungos pramoné nurodé kitokius nuvertéjimo
laikotarpius. Todél Komisija pagal jprasting praktikg ir
pagal pagrindinio reglamento 7 straipsnio 3 dalj naudojo
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15 mety laikotarpj kaip naudingo jrenginiy tarnavimo
laikotarpj tokiam skai¢iavimui atlikti, nes susijusiame
pramongés sektoriuje jis laikomas jprastiniu nuvertéjimo
laikotarpiu.

4.3.12. SALIES VIDUJE
ATSKAITA

GAMINTOS IRANGOS PVM

Dél sios schemos KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija
nenustaté, ar §i schema konkreciai taikoma, remdamasi
teigiamais jrodymais. Teigta, kad KLR vyriausybé isais-
kino teisés pasinaudoti $ia schema kriterijus ir dél to
néra pagrindo naudotis turimais faktais.

Tie argumentai turéjo biti atmesti. Dél to primenama,
kad $i schema taikoma uZsienio investicijy jmonéms,
kurios perka tam tikros rasies 3alies viduje pagamintg
jranga, t. y. tam tikroms Kinijos jmonéms, todél nauda
pagal $ig programg yra konkreciai suteikiama, kaip nusta-
tyta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies a
punkte. Be to, atlikus tyrima nenustatyta objektyviy
teis¢ pasinaudoti schema ribojanciy kriterijy ir jtikinamy
jrodymy, kad teis¢ pasinaudoti suteikiama automatiskai.
Taigi, Komisijos i§vados padarytos naudojantis pateikta
informacija ir vadovaujantis pagrindinio reglamento 28
straipsnio nuostatomis, taip pat teigiamais jrodymais
pagal Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy 2 straipsnio 1 dalies b punkto ir pagrindinio
reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkto nuostatas.

4.3.13. MIESTO PRIEZIUROS IR STATYBY MOKESCIAI, SVIE-
TIMO PAPILDOMA RINKLIAVA UZSIENIO INVESTI-
CJy IMONEMS

APP ir Chenming teigé, kad pagal 2010 m. spalio 18 d.
Kinijos valstybés tarybos paskelbta Prane$ima dél miesto
priezitros ir statyby mokescio ir $vietimo papildomos
rinkliavos vidaus ir uzsienio investicijy jmonéms ir asme-
nims sujungimo, kuris taikomas nuo 2010 m. gruodzio
1 d., minétas mokestis ir rinkliava dabar visuotinai
taikomos visoms bendrovéms ir asmenims Kinijoje, be
jokiy i8im¢iy. Remiantis tokiais teiginiais, $i subsidijy
schema jau nekompensuotina.

Pateikti argumentai buvo nagringjami kartu su Saliy
pateiktais dokumentais ir jrodymais. KLR vyriausybés
paprayta patvirtinti minéta informacija. KLR vyriausybe,
kuri yra Sio tyrimo suinteresuotoji $alis ir Sia programg
nustatanti valdzios institucija, prane$é¢ Komisijai, kad $i
schema nebetaikoma ir kad ji nepakeista jokia kita
paskata, susijusia su ta paCia mokes¢iy prievole.
Remiantis bendradarbiaujanciy eksportuojanciy gamin-
tojy pateikta informacija daroma i$vada, kad abi grupés
jrodé nebesinaudojancios jokiomis pagal $ig schema
teikiamomis subsidijomis. Dél to primenama, kad pagal

(349)

(350)

(351)

(352)

pagrindinio reglamento 15 straipsnj nenustatomos jokios
priemongs, jeigu subsidija panaikinama arba jrodoma,
kad taikant subsidija susij¢ eksportuotojai nebegauna
jokios naudos. Atitinkamai, ir remiantis turima informa-
cija daroma i$vada, kad pagal $ig schemg susij¢ ekspor-
tuotojai nebegauna jokios naudos i§ subsidijy. Taigi,
160-169 konstatuojamosiose dalyse pateiktos i§vados
atitinkamai pakeistos.

4.3.14. GARSUS PREKIU ZENKLAI IR SPECIALIEJI FONDAI
UZSIENIO INVESTICIJU PROJEKTAMS SKATINTI

Dél siy schemy KLR vyriausybé tvirtino, kad Komisija
nenustaté, ar jos konkreciai taikomos, remdamasi teigia-
mais jrodymais. Tvirtinta, kad KLR vyriausybé pateiké
pakankamai informacijos apie Sias schemas ir kad néra
jokio su Siomis schemomis susijusio teisés akto ar regla-
mento.

Tie argumentai turéjo biti atmesti. Dél to primenama,
kad remiantis KLR vyriausybés ir bendradarbiaujanciy
eksportuojanciy gamintojy pateikta informacija nustatyta,
jog Sios schemos buvo konkrediai taikomos ir kompen-
suotinos, nors fakty ar galiojanciy teisiniy nuostaty nepa-
teikta. Remiantis KLR vyriausybés tvirtinimu, kad néra su
Siomis schemomis susijusiy teisiniy nuostaty, galima
neabejotinai patvirtinti, kad teisés aktais nustatyty $ioms
schemoms taikomy objektyviy kriterijy ar salygy papras-
Ciausiai néra. Taigi, Komisijos i§vados padarytos naudo-
jantis pateikta informacija ir vadovaujantis pagrindinio
reglamento 28 straipsnio nuostatomis, taip pat teigiamais
jrodymais pagal Susitarimo dél subsidijy ir kompensa-
ciniy priemoniy 2 straipsnio 1 dalies b punkto ir pagrin-
dinio reglamento 4 straipsnio 2 dalies b punkto
nuostatas. Kadangi néra jokiy kriterijy ar salygy, panasu,
kad wvyriausybé turi neribota veiksmy laisve, todél
manoma, kad galimybe naudotis subsidija turi tik tam
tikros jmoneés.

4.3.15. PAZANGIYJY TECHNOLOGIU PRAMONES PLETROS
FONDO SUBSIDIJA IR SUZHOU PRAMONES PARKO
TEIKIAMAS APDOVANOJIMAS UZ AUGIMO SKATI-
NIMA

KLR vyriausybé tvirtino, kad 3iy schemy atveju Komisija
neteisingai isaiskino Susitarimo dél subsidijy ir kompen-
saciniy priemoniy 2 straipsnio 2 dalj, nes pramonés
parkai néra apibrézti geografiniai regionai.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. Dél to primenama,
kad Suzhou pramonés parkas yra aiskus ekonominis ir
administracinis KLR jurisdikcijos padalinys, dél to
laikomas apibréztu geografiniu regionu, kaip nustatyta
pagal Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy prie-
moniy 2 straipsnio 2 dalies nuostatas. Nepaisant to, kas
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iSdeéstyta pirmiau, taip pat reikéty paminéti, kad net jei
pirmiau pateikta informacija néra patvirtinta per tyrima
nustatytais faktais, pramonés parke pagal pacia jos
apibréztj gali kurtis tik tam tikros 3alies teritorijoje
veikiancios jmonés arba subsidijg teikianti valdZios insti-
tucija, todél vadovaujantis Susitarimo dél subsidijy ir
kompensaciniy priemoniy 2 straipsnio 1 dalies a punkto
nuostatomis pramonés parko teikiamos subsidijos laiky-
tinos konkreciai taikomomis.

4.3.16. ZEMENAUDOS TEISIY SUTEIKIMAS

D¢l zeménaudos teisiy KLR vyriausybé tvirtino, kad
iSorinis lyginamasis dydis naudotas neteisétai, ir nurodé
Susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 14
straipsnio d dalj ir Apeliacinés tarybos pranesima byloje
JAV — spygliuociy pjautiné mediena IV. Tvirtinta, kad ES ir
PPO teisés aktais iSorinius lyginamuosius dydzius naudoti
draudziama, iSskyrus labai konkrecias aplinkybes, t. y. tik
kai privacios rinkos kainos iskraipomos dél dominuo-
janc¢io vyriausybés kaip tirlamos prekés tiekéjos ar
paslaugos teikéjos vaidmens. KLR vyriausybés teigimu,
Komisija nejrodé, kad privacios rinkos kainos iskrai-
pomos dél dominuojancio KLR vyriausybés kaip tiekéjos
ar teikéjos vaidmens.

Sie argumentai turéjo biiti atmesti. Pirmiausia pazymima,
kad pagal PPO taisykles iSoriniy lyginamyjy dydziy
naudoti nedraudziama, kaip patvirtina Apeliacinés
tarybos praneSime byloje JAV — spygliuociy pjautiné
mediena IV (DS257) ir grupés praneSime byloje JAV —
Kinija. Kompensacinés priemonés (DS379). Antra, pagal
Komisijos pasirinkta metoda visiskai atsizvelgta j specia-
lias PPO teismo praktikoje nustatytas salygas, kad baty
galima taikyti iSorinj lyginamaji dydj. IS tikryjy, kaip
jrodyta 248-259 konstatuojamosiose dalyse, Kinijoje
zemé priklauso vyriausybei, kuri Zeménaudos teises
suteikia nuomos pagrindu. Be to, Kinijos valdZios insti-
tucijos  kontroliuoja Zemés suteikimg ir skyrima
jmonéms, jskaitant antring rinka, o Zemés skyrimas
jmonéms susijes su grieztomis taisyklémis, pagal kurias
bet kokj Zemés paskyrimo pakeitima, pvz., vienos jmonés
zeménaudos teisiy sutarties perleidimg kitai jmonei, turi
bati patvirtintas valstybés ir pripaZintas nauju teisiy
peréméjo ir valstybés valdZios institucijos Zeménaudos
teisiy susitarimu. Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, daroma
ivada, kad skirstant Zeménaudos teises KLR vyriausybei
tenka dominuojantis vaidmuo ir kad bet kokios Kinijos
privacios rinkos kainos (jei tokiy yra, nors atlickant
tyrimg apie jas nepranesta) iskraipomos dél KLR vyriau-
sybés kaip tiekéjo ar teikéjo dominuojancio vaidmens ir
monopolininko vaidmens reguliuojant Zemés sandorius.
Taigi, KLR vyriausybés finansinis jnasas i§ tikryjy lemty
bet kokiy privaciy kainy lygi.

KLR vyriausybé taip pat tvirtino, kad pasirinkdama
Taivang kaip iSorinj lyginamajj dydj Komisija nepasirinko
tokio iSorinio lyginamojo dydzio, kuris bty susijes su
dominuojanciomis rinkos salygomis Kinijoje. Tvirtinta,

(356)
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kad pagal PPO taisykles aiskiai draudZiama naudotis
Taivano lyginamuoju dydziu, kad baty kompensuoti
palyginamyjy pranasumy tarp Saliy skirtumai.

Tie argumentai turéjo bati atmesti. Komisija, atsizvelg-
dama | visa turima informacija, t. y. i) ekonominio i$si-
vystymo lygj ir Taivane bei susijusiose Kinijos provinci-
jose, kuriose jsikiire bendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai, dominuojancia ekonomikos struktirg, ii)
fizinj $iy dviejy Kinijos provincijy atstumg nuo Taivano,
iii) auksta Taivano ir $iy dviejy Kinijos provincijy infra-
struktiiros lygi, iv) stiprius Taivano ir KLR ekonominius
rySius ir tarpusavio prekyba, v) panady gyventojy
tankuma susijusiose Kinijos provincijose ir Taivane, vi)
Zemés tipo ir sandoriy atitinkamam lyginamajam dydziui
Taivane apskai¢iuoti panasuma su KLR ir vii) bendras
Taivano ir KLR demografines, lingvistines ir kultdrines
savybes, mano, kad Taivanas (!) yra tinkamas iSorinis
lyginamasis dydis. Be to, Jiangsu ir Shandong provincijos
laikomos  geriausiomis KLR provincijomis, kuriose
vykdoma gamyba (). Nors BVP vienam gyventojui
Taivane ir dviejose Kinijos provincijose néra toks pat,
$iy Kinijos provincijy BVP vienam gyventojui pastaraisiais
metais labai sparciai didéjo, t. y. artéjama prie Taivano
lygio.

Be to, i§ naujausiy duomeny matyti, kad KLR ir Taivano
faktinio BVP augimo norma yra tokia pati (). Taciau,
svarbu pazyméti, kad ne rinkos ekonomikos 3alies
(KLR) BVP tikslus palyginimas su veiksmingos rinkos
ekonomikos 3alies (Taivanas) BVP néra lemiamas
veiksnys, nes jprasta, kad ne rinkos ekonomikos $alis
atsilikty nuo veiksmingos rinkos ekonomikos 3alies
pagal BVP. Be to, daug kity veiksniy, pvz., planavimo
taisyklés ar aplinkosaugos politika, gali turéti poveikio
pramoninés paskirties Zemés pasitlai ir paklausai. Tikrasis
klausimas — kokios biity dominuojancios Zeménaudos
teisiy rinkos salygos KLR, jei $i Salis bity veiksmingos
rinkos ekonomikos $alis, o remiantis visais turimais
jrodymais Sios sglygos biity labai panasios j salygas
Taivane.

Remiantis visa pateikta informacija manoma, kad pasi-
rinktas lyginamasis dydis atitinka reikalavimus, pateiktus
Apeliacinés tarybos pranesime JAV — spygliuociy pjautiné
mediena IV (103 dalis), kuriame padaryta i$vada, kad

(") Bendro pobudzio informacija apie Taivang gauta i§ svetainés

http://en.wikipedia.org/wiki/Taiwan.

(*) Informacija gauta i§ svetainiy http://en.wikipedia.org/wiki[Jiangsu_
Province ir http:/[en.wikipedia.org/wiki/Shandong_Province.

(’) Informacija apie statistinius duomenis gauta i§ Kinijos bendradar-
biaujanciy gamintojy pateikty pastaby ir svetainés https://www.cia.
gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder/2003rank.
html?countryName=China & countryCode=ch & regionCode=eas &
rank=6%#ch.


http://en.wikipedia.org/wiki/Taiwan
http://en.wikipedia.org/wiki/Jiangsu_Province
http://en.wikipedia.org/wiki/Jiangsu_Province
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder/2003rank.html?countryName=China & countryCode=ch & regionCode=eas & rank=6#ch
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder/2003rank.html?countryName=China & countryCode=ch & regionCode=eas & rank=6#ch
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder/2003rank.html?countryName=China & countryCode=ch & regionCode=eas & rank=6#ch
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder/2003rank.html?countryName=China & countryCode=ch & regionCode=eas & rank=6#ch
https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/rankorder/2003rank.html?countryName=China & countryCode=ch & regionCode=eas & rank=6#ch
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WVis délto pasirinktas lyginamasis dydis turi biiti susijes su toje
Salyje dominuojanciomis rinkos sglygomis, be to, juo remiantis
turi matytis kaina, kokybé, prieinamumas, rinkodara, veZimas
ir kitos pirkimo ar pardavimo sglygos, kaip reikalaujama pagal
14 straipsnio d dalj“. 1§ tikryjy visos sglygos Taivane yra
susijusios su dominuojanciomis rinkos sglygomis dviejose
Kinijos provincijose. Zemés teises galima gauti vietovése,
kuriy gyventojy tankumas panasus, dél vietoviy fizinio
atstumo galima tvirtinti, kad Zemés kokybé yra tokia
pati, o tai, kad Taivano ir dviejy Kinijos provincijy
kalba ir kultiira yra tokios pacios, kad tai j eksporta
orientuotos ekonomikos, kuriose esama svarbiy gamybos
sektoriy, patvirtina, kad kaina, rinkodara ir kitos Zemés
pirkimo ar pardavimo salygos yra glaudziai susijusios.

Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai teige,
kad Komisija turéjo pakankamai informacijos padaryti
i$vadg, kad Kinijoje veikia Zemés rinka.

Sis argumentas turéjo biiti atmestas. Remiantis Komisijos
turima informacija nebuvo jmanoma padaryti iSvados,
kad Kinijoje yra veikianti Zemés rinka. I§ KLR vyriausybés
Komisijai pateikty teisés akty akivaizdZiai matyti, kad visa
zemé KLR priklauso vyriausybei ir kad ji skiriama tik
nuomos pagrindu. Kinijos valdZios institucijos visapusis-
kai kontroliuoja Zemés pasitila ir skyrimg jmonéms, jskai-
tant sandorius antrinéje rinkoje. Nors Komisija ir prase,
taciau jai nepateikta jokiy jrodymy dél Zeménaudos teisiy
skirstymo rinkos mechanizmo. Si padétis issamiai apra-
Syta 354 konstatuojamojoje dalyje, kurioje nagrinéjami
panasiis KLR vyriausybeés teiginiai.

APP teigé, kad kaip lyginamasis dydis turéty biti naudo-
jamos Kinijos dabartinés Zeménaudos teisiy kainos arba
Indijos Maharastros valstijos dabartinés Zemés kainos.
Chenming taip pat sitlé lyginamuoju dydZiu pasirinkti
Indijos Maharastros valstija.

Kaip jau aprasyta 359 konstatuojamojoje dalyje, Kinijoje
néra veikian¢ios Zemés rinkos. Todél netikslinga kaip
lyginamajj dydi naudoti dabartines Kinijos Zeménaudos
teisiy kainas. Eksportuojantys gamintojai savo tvirtinimg
pagrindé tuo, kad Maharastros valstijos Zemés kainas kaip
lyginamajj dydj bty galima naudoti Indijos Maharastros
valstija pagal BVP vienam gyventojui lyginant su gyven-
tojy tankumu perkant Zeménaudos teises. Kaip paaiskinta
pirmiau, Komisijos nuomone, BPV vienam gyventojui ir
gyventojy tankumas negali bati vieninteliai lemiami
veiksniai pasirenkant $alj ar regiona, kai reikia taikyti
iSorinj lyginamajj dydi. Bet kuriuo atveju bendradarbiau-
janciy eksportuojanciy gamintojy siiloma metodika
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neatitinka jy teiginiy. Per TL labiausiai i$sivysciusios vals-
tijos vietovés — Maharastros valstijos sostinés Mumbajaus
- pajamos vienam gyventojui sudaré 2675 USD
(128 000 rupijy), o tai i§ esmés mazZesnés pajamos nei
Kinijos nacionalinis vidurkis, kuris siekia 3 529 USD (!),
nekalbant apie BVP vienam gyventojui itin issivysciu-
siuose Shandong ir Jiangsu regionuose (atitinkamai
5255 ir 6550 USD). Gyventojy tankumas taip pat
néra lemiamas veiksnys, taciau verta paminéti, kad Maha-
raStros gyventojy tankumas yra 314 gyventojy viename
kvadratiniame kilometre, o Jiangsu provincijoje — 736
gyventojy viename kvadratiniame kilometre ir Shandong
provincijoje — 600 gyventojy viename kvadratiniame
kilometre, t. y. lygiai skiriasi. Be to, atsizvelgiant i kitus
veiksnius, kaip antai fizinis atstumas ir bendros Indijos ir
Kinijos savybés, galima daryti i§vads, kad Maharastros
lyginamasis dydis nesusijes su dominuojan¢iomis rinkos
salygomis Kinijoje. Dél 356 konstatuojamojoje dalyje
pateikty priezas¢iy Komisija ir toliau laikosi nuomonés,
kad Zemés kainos Taivane yra daug tinkamesnis iSorinis
lyginamasis dydis.

APP teigé, kad kai kurios Zeménaudos teisés, i kurias
Komisija atsizvelgé vertindama pagal $ig schemg gauta
naudg, nebepriklauso APP. APP taip pat tvirtino, kad
naudojantis Taivano ekonomikos reikaly ministerijos
Pramonés departamento svetainéje pateikta informacija
gautas kitoks vieno kvadratinio metro Zemés kainos
vidurkis ir Komisija nedéjo pastangy nustatyti tipisky
pasitlymy uz pramoninés paskirties Zeme.

Kalbant apie visg APP naudota Zemés plotg, Komisija
atsizvelgé | APP tvirtinimg ir remiantis su pastabomis
dél galutinio informacijos atskleidimo pateikta informa-
cija ir jrodymais $is tvirtinimas buvo priimtas. ] patiks-
lintg informacija atsizvelgta skaic¢iuojant subsidijos sumg.
Dél informacijos, kuri gauta i§ Taivano, pazymima, kad §j
tvirtinimg teko atmesti. Nors §i 3alis nesi@ilé Sios kainos
naudoti skai¢iuojant atitinkama lyginamajj dydj, reikeéty
pabrézti toliau iSdéstytus aspektus. Komisija naudojosi
turima informacija apie Zemés kainas Taivane, o taikyta
metodika lyginamajai kainai nustatyti Salims atskleista ir
paaiskinta 2011 m. vasario 11 d. pranesime. Kita vertus,
APP pateikti duomenys susije tik su 2011 m. vasario
ménesiu, t. y. kitu laikotarpiu nei laikotarpis, kuriuo
Komisija rémési atlikdama skaiciavimus, be to, paaiskéjo,
kad minéti duomenys susije tik su tam tikry duomeny,
gauty apie tam tikrus Taivano regionus, pavyzdziy
sarasu. Be to, Komisija negali naudotis APP atliktu lygi-
namojo dydzio skaiCiavimu, nes APP nepateiké iSsamios
informacijos apie naudota $io skaiCiavimo metodikg ir
nepagrindé, kodél jos skai¢iavimu nustatytos tikslesnés
vidutinés Zemés kainos Taivane.

(") http://www livemint.com/2009/08/03224002/India-needs-cities-

network-for.html, Livemint.com - leidinio Wall Street Journal
partneris internete.


http://www.livemint.com/2009/08/03224002/India-needs-cities-network-for.html
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(364) Bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai teigé, is apskaiCiuoty atskiry susijusiy schemy subsidijy skir-

(365)
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kad subsidijos, kai zeménaudos teisés suteikiamos uZ
mazesnj nei tinkamg atlygi, néra konkreciai taikomos
subsidijos.

Tas argumentas turéjo bati atmestas. Kaip paaiskinta
galutinio informacijos atskleidimo dokumente, KLR
vyriausybé nepateiké pakankamai informacijos apie Sia
schemg, todél ja teko papildyti kita informacija ir faktais.
Taigi, iSvados padarytos remiantis minétu pagrindu ir
paaigkintos bei ianalizuotos 253-258 konstatuojamo-
siose dalyse.

4.3.17. KITA

APP tvirtino, kad Komisijos paliikany norma, naudota
norint subsidija nominaligja verte perskai¢iuoti j subsidija
ta verte, kuri vyravo tirlamuoju laikotarpiu, yra netei-
singa.

Komisija atsizvelgé j APP tvirtinimg ir remiantis su pasta-
bomis dél galutinio informacijos atskleidimo pateikta
informacija ir jrodymais $is tvirtinimas buvo priimtas.
Skai¢iuojant subsidijas naudota APP pasitlyta palikany
norma. Sis pokytis jau matyti konstatuojamosiose dalyse,
kuriose nagrin¢jamas subsidijos skirtumy skai¢iavimas, ir
is apskaiCiuoty atskiry susijusiy schemy subsidijy skir-
tumy.

APP teigé, kad subsidijy sumos turi baty iSreikstos jy
nurodytos CIF kainos procentu, o ne apyvartos procentu,
ir kad Komisija tokiag metodika turéty taikyti subsidijy
skirtumams apskaiciuoti.

Pateikti argumentai buvo nagrinégjami kartu su Salies
pateiktais dokumentais ir jrodymais. Pazymima, kad
isskyrus viena subsidijy schema, kuri, kaip nustatyta,
yra kompensuotina, kitos schemos nepriklauso nuo to,
ar vykdomas eksportas, ir jas skiriant neatsizvelgta i
perdirbtg, pagaminta, eksportuota arba vezta kieki.
Todél subsidijos suma buvo paskirstyta visai APP grupés
bendroviy pardavimo apyvartai pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 2 dalj, kurioje nustatyta taip: ,Jei
subsidija suteikta nesiejant jos su perdirbty, pagaminty, ekspor-
tuoty ar transportuoty prekiy kiekiais, kompensuotinos subsi-
dijos dydis nustatomas visos subsidijos verte atitinkamai
paskirstant pagal aptariamyjy prekiy gamybos, pardavimo
arba eksporto mastg subsidijavimo tiriamuoju laikotarpiu.“
Kadangi §i subsidija nesusijusi su jokio konkretaus
produkto gamyba ar eksportu, tinkamiausias vardiklis —
bendrovés pardavimo apyvarta. Dél to reikéty pazymeéti,
kad susijusi apyvarta nustatyta remiantis informacija,
kuria uZtikrinama, kad i§ apyvartos bty kuo geriau
matyti bendrovés gavéjos parduoty produkty pardavimo
verté. Sis pokytis jau matyti konstatuojamosiose dalyse,
kuriose nagrinéjamas subsidijos skirtumy skai¢iavimas, ir

(370)

371)

tumy. Naudojant kita sitiloma metodika kompensuotinos
subsidijos sumai apskaiciuoti baity prieStaraujama susiju-
sioms pagrindinio reglamento nuostatoms (7 ir 15
straipsniai) ir neatitikty Komisijos administracinés
tvarkos, kurios laikomasi per antisubsidijy tyrimus paren-
kant tinkama skaitiklj ir (arba) vardiklj kompensuotinos
subsidijos sumai paskirstyti.

Salis, pagrisdama savo tvirtinima, taip pat rémési
gairiy (') dalimi, susijusia su vienos subsidijos apskaicia-
vimu. Taciau dél ty paciy priezasciy, kaip aprasyta
pirmiau, laikyta, kad Sio atvejo aplinkybémis vienos
subsidijos sumos apskai¢iavimo metodas néra tinkamas.
I§ tikryjy manoma, kad sidloma metodika néra tipiska,
nes pagal ja sujungiama tik nagrinéjamojo produkto
apyvarta ir pagaminti vienetai ir neatsizvelgiama i kity
pagaminty produkty vienetus. Informacijos apie visus
atitinkamy bendroviy pagaminty visy produkty vienetus
nepateikta ar nepatikrinta, o subsidijos bet kokiu atveju
nebuvo teikiamos atsizvelgiant | kiekji. Dél CIF kainy
reikéty paminéti, jog neturima jrodymy, kad Sios kainos
skirtysi priklausomai nuo produkty rasiy. Bet kuriuo
atveju tirlamos subsidijos néra konkreciai taikomos
produktui. Be to, Komisija subsidijavimo KLR suma
nustaté ir jg isreiské paskirstydama visos subsidijos
verte apyvartai Kinijoje, atsizvelgdama i konkrecias atitin-
kamy bendradarbiaujanciy  eksportuojanciy  Kinijos
gamintojy salygas. Taip uztikrinama, kad naudojama
patikrinta subsidijy suma ir tinkamiausia apyvarta. Paga-
liau pazymima, kad atsizvelgiant | praktines $io tyrimo
aplinkybes, t. y. i tai, kad nustatomi Zalos skirtumo
dydzio antidempingo ir kompensaciniai muitai, daroma
i$vada, kad néra jokio poveikio APP padéciai, nepaisant
to, kokia metodika pasirenkama kompensuotinos subsi-
dijos sumai ir kompensaciniam muitui paskirstyti.

4.4. KOMPENSUOTINUY SUBSIDIJU SUMA

Pagal pagrindinio reglamento nuostatas tiriamoms bend-
rovéms apskaiciuota kompensuotiny subsidijy suma,
iSreiksta ad valorem, yra tokia:

Antisubsidijy

Eksportuojantis gamintojas .
P ) 8 ) skirtumo norma

APP grupé 12,04 %
Chenming grupé 4,06 %
Remiantis skunde nurodyta ir bendradarbiaujanciy

eksportuojanciy Kinijos gamintojy pateikta informacija,
KLR yra kity zinomy nagrinégjamojo produkto gamintojy.
Taliau atsizvelgiant | tai, kad nustatyta, jog nurodyta

(") Subsidijos sumos apskai¢iavimo atliekant tyrimus dél kompensaciniy

muity gairés, OL C 394, 1998 12 17, p. 6.
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eksporto apimtis buvo didesné uz importo apimti, gauta
remiantis Eurostato duomenimis, laikyta, kad bendradar-
biavimo lygis buvo aukstas. Todél manyta, kad siekiant
uztikrinti priemoniy veiksminguma nebendradarbiaujan-
tiems eksportuojantiems gamintojams tikslinga nustatyti
tokj subsidijy lygi, kuris bty lygus didZiausiam nusta-
tytam bendradarbiaujan¢iy eksportuojanciy gamintojy
subsidijavimo lygiui, t. y. 12,04 %.

5. SAJUNGOS GAMINTOJAI
5.1. SAJUNGOS GAMYBA

Per TL Sgjungoje pana$ produkta gamino 14 Zinomy
gamintojy ir keli kiti labai nedideli gamintojai. Manoma,
kad CEPIFINE pateikti duomenys susije su 98 % Sajungos
gamintojy gamybos apimties. Tuo remiantis nustatyta,
kad per TL Sajungoje pagaminta apie 5270 000 tony
produkto. Visg Sajungos produkcija pagaminantys
Sajungos gamintojai yra Sajungos pramoné, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje.

Plono kreidinio popieriaus pramoné yra energijos ir kapi-
talo imli pramoné. Dél to taikoma masto ekonomija,
kuria galima paaiskinti, kodél didzioji dalis gamybos
apimties tenka keliems dideliems subjektams ir mazes-
niems gamintojams, kurie daugiausia tiekia geografiskai
arti esanc¢ioms rinkoms. Penkiems panasaus dydzio didie-
siems gamintojams tenka didZioji Sajungos rinkos dalis, o
jy gamybos jmonés jsikiirusios jvairiose Europos vietose.
Didzioji dalis PKP — vartojimo produktas, juo daugiausia
prekiaujama per prekybininkus popieriumi ir didmeni-
ninkus. Siems platinimo kanalams biidinga didelé perka-
mosios galios koncentracija ir kainy skaidrumas dél
prekiy kainy birZose.

Kaip nurodyta 19 konstatuojamojoje dalyje, viena suinte-
resuotoji Salis teigé, kad Sio tyrimo aprépdiai turéty biti
priskirtas ruloninéms spaudos masinoms tinkamas
naudoti PKP. Tuo remdamasi ta pati Salis teigé, kad
$iam tyrimui pritarty nepakankamai Sgjungos gamintojy,
pateikusiy skunda. Taciau $is tvirtinimas turéjo bati
atmestas remiantis 22 ir 25 konstatuojamyjy daliy i$va-
domis, t. y. kad ruloninéms spaudos masinoms tinkamas
naudoti PKP ir spausdinimo ant lakstinio popieriaus
masinoms tinkamas naudoti PKP yra du skirtingi
produktai.

Kinijos vyriausybé pateiké pastaby, kad vienas tipiskas
gamintojas yra tariamai susijes su Kinijos bendrove ir
dél to neturéty bati priskirtas Sgjungos pramonés
apibrézciai. Taciau atlikus tyrima nustatyta, kad nurodyta
Kinijos bendrové nagrinégjamojo produkto negamino.
Todél $is rySys neturi jokio poveikio Zzalos analizei ar
§io Sajungos gamintojo priskyrimui Sajungos pramonés
apibrézciai.

6. ZALA
6.1. SAJUNGOS SUVARTOJIMAS

Suvartojimas nustatytas pagal:

(377)

(378)

(379)

— importo i§ treciyjy Saliy Eurostato duomenis,
tinkamai pakoreguotus remiantis Sgjungos gamintojy
pateikta informacija apie produktus, kurie Siame
tyrime nenagrinéjami. Atlikus tyrima nustatyta, kad
remiantis pateiktais jrodymais Sios prielaidos buvo
pagristos ir pateisinamos;

— patikrintg viso bendradarbiaujanciy eksportuojanciy
KLR gamintojy eksporto | Sgjungos rinkg apimtj,
nes nustatyta, kad nurodyta eksporto apimtis buvo
didesné nei importo apimtis, gauta remiantis Euros-
tato duomenimis;

— visy Sgjungos gamintojy visg pardavimo Sgjungos
rinkoje apimtj, remiantis CEPIFINE pateikta informa-
cija.

Tuo remiantis visas Sgjungos suvartojimas nustatytas taip:

1 lentelé.

Sajungos suvartojimas

Sajungos
suvartoji- [ 2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
mas
Tonos 5308275 | 5508183 | 5384770 | 4572057
Indeksas 100 104 101 86

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai ir pagal Eurostato duomenis
pakoreguoti ir patikrinti CEPIFINE pateikti duomenys.

Apskritai per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos suvarto-
jimas sumazéjo 14 %. Nustatyta, kad i§ pradiiy
2006-2007 m. suvartojimas padidéjo 4 %, véliau 2007
m. — TL sumazéjo 18 %. 2008 m. ir per TL suvartojimas
sumazéjo dél ekonominés krizés smukus paklausai, ypa¢
pirmoje 2009 m. puséje.

6.1.1. IMPORTAS | SAJUNGA IS KLR

Kaip nurodyta 376 konstatuojamojoje dalyje, nustatyta,
kad patikrinta viso bendradarbiaujanciy Kinijos ekspor-
tuojanciy gamintojy nagrinéjamojo produkto pardavimo
Sajungos rinkoje apimtis buvo didesné nei Eurostato
nurodyta importo apimtis. Manyta, kad patikrinta infor-
macija yra tikslesné uz turimus statistinius duomenis,
todél visa importo i§ KLR apimtis nustatyta remiantis
bendradarbiaujanciy bendroviy pateikta patikrinta infor-
macija. Bendradarbiaujan¢iy bendroviy, kurios, kaip
nustatyta, per nagrinéjamajj laikotarpj eksportavo tik
daugiasluoksnj kartong, pardavimo apimtis j visa importo
apimtj nebuvo jtraukta, nes, kaip paaiskinta 47 konsta-
tuojamojoje dalyje, padaryta iSvada, kad daugiasluoksnio
popieriaus ir kartono nereikéty laikyti nagrinéjamuoju
produktu. Nagrinégjamojo produkto importo duomenys
susije tik su dviem bendrovémis, todél manyta, kad dél
konfidencialumo bty tikslinga $iuos duomenis nurodyti
indeksuota forma.
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2 lentelé.

Visas subsidijuotas importas i§ KLR

Visas importas i§ KLR 2006 m.| 2007 m.|2008 m. 13’10/(")1"?‘
Apimtis (indeksas) 100 218 212 283
Rinkos dalis (indeksas) 100 210 209 329
Kainos (EUR/t) 677 | 661 | 657 621
Indeksas 100 98 97 92

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

Viso importo i§ KLR apimtis labai padidéjo, o per nagri-
néjamgjj laikotarpj — mazdaug tris kartus. Dél Sios prie-
Zasties Siam importui tenkanti rinkos dalis labai iSaugo —
nuo apytikriai 1 % 2006 m. iki daugiau nei 4 % per TL.
Si padidéjima reikia vertinti atsizvelgiant | mazéjantj
suvartojima, kuris per ta patj laikotarpj sumazéjo 14 %.
Vidutinés subsidijuoto importo i§ KLR kainos per nagri-
néjamgjj laikotarpj sumazéjo 8 %.

6.1.2. PRIVERSTINIS KAINY MAZINIMAS

Siekiant i$nagrinéti priverstinj kainy maZzinimg, pagal
gamintojo kainas EXW salygomis pakoreguotos vidutinés
svertinés Sgjungos gamintojy kiekvienos risies produkto
pardavimo nesusijusiems pirkéjams Sajungos rinkoje
kainos palygintos su atitinkamomis vidutinémis sverti-
némis i§ KLR importuojamo produkto kainomis pirmam
nepriklausomam pirkéjui Sajungos rinkoje, nustatytomis
remiantis CIF ir tinkamai pakoreguotomis atsizvelgiant |
galiojan¢ius muitus ir iSlaidas po importo.

Kaip paaiskinta 51 konstatuojamojoje dalyje, Kinijos
eksportuotojy bendradarbiavimo lygis buvo labai aukstas
— manyta, kad Siems eksportuotojams teko viso KLR
eksporto i Sajunga apimtis per TL. AtsiZvelgiant i tai,
kad nustatyta, jog, kaip paaiskinta 52 konstatuojamojoje
dalyje, du eksportuojantys Kinijos gamintojai, kurie
pradzioje prane$é¢ apie save, nagrinégjamojo produkto j
Sajungos rinka neeksportavo, todél nagrinéjant priverstinj
kainy mazinima i jy importg nebuvo atsiZvelgta. Vieno
bendradarbiaujancio eksportuojancio gamintojo grupés
bendrovés pardavimas eksportui taip pat i palyginimg
nejtrauktas, nes né vienas tipiskas Sajungos gamintojas
negamino panasiy risiy produkto. Dél $ios konkrecios
bendrovés eksporto apimties pazymima, kad $i apimtis
sudaré tik mazg viso grupés pardavimo eksportui dalj, o
kainos atitiko bendrag grupés pardavimo eksportui kainy
lygi.

Palyginus kainas nustatyta, kad per TL dél KLR kilmés
subsidijuoto nagrinéjamojo produkto pardavimo Sajun-
goje Sgjungos gamintojy pardavimo kainos buvo privers-
tinai sumazintos vidutiniskai 7,6 %. Priverstinio kainy
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mazinimo skirtuma reikia vertinti atsizvelgiant j PKP
platinimo rinkai budinga didelj kainy skaidrumo lygj
dél prekiy kainy birZose.

6.2. SAJUNGOS ~ PRAMONES IR KETURIY  TIPISKY
SAJUNGOS GAMINTOJU EKONOMINE PADETIS

6.2.1. PRADINES PASTABOS

Pagal pagrindinio reglamento 8 straipsnio 4 dalj nagriné-
jant subsidijuoto importo poveiki Sgjungos gamintojams
buvo vertinami visi ekonominiai rodikliai, siekiant jver-
tinti Sajungos gamintojy padétj nuo 2006 m. iki TL
pabaigos.

Makroekonominiai rodikliai (gamyba, pajégumai, pajé-
gumy naudojimas, pardavimo apimtis, rinkos dalis,
augimas ir kompensuoting subsidijy sumos dydis)
remiantis CEPIFINE pateikta informacija vertinti visos
Sajungos pramoneés lygmeniu.

Mikroekonominiai rodikliai (vidutinés vieneto kainos,
uZimtumas, darbo uzmokestis, nasumas, atsargos, pelnin-
gumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos, investicijy
graZa ir pajégumas padidinti kapitala) nagrinéti Sajungos
gamintojy lygmeniu, remiantis tinkamai patikrinta iy
gamintojy pateikta informacija.

Tvirtinta, kad analizuojant Zala nepavyko nuosekliai ir
i$samiai i$nagrinéti visy Zzalos skundo pateikéjams ir
visai Sgjungos pramonei rodikliy. Salys teigé, kad isvados
dél materialinés zalos bity buve kitokios, jei kai kurie
rodikliai, pvz., rinkos dalis, baty nustatyti skundo patei-
kéjy lygmeniu.

Pirma, pazymima, kad veikiausiai $iy Saliy tvirtinimai
parengti remiantis rodikliais, kurie buvo apskaiciuoti
remiantis kitais nei nustatyta atlickant tyrima ir aptarta
toliau duomeny rinkiniais ir informacija. Taigi, Sios
i$vados faktiskai neteisingos ir dél to nesusijusios.

Antra, Komisija paprastai vertina makroekonominius
veiksnius, kad nustatyty, ar Zzala daryta visai Sajungos
pramonei, kaip paaiskinta pirmiau. Siame tyrime
Sajungos pramoné apibrézta kaip Sajungos gamintojai,
kurie pagamina visg Sgjungos produkcijg, kaip paaiskinta
372 konstatuojamojoje dalyje, nepaisant to, ar gamintojai
pritaré skundui, ar bendradarbiavo atliekant tyrima.

Mikroekonominiai rodikliai analizuojami tipisky Sajungos
gamintojy lygmeniu, nepaisant to, ar jie pritaré skundui,
ar nepritaré. Tipiski gamintojai pagamino 58 % Sgjungos
produkcijos. Né vienas kitas Sajungos gamintojas
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nepateiké pastaby, kad Komisijos isvados dél mikroeko-
nominiy veiksniy bty nepatikimos ar nepagristos. Todél
néra priezasciy abejoti i$vadomis, kurios padarytos
remiantis tik tipisky Sajungos gamintojy pateikta infor-
macija.

Teigta, kad vienas i§ keturiy tipisky gamintojy nevisiskai
bendradarbiavo, nes jis susijes su kitu Europos Sgjungos
gamintoju, kuris atliekant tyrima nebendradarbiavo.
Bendrovés tariamai susijusios dél pereinamojo laikotarpio
susitarimy, kurie buvo sudaryti bendradarbiaujan¢iam
Sajungos gamintojui jsigyjant kito gamintojo su PKP susi-
jusig verslo dalj. Teigta, kad pagal Siuos pereinamojo
laikotarpio  susitarimus bendradarbiaujantis  Sajungos
gamintojas kontroliuoja kai kurias gamyklas, kuriy
nuosavybeés teisés priklauso gamintojui, kurio verslo dalj
isigijo bendradarbiaujantis Sgjungos gamintojas. Siam
tvirtinimui paremti eksportuojantis gamintojas nurodé
2008 m. spalio 31 d. Komisijos sprendima (') (Spren-
dimas), pagal kurj jsigijimo metu nagrinéjama, ar
sandoris turéty bati laikomas jsigijimu, kaip apibrézta
2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés
(EB Susijungimy reglamentas) (?).

Taciau atlikus tyrimg patvirtinta, kad tiriamasis ES gamin-
tojas turéjo labai nedaug akcijy, jy skaiCius nevirsijo
Bendrijos muitinés kodekso jgyvendinimo nuostaty ()
(toliau — BMKIN) 143 straipsnyje nustatytos ribos. Be
to, nurodytuose pereinamojo laikotarpio susitarimuose
nebuvo jokiy nuostaty, dél kuriy baty galima manyti,
kad $iy bendroviy rySys biity didesnis nei jprasti pirkéjo
ir pardavéjo verslo santykiai. Tiksliau pereinamojo laiko-
tarpio susitarimy salygomis siekiama pereinamuoju laiko-
tarpiu administruoti kreidinio popieriaus pardavima, ir
pagal Sias salygas Sajungos gamintojui tenka tik tokios
funkcijos, kurios yra panasios | pardavimo tarpininko
funkcijas pereinamuoju laikotarpiu. Be to, konsoliduotose
auditoriy tikrintose saskaitose ir klausimyno atsakymuose
§is gamintojas nurodé pajamas i§ komisiniy, kurias jis
gavo, veikdamas kaip susijusiy gamykly tarpininkas;
Sajungos gamintojas neturéjo $iy gamykly nuosavybés
teisiy ir dél to nepatyréjo jokiy islaidy.

Remiantis Sprendimu, bendroviy sandoris vertintas kaip
Sajungos gamintojo jvykdytas kity bendroviy verslo
dalies jsigijimas, o ne visos bendrovés perémimas. Spren-
dime neuzsimenama, kad bendroves po jsigijimo reikéty
laikyti vienu subjektu; tiksliau tai néra bendra jmoné. Be
to, pastebima, kad minéto sprendimo geografiné apréptis

() 2008 m. spalio 31 d. Komisijos sprendimas. NeprieStaravimas
pranestai koncentracijai (Byla COMP/M.5283 - SAPPI | M-REAL).
Pagal Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 139/2004, (OL C 324,
2008 12 19, p. 8).

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1.

() 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2454/93, isdés-
tantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253, 1993 10 11,

p. 1).
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— EEE, o ne ES. Taip pat reikéty paminéti, kad Sprendime
neanalizuojami tiriamy bendroviy santykiai, kaip
apibrézta BMKIN 143 straipsnyje.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, manyta, kad minétos dvi
bendrovés yra nesusijusios, kaip apibrézta BMKIN 143
straipsnyje, todél tiriamas Sgjungos gamintojas atliekant
tyrima visapusiskai bendradarbiavo.

Analizuojant mikroekonominius rodiklius neatsizvelgta §
visy nagrinéjamy mety informacija, susijusig su minéto
Sajungos gamintojo jsigytomis popieriaus gamyklomis,
kad bty nustatyta visiskai palyginama tendencija per
tam tikrg laikotarpi.

Eksportuojantis gamintojas taip pat tvirtino, kad kiek-
viena Sgjungos gamintojy susijusi bendrové turéjo uzpil-
dyti atskirg klausimyng, nes tokios bendrovés yra atskiras
teisinis subjektas.

Tiriamo Sajungos gamintojo atveju manyta, kad vieno
klausimyno atsakymuy turéty pakakti, kad jie baty pripa-
zinti reik§mingais atsakymais ir kad baty galima atlikti
zalos aspekty analize. Tiksliau atsakymuose pateikta
iSsami atskiry popieriaus gamykly lygmeniu suskirstyta
informacija, o per tikrinamuosius vizitus buvo galima
patikrinti visus batinus duomenis, susijusius su visais
susijusiais panasaus produkto gamintojais ir (arba) parda-
véjais.

Véliau pateiktose pastabose eksportuojantis gamintojas
nurodé, kad ta pati bendrové nevisiskai bendradarbiavo,
nes klausimyno atsakymus pateiké neegzistuojancio
subjekto vardu ir kad i§ auditoriy tikrinty bendrovés
saskaity nematyti klausimyno atsakymuose nurodyty
duomeny. Pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje padarytos
isvados susijusios ir su Siuo aspektu.

6.2.2. SU SAJUNGOS PRAMONE SUSJE DUOMENYS
(MAKROEKONOMINIAI RODIKLIAI)

Atskleidus nustatytuosius faktus KLR vyriausybé ir vienas
eksportuojantis Kinijos gamintojas tvirtino, kad analizei
naudoti makroekonominiai duomenys yra nei$samds ir
netiksliis, todél jy negalima naudoti kaip teigiamy mate-
rialinés Zalos jrodymuy.

Atlikus patikrinimg vietoje skundg pateikusios asociacijos
patalpose pasitvirtino, kad makroekonominiams rodik-
liams nustatyti naudoti duomenys tiesiogiai gauti i§
Sajungos gamintojy, kurie pagamina apie 98 % visos
Sajungos produkcijos, ir kad tie duomenys pakankamai
i§samds, kad baity galima nustatyti informacija apie nagri-
néjamajj produkta. Prielaidos ir (arba) apytikriai
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jvertinimai paremti pagristais ir pateisinamais duome- nes jy kiekis buvo akivaizdZziai nereik§mingas, palyginti
nimis, pvz., | ant lakstinio popieriaus spausdinan¢ioms su visa tipisky Sgjungos gamintojy pardavimo apimtimi.
spaudos maSinoms naudojamus ritinius neatsizvelgta, Todél §j tvirtinimg teko atmesti.

6.2.2.1. Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas
3 lentele.

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
Gamyba (tonomis) 6483 462 6635377 6381 324 5164 475
Indeksas 100 102 98 80
Pajégumai (tonomis) 7032734 7 059 814 6 857 226 6259129
Indeksas 100 100 98 89
Pajéegumy naudojimas 92 % 94 % 93 % 83 %
Indeksas 100 102 101 90

Saltinis: patikrinti CEPIFINE pateikti duomenys.

(401) Kaip matyti i lentelés, per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos pramonés gamybos apimtis sumazéjo
20 %. Reikéty pazyméti, kad, nors Sgjungos suvartojimas 2006-2008 m. padidéjo apytikriai 1 %,
Sajungos pramonés gamybos apimtis tuo laikotarpiu sumazéjo 2 %, ir dar daugiau sumazéjo 2008 m.
— TL, sumaZzéjus Sgjungos suvartojimui.

(402) Nuo 2000 m. Sajungos gamintojai déjo dideles pastangas restruktirizuotis, sickdami pasalinti susi-
dariusius strukttirinius perteklinius pajégumus. Vykdydama susijungimus ir uzdarydama gamyklas
Sajungos pramoné 2006 m. — TL PKP gamybos pajégumus sumazino apytikriai 770 000 tony, t.
y. 11 %.

(403) Nepaisant visy pajégumy sumazéjimo, pajégumy naudojimo koeficientas vis délto sumazéjo nuo
92 % 2006 m. iki 83 % per TL. Labiausiai Sis koeficientas sumazéjo 2008 m. — TL. Pazymima,
kad didelis pajégumy naudojimas yra svarbus popieriaus gamintojy ilgalaikio gyvybingumo veiksnys
dél dideliy investicijy | pagrindinj kapitala. Todél laikyta, kad pajégumy naudojimo koeficientas per
TL buvo mazas.

6.2.2.2. Pardavimo apimtis ir rinkos dalis
(404) Sioje lenteléje pateikti pardavimo duomenys susije su pirmam nepriklausomam pirkéjui Sajungos
rinkoje parduotu produkto kiekiu.

4 lentele.

Pardavimo apimtis ir rinkos dalis

2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
Pardavimo apimtis (tonomis) 4921 141 4999 524 4875 841 4008 354
Indeksas 100 102 99 81
Rinkos dalis 93 % 91 % 91 % 88 %
Indeksas 100 98 98 95

Saltinis: patikrinti CEPIFINE pateikti duomenys.
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(405)

(406)

(407)

(408)

(409)

(410)

(411)

(412)

(413)

Nors Sajungos suvartojimas 2006-2007 m. padidéjo 4 % (zr. 377 konstatuojamaja dalj), Sajungos
pramonés nepriklausomiems pirkéjams Sajungos rinkoje parduotas nagrinégjamojo produkto kiekis
tuo paciu laikotarpiu padidéjo tik 2 %. Tai reiskia, kad Sajungos pramoné tuo laikotarpiu negaléjo
visapusiskai pasinaudoti padidéjusiu suvartojimu. Be to, 2008 m. — TL, kai Sgjungos suvartojimas
sumazéjo 15 %, visy Sajungos gamintojy pardavimo apimtis dar daugiau sumazéjo — 18 %. Taigi,
toliau labai mazéjo Sajungos pramonés pardavimo apimtis (po nedidelio padidéjimo 2007 m.), dél to
per nagrinéjamaji laikotarpj rinkos dalis sumazéjo 5 procentiniais punktais.

Viena eksportuojanciy Kinijos gamintojy grupé teigé, kas Sgjungos gamintojy rinkos daliai taip pat
turéty bati priskirtas importas i§ Sveicarijos, nes ten yra vienam tipiskam Sajungos gamintojui
priklausanti gamykla.

Antisubsidijy tyrimy geografiné apréptis — Europos Sgjunga. Dél to Sis argumentas turéjo biti
atmestas.

Be to, teigta, kad per nagrinéjamajj laikotarpj gerokai padidéjo skundo pateikéjy rinkos dalis.

Rinkos dalis — makroekonominis rodiklis, kuris yra analizuojamas visos Sajungos pramonés lygmeniu,
o ne skundo pateikéjy lygmeniu. Antra, teiginys dél skundo pateikéjy rinkos dalies faktiskai klai-
dingas.

6.2.2.3. Augimas
Kalbant apie nagrinégjamojo laikotarpio raida, Sgjungos pramonés pardavimo apimties sumazéjimas

19 % buvo gerokai didesnis nei 14 % sumaZéjes Sajungos suvartojimas. Dél to Sajungos pramonés
rinkos dalis per ta patj laikotarpj taip pat sumazéjo net 5 procentiniais punktais.

6.2.2.4. Kompensuotiny subsidijy sumos dydis
Subsidijy skirsnyje nurodyta KLR kompensuotiny subsidijy suma yra reik§minga. Atsizvelgiant i

subsidijuoto importo apimtj ir kainas, faktiniy subsidijy skirtumy poveikio negalima laikyti nereiks-
mingu.

6.2.3. SU KETURIAIS TIPISKAIS SAJUNGOS GAMINTOJAIS SUSIJE DUOMENYS (MIKROEKONOMINIAI
RODIKLIAI)

6.2.3.1. Vidutinés keturiy tipisky Sajungos gamintojy vieneto kainos
Apskritai vidutinés keturiy tipisky Sgjungos gamintojy pardavimo EXW salygomis nesusijusiems
pirkéjams Sajungos rinkoje kainos ilga laika beveik nesikeité, iskyrus 2007 m., kai jos buvo Siek
tiek didesnés.

5 lentele.

Sgjungos gamintojy kainos

Sgjungos gamintojy kainos 2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
Vidutiné kaina (EUR/t) 692 717 691 699
Indeksas 100 104 100 101

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

6.2.3.2. Atsargos

Per TL atsargos sudar¢ apie 10 % gamybos apimties. Keturi tipiski Sajungos gamintojai atsargy lygj
nagrinéjamuoju laikotarpiu, ypa¢ 2006-2007 m. ir véliau 2008 m. — TL, padidino 10 %. Tai sutapo
su subsidijuoto importo mazomis kainomis i§ KLR padidéjimu.
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(414)

(415)

6 lentele.
Atsargos
Atsargos 2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
Atsargos (tonomis) 278 265 298 547 296 387 306 588
Indeksas 100 107 107 110
Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
6.2.33. Uzimtumas, darbo uZmokestis ir naSumas
7 lentele.
UZimtumas
Uzimtumas 2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
Uzimtumas. Visos darbo dienos ekvivalentas 7756 7 487 7 207 6197
(etatai)
Indeksas 100 97 93 80
Darbo sanaudos (EUR etatui) 54053 54 948 57 026 58 485
Indeksas 100 102 105 108
Nasumas (vienety etatui) 453 478 486 484
Indeksas 100 106 107 107

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.

Dél uzdaryty popieriaus gamykly ir keturiy tipisky Sgjungos gamintojy susijungimy nagrinégjamuoju
laikotarpiu darbuotojy skaicius sumazéjo net 20 % (apytikriai 1 600 darbo viety).

Veiksmingumas padidéjo gerinant ir iSlaikant didelj vieno darbuotojo pagaminamos produkcijos kiekj
net tuo metu, kai 2007 ir 2008 m. daug darbuotojy atleista i§ darbo. Darbo sgnaudos nuolatos
didéjo — per nagrinéjamaji laikotarpj jos i§ viso padidéjo 8 %.

6.2.3.4. Pelningumas, grynyjy pinigy srautas, investicijos ir investicijy

graza
8 lentelé.
Pelningumas

2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m./TL
Pelningumas -1,08% -0,20% -2,49 % 2,88 %
Pokytis (100=2006 m.) +0,88 % ~141% +3,95%
Grynyjy pinigy srautas (tikst. EUR) 260 047 211 036 172570 336 753
Indeksas 100 81 66 129
Investicijos (tikst. EUR) 151 900 151 027 127 845 87 875
Indeksas 100 99 84 58
Investicijy graza -0,73% -0,54% -2,73% 0,39 %
Pokytis (100=2006 m.) +0,19% ~2,00% +1,12%

Saltinis: patikrinti klausimyno atsakymai.
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(416) Keturi tipiski Sajungos gamintojai 2006-2008 m. patyré buvo ir kitiems rinkos gamintojams, taiau tai neturi

(417)

(418)

(419)

(420)

(421)

nuostoliy, o finansiné padétis tapo teigiama tik 2009 m.,
kai dél ekonomikos nuosmukio labai sumaZéjo pagrin-
dinés Zzaliavos — plausienos — pasaulinés kainos. Plau-
Sienos kainy sumazéjimas 20 % laikytas nejprastai dideliu
sumazéjimu, kuris turéjo tiesioginio poveikio pageréjusiai
finansinei padéciai per TL. Reikia pazyméti, kad nuo TL
plausienos kainos vél padidéjo iki tokio lygio, kuris buvo
prie§ TL.

Su grynyjy pinigy srautu (t. y. gamintojy gebéjimu
patiems finansuoti savo veikla) susijusi tendencija i§
esmés rodo, kaip kito pelningumas. Taigi, grynyjy pinigy
srautas per TL ypatingai padidéjo dél mazéjanciy plau-
Sienos kainy. Investicijy grazos raida buvo neigiama, kaip
ir keturiy tipisky Sajungos gamintojy iki 2008 m. gautas
neigiamas pelnas, o per TL raida tapo teigiama dél itin
sutaupyty sanaudy mazéjant plausienos kainoms.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, keturiy tipisky Sajungos
gamintojy pajégumai investuoti sumaZzéjo, nes nagrinéja-
muoju laikotarpiu, i§skyrus TL, grynyjy pinigy srautas
labai sumazéjo. Dél to investicijos nagrinégjamuoju laiko-
tarpiu sumazéjo 35 %, buvo investuojama tik | bendros
Silumos ir elektros energijos gamybos jrenginiy diegima,
nes tai padéjo Sgjungos gamintojams sumazinti nuolatos
did¢janciy energijos sanaudy poveiki.

Vienas eksportuojantis gamintojas teigé, kad pelningumo
pageréjimo nereikéty vertinti kaip atsitiktinio jvykio dél
ypatingai sumazéjusiy Zaliavy sgnaudy. Sumazéjusios
sanaudos buvo naudingos visiems: tiek vietos, tiek Kinijos
gamintojams, ne tik skundo pateikéjams, todél pelnin-
gumas pager¢jo ne tik dél sanaudy sumazéjimo, o veikiau
dél to, kad pasikeité skundo pateikéjy kainodara.

Be to, eksportuojantis gamintojas teigé, kad pelninguma
didina ne plausienos, o PKP kainos. Tadiau nustatyta, kad
2009 m. smarkiai sumazéjus plausienos kainoms PKP
kainos nesikeité ir dél to padidéjo pelnas. Todél atsizvel-
giant i tai, kad kainos nesikeité, Siuo konkreciu laiko-
tarpiu negalima nustatyti sasajy tarp kainy ir pelnin-
gumo.

Pelningumo norma — rodiklis, kuris analizuojamas tipisky
Sajungos gamintojy lygmeniu, o ne skundo pateikéjy
lygmeniu, kaip sitlo 3alys. I3analizavus surinktg informa-
cija nustatytas tiesioginis rysys tarp itin sumazéjusiy plau-
Sienos (pagrindinés Zaliavos) kainy ir padidéjusio pelnin-
gumo; dél to gatavy produkty stabilios kainos i3 tiesy
buvo svarbios didinant pelningumg. Veikiausiai taip

(422)

(423)

(424)

poveikio i$vadai, kad pelningumas laikinai padidéjo dél
labai sumazéjusiy Zaliavos kainy per TL.

6.2.3.5. Pajégumas padidinti kapitalg

Popieriaus pramonei apskritai biidingi dideli jsiskolinimai,
susije su didelémis investicijomis | pagrindinj kapitala.
Keturi tipiski Sajungos gamintojai didZigja nagrinéjamojo
laikotarpio dalj veiké nuostolingai, todél jy pajégumas
padidinti kapitalg ir finansuoti savo veiklg pagristomis
finansavimo sgnaudomis taip pat sumazéjo. Taip atsitiko
bitent 2008 m., kai vienas i§ keturiy tipisky Sajungos
gamintojy turéjo skolintis i§ naujo, su didele rizikos prie-
moka, o maziausias tipiskas gamintojas 2008 m. tapo
nemokus ir jj perémé kitas Sgjungos gamintojas.

6.3. ISVADA DEL ZALOS

Atlikus tyrima paaiskéjo, kad nagrinégjamuoju laikotarpiu
pablogéjo dauguma zalos rodikliy, kaip antai gamybos
apimtis (- 20 %), pajégumy naudojimas (- 10 %), parda-
vimo nesusijusiems pirkéjams Sajungos rinkoje apimtis
(- 19 %) ir rinkos dalis (~5 procentiniais punktais). Be
to, didelis poveikis iki 2008 m. padarytas su keturiy
tipisky Sajungos gamintojy finansine veikla susijusiems
zalos rodikliams, kaip antai investicijy grazai ir pelnin-
gumui. Pelningumas per TL staiga padidéjo tik dél laikino
ir i§skirtinio pasauliniy plausienos kainy sumazéjimo per
TL. Pazymima, kad net per TL pelningumo norma buvo
labai maza ir nemanyta, kad dél jos pasikeisty i§vada, jog
keturiy tipisky Sajungos gamintojy finansiné padétis
buvo labai bloga.

Be to, atlikus tyrimg nustatyta, kad su Zzala susijusia
padétj galima i§ esmés paaiskinti tuo, kad nepaisant re-
struktirizavimo pastangy ir padidinto nasumo keturi
tipiski Sgjungos gamintojai negaléjo padidinti PKP kainy
tiek, kad jos bty didesnés uz sanaudas arba kad gauty
perspektyvy pelng. Taip yra i§ esmés dél Kinijos ekspor-
tuotojy vykdyto priverstinio kainy mazinimo per TL, nes
tai turi didelio poveikio rinkai, kurioje kainos labai skai-
drios. Per TL keturiems tipiSkiems Sgjungos gamintojams
pavyko sumazinti gamybos sgnaudas toliau didinant
naSumg ir dél to, kad i§ esmés per antrgjg TL puse suma-
7¢jo plausienos kainos. Gamintojams vykdant susijun-
gimus ir uzdarant gamyklas sumazinus struktiirinius
perteklinius pajégumus ir po to atsiradus didesnei
paklausos ir pasiilos pusiausvyrai rinkoje, buvo galima
islaikyti stabilias PKP kainas. Taciau keturi tipiski
Sajungos gamintojai negaléjo didinti pardavimo kainy
tiek, kad uzsitikrinty ilgalaikiam gyvybingumui bitinas
pelningumo normas.
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(425) Kaip nurodyta 19 konstatuojamojoje dalyje, viena 3alis ir gamybos bei uZimtumo sumazéjimo ir nasumo padi-

(426)

(427)

(428)

(429)

(430)

teigé, kad $io tyrimo aprépciai turéjo bati priskirtas rulo-
ninéms spaudos masinoms tinkamas naudoti PKP. Tuo
remdamasi Salis teigé, kad $io produkto nenagrinéjant
materialinei Zalai nustatyti ir tendencijy analizei atlikti,
zalos vaizdas buvo iskreiptas. Taciau Sis tvirtinimas
buvo atmestas remiantis 20 ir 22-25 konstatuojamyjy
daliy i§vadomis, t. y. kad ruloninéms spaudos maginoms
naudojamas PKP ir spausdinimo ant lakstinio popieriaus
masinoms naudojamas PKP yra skirtingi produktai.

Ta pati 3alis teigé, kad tai, jog vienas i§ keturiy tipisky
Sgjungos gamintojy 2008 m. nupirko vieng Sajungos
gamintoja, rodo, kad pirmojo Sgjungos gamintojo padétis
buvo gana gera. Pirmiausia paZymima, kad materialiné
zala vertinama remiantis Sgjungos pramonés padétimi,
o ne konkredia vieno gamintojo padétimi. 423 konsta-
tuojamojoje dalyje prieita prie i$vados, kad daugumos
zalos rodikliy raidos tendencija buvo neigiama, o tai
jrodo, kad Sajungos pramonés padétis per nagrinéjamajj
laikotarpj pablogéjo. Be to, kitos bendrovés pirkimas
buvo vertinamas kaip Sajungos pramonés pastangos rest-
ruktiirizuotis per nagrinéjamajj laikotarpi. Bet kuriuo
atveju paZymima, kad analizuojant makroekonominius
rodiklius, kaip antai gamybos apimti, pajégumus, parda-
vimo apimtj ir rinkos dalj, kitos bendrovés isigijimas
turéjo neutraly poveikj, nes makroekonominiai rodikliai
vertinami atsiZvelgiant i visus Sgjungos gamintojus, kurie
sudaro Sgjungos pramone, kaip apibrézta 372 konstatuo-
jamojoje dalyje. Kitaip tariant, keiCiantis nuosavybés
teiséms, Sie veiksniai apskritai turéty nepasikeisti.

Atskleidus informacijg 3alys teigé, kad nebuvo teigiamy
jrodymy, jog skunda pateikusiems Sgjungos gamintojams
baty daryta materialiné Zala. Priesingai, skundo pateikéjy
ekonominiai rezultatai apskritai buvo stabilds, be to, per
TL padidéjo pelningumas.

Pirma, Sgjungos pramonés buklé analizuojama tipisky
Sajungos gamintojy lygmeniu, o ne skundo pateikéjy
lygmeniu, kaip sitlo alys.

Antra, kaip jau nurodyta 409 konstatuojamojoje dalyje,
panasu, kad Sios Salys i§vadas padaré remdamosi rodik-
liais, kurie buvo apskaiciuoti remiantis kitais nei nustatyta
atliekant tyrimg ir aptarta pirmiau duomenimis ir infor-
macija. Taigi, $ios i§vados faktiskai neteisingos. Be to,
Salims atlickant analiz¢ du skirtingi makroekonominiy
ir mikroekonominiy rodikliy duomeny rinkiniai naudoti
nenuosekliai.

Taip pat teigta, kad pelningumo pageréjima reikéty
vertinti kaip pastangy restruktiirizuoti pramong pasekmes

(431)

(432)

(433)

(434)

(435)

dé¢jimo rezultaty. Siuo atveju negalima laikyti, kad pasta-
rieji veiksniai baity vieninteliai Zalos rodikliai — reikéty
atsizvelgti i visus Zalos rodiklius kartu.

Pagrindinio reglamento 8 straipsnio 2 dalyje i$vardyti
ekonominiai veiksniai ir rodikliai, kuriuos reikia vertinti
nagrinéjant subsidijuoto importo poveikj Sajungos
pramonei. 8 straipsnio 2 dalyje aiSkiai nurodoma, kad
veiksniy sgrasas néra i§samus, be to, jokie i§ i§vardyty
veiksniy néra btinai lemiami. Taigi, nors rodiklius reikia
vertinti atskirai, i§vados turéty bati daromos analizuojant
visus veiksnius.

Salys taip pat pateiké pastaby dél galimo tolesnés mate-
rialinés Zalos pavojaus dél dideliy susikaupusiy Kinijos
gamintojy pajégumy, nes juos remia valstybé pagal
vykdoma politika ir teikdama subsidijas. Tyrimo apréptis
— nustatyti materialinés zalos buvimg, o ne biisimos
materialinés Zalos pavojy. Todél Sios pastabos poveikio
isvadoms negaléjo turéti ir dél to | jas neatsizvelgta.

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, turéty bati daroma
i$vada, kad Sajungos pramonei buvo daroma materialiné
zala, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnio
4 dalyje.

7. PRIEZASTINIS RYSYS
7.1. JZANGA

Remiantis pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 ir 6
dalimis nagrinéta, ar Sgjungos pramonei materialing
zalg padaré subsidijuotas importas i§ nagrinéjamosios
Salies. Be to, nagrinéti kiti su subsidijuotu importu nesu-
sije  zinomi veiksniai, galéje daryti Zalg Sajungos
pramonei, nes siekta uZtikrinti, kad Zala, kuri gal¢jo
bati padaryta dél ty kity veiksniy, nebhty priskirta
zalai, susijusiai su subsidijuotu importu.

7.2. SUBSIDJUOTO IMPORTO POVEIKIS

Reikia pazymeéti, kad Sajungos PKP rinkai budinga didelé
perkamosios galios koncentracija ir kainy skaidrumas deél
prekiy kainy birZose. Be to, PKP yra vartojimo produktas,
todél skirtingy Saltiniy produkto kainos ne itin skiriasi.
Dauguma produkty parduodama per prekybininkus,
kurie verdia Sgjungos pramone taikyti tokias kainas,
kurios atitikty mazas subsidijuoto importo kainas.
Todél importuoto PKP (35 % tokio PKP per TL buvo
KLR kilmés) kainos apskritai turi didelj poveikj kainy
lygiui Sgjungos rinkoje.
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(436) Atlikus tyrima nustatyta, kad subsidijuoto importo i§ KLR kainy rinkoje tai laikoma reik§mingu sumazinimu. Kaip

(437)

(438)

(439)

(440)

(441)

apimtis per nagringjamajj laikotarpj labai padidéjo
(+ 183 %). Pirmiausia subsidijuoto importo i§ KLR
apimtis 2006-2007 m. padidéjo dvigubai, o kainos
2007 m. buvo 2% maZesnés nei metais anksciau.
2008 m. importo i§ Kinijos apimtis nesikeité, o vidutinés
kainos sumazéjo dar 1%. Per TL vél labai padidéjo
importo i§ Kinijos apimtis (+71 %) ir rinkos dalis
(+ 120 %), o dél mazéjanciy kainy (-5 %) buvo privers-
tinai 7,6 % mazinamos keturiy tipisky Sajungos gamin-
tojy kainos, taip daromas kainy spaudimas Sajungos
rinkoje ir neleidziama Sajungos gamintojams padidinti
jy kainy iki pelningo lygio.

Primenama, kad per nagrinéjamajj laikotarpj Sajungos
suvartojimas sumazéjo apytikriai 14 %. Labai sumaZzéjo
Sajungos pramonés pardavimo apimtis (19 %). Taciau
pardavimo apimtis sumazéjo daug daugiau nei sumazéjo
paklausa, dél to rinkos dalis sumazéjo 5 procentiniais
punktais. Tuo pat metu importo i§ Kinijos rinkos dalis
padidéjo 3 procentiniais punktais. I$ to matyti, kad didelé
Sajungos pramonés rinkos dalis atiteko subsidijuotam
importui i§ KLR.

Todél manoma, kad dél toliau daromo subsidijuoto
importo 1§ KLR mazomis kainomis spaudimo Sajungos
rinkoje Sgjungos pramoné negalégjo pardavimo kainy
pritaikyti prie padidéjusiy Zzaliavy sgnaudy, ypa¢ 2008
m., kai plausienos kainos buvo pacios didziausios. Dél
to sumazéjo Sgjungos pramonés rinkos dalis ir pelnin-
gumas.

Atliekant tyrimg ir atskleidus informacija kai kurios Salys
nurodé, kad importo i§ Kinijos apimtis ir kainos neturé¢jo
didelio poveikio. Tvirtinta, kad importas i§ Kinijos neuz-
plido Sajungos rinkos, o ilgainiui palaipsniui didéjo, dél
to jo poveikis buvo pakankamai nedidelis ir jo nereikéty
perdétai padidinti tam, kad baty nustatyta Zala. Be to,
tvirtinta, kad Kinijos kainos, net jei ir mazZesnés uz
Sajungos kainas, neturéjo jokio poveikio pakankamai
stabilioms Sgjungos pramonés kainoms. Vienas ekspor-
tuojantis gamintojas suabejojo Komisijos i§vada, kad dél
Kinijos kainy buvo mazinamos kainos. Jis pazyméjo, kad
2009 m., kai Kinijos kainos toliau mazéjo, Sajungos
pramonés kainos ne tik padidéjo, bet dél jy Sajungos
pramoné i$ tiesy gavo pelno.

Kinijos importo raida i§samiai i§analizuota 380 konsta-
tuojamojoje dalyje ir padaryta iSvada, kad importo apim-
ties padidéjimo negalima laikyti nereik§mingu.

Dél importo i§ Kinijos kainy 7,6 % priverstinai suma-
zintos tipisky Sajungos gamintojy kainos, o skaidriy

(442)

(443)

(444)

(445)

apraSyta 412 konstatuojamojoje dalyje, tipisky Sajungos
gamintojy kainos per nagrinéjamajj laikotarpj i§ tiesy
buvo stabilios, 0 2007 m., kai Kinijos eksportas neaugo,
ypa¢ padidéjo. 2009 m. Sajungos gamintojai stabilias
kainas galéjo islaikyti dél to, kad prarado rinkos dalj, o
pelng gavo dél Siy stabiliy kainy ir sumazéjusiy zaliavy
sanaudy kartu paémus.

Vienas eksportuojantis Kinijos gamintojas teigé, kad PKP
importas i§ Kinijos neturi poveikio Sgjungos pramonés
kainoms, nes importuojamy produkty negalima palyginti
su tipisky Sajungos gamintojy gaminamu ir parduodamu
PKP, kadangi nustatant priverstinio kainy mazinimo ir
nezalingos kainos lygj lyginta tik 10 % tipisky Sajungos
gamintojy pardavimo apimtis. Pazymima, kad nustatant
minéta lygj remiamasi visiSkai palyginamais produktais,
kuriy visos savybés tiesiogiai atitinka, kad bty uztik-
rintas teisingas palyginimas. Taciau Kinijos ir Sajungos
gamintojy gaminamas PKP i§ esmés yra labai panasis
produktai, kaip nuspresta 50 konstatuojamojoje dalyje,
todél jie tiesiogiai konkuruoja tarpusavyje Sajungos
rinkoje.

Be to, teigta, kad i§vada, jog PKP rinka yra vartojimo
produkty rinka, kuriai badingas didelis skaidrumas, yra
neteisinga, nes Sgjungos gamintojai apie puse savo
produkty tiesiogiai parduoda galutiniams naudotojams.
Priesingai nei teigta, Sajungos gamintojai didziaja dalj
produkty pardavé tiesiogiai arba netiesiogiai per prekybi-
ninkus (vadinamasis uZsakomasis pardavimas, kai
produktai tiesiogiai pristatomi pirkéjui, taciau uzsakymo
ir saskaity faktiiry iSraSymo procesas vykdomas per
prekybininkus). I§ tikryjy prekybininky vaidmuo ypac
svarbus tiek kaupiant produkty atsargas, tiek uztikrinant
kainy skaidrumg rinkoje.

Atsizvelgiant | tai, kad nustatytos importo i§ KLR tenden-
cijos negalima laikyti nereik§minga, padaryta i$vada, kad
didelé subsidijuoto importo mazomis kainomis i§ KLR
apimtis turéjo didelio neigiamo poveikio Sgjungos
pramonés ekonominei padéciai.

7.3. KITY VEIKSNIY POVEIKIS

7.3.1. SUVARTOJIMO SAJUNGOS RINKOJE RAIDA IR
EKONOMIKOS KRIZE

Kaip minéta 378 konstatuojamojoje dalyje, 2007 m. PKP
suvartojimas Sajungoje i§ pradziy padidéjo, o véliau 2008
m. ir per TL sumaZéjo. Nagrinéjamuoju laikotarpiu
Sajungos pramoné prarado rinkos dalj. Vienas bendradar-
biaujantis KLR eksportuotojas ir KLR vyriausybé teigé,
kad Sajungos pramonés pardavimo apimtis, rinkos dalis
ir gamyba sumazéjo dél to, kad dél ekonomikos krizés ir
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(446)

(447)

(448)

(449)

elektroninés Ziniasklaidos plétros sumazéjo suvartojimas,
ir dél to Siy neigiamy padariniy nereikéty priskirti
importui i§ Kinijos. Siam tvirtinimui paremti KLR vyriau-
sybé pacitavo 2009 m. birZelio mén. popieriaus ir plau-
Sienos  pramonés inicijuoty Konkurencingumo ir
uzimtumo manifestg (toliau — manifestas).

Nors negalima neatsizvelgti | tai, kad $i neigiama
Sajungos suvartojimo raida (nepaisant priezasciy) 2007
m. — TL turéjo neigiamo poveikio Sgjungos pramonés
padéciai, susijusiai su pardavimo apimtimi ir gamyba,
pazymétina, kad Kinijos eksportuotojai tuo paciu metu,
o ypa¢ 2008-2009 m., sugebéjo padidinti pardavimo
apimtj ir rinkos dalj, darydami spaudima rinkos kainoms
dél subsidijuoto importo.

KLR vyriausybés cituotas manifestas aprépia visus popie-
riaus ir plauSienos pramonés sektorius ir yra skirtas
bendram politikos tikslui. Remiantis dokumente pateikta
informacija nebuvo jmanoma padaryti kitokiy ivady deél
nagrinégjamojo produkto gamybos ir pardavimo. Todél
negalima daryti i§vados, kad i§ tiesy manifesto teiginiai
ar iSvados tinka nagrinéjamajam produktui. Be to, atlikus
tyrima nenustatyta aiSkaus finansy krizés ir Sajungos
pramonei padarytos materialinés Zalos rysio, todél §j tvir-
tinima teko atmesti.

Atitinkamai manoma, kad Sgjungos pramonés ekono-
miné padétis i§ esmés pablogéjo dél gerokai padidéjusios
subsidijuoto importo i§ KLR apimties ir Kinijos ekspor-
tuotojy vykdyto priverstinio kainy maZzinimo, o ne dél
sumazéjusio suvartojimo. Nors sumazéjusi paklausa taip
pat daré zala, ta¢iau ji nebuvo tokia, kad bity nutrauktas
padarytos materialinés Zalos ir padidéjusios subsidijuoto
importo apimties prieZastinis rysys.

7.3.2. ZALIAVY KAINOS

Vidutinés keturiy tipisky Sajungos gamintojy gamybos
sagnaudos 2006-2008 m. Siek tiek padidéjo (2 %), o per
TL sumazéjo 5 %. Atlikus tyrima nustatyta, kad keturiy
tipisky Sajungos gamintojy PKP gamybos sanaudy raida
apskritai atitiko plausienos — vienos pagrindiniy popie-
riaus gamybos zaliavy — kainy raidg. 2006-2008 m.
vidutiné plausienos kaina padidéjo 8 %, o nuo 2008 m.
pabaigos iki paskutiniojo TL ménesio labai sumaZzéjo.
2009 m. plausienos kaina buvo vidutiniskai 19 %
mazesné nei metais anksciau.

(450)

(451)

(452)

Bity galima manyti, kad jei nebiity Sajungos pramonei
zalg darancio subsidijavimo, kainos biity nuolatos kore-
guojamos, atsizvelgiant i jvairius gamybos sgnaudy deda-
myjy pokycius. Taciau iki 2008 m. to nebuvo. I§ tiesy
Sajungos gamintojai buvo priversti taikyti mazas parda-
vimo kainas, net kai 2008 m. didé¢jo plausienos kainos,
kad galéty konkuruoti su subsidijuotu importu i§ KLR
mazomis kainomis. Dél to tuo laikotarpiu labai sumazéjo
ju pelningumas. Per TL padétis pageréjo dél to, kad
nejprastai sumazéjo plausienos kainos ir tuo paciu
metu buvo galima iSlaikyti stabilias PKP kainas. Taciau
net tokiu isskirtiniu laikotarpiu dél vis délto labai mazo
pelno keturi tipiski Sajungos gamintojai negaléjo atsigauti
nuo toliau vykdomo subsidijavimo. I§ tiesy, nepaisant
zaliavy sgnaudy sumazéjimo, kainy lygio vis tiek nebuvo
galima padidinti tiek, kad tokia kapitalo imli pramoné
veikty pakankamai pelningai.

Taigi, daroma preliminari i§vada, kad dél subsidijuoto
importo i§ KLR, dél kurio buvo priverstinai mazinamos
keturiy tipisky Sgjungos gamintojy kainos, buvo mazi-
namos kainos Sgjungos rinkoje ir keturiems tipiskiems
Sajungos gamintojams kliudoma didinti pardavimo
kainas tiek, kad jos biity didesnés uZ sgnaudas ar biity
galima gauti pagrista pelng. Kadangi Zaliavy kainos per
TL labai mazéjo, padaryta i$vada, kad jos negaléjo biti
susijusios su Sajungos pramonei per tg patj laikotarpj
padaryta materialine Zala.

7.3.3. TIPISKY SAJUNGOS GAMINTOJU EKSPORTAS

Eksportas taip pat nagrinétas kaip vienas su subsidijuotu
importu nesusijusiy Zinomy veiksniy, galéjusiy tuo paciu
metu daryti Zala Sajungos pramonei, nes siekta uZztikrinti,
kad Zala, kuri galéjo buti padaryta dél ty kity veiksniy,
nebaty priskirta subsidijuotam importui. I$nagrinéjus
nustatyta, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu keturiy tipisky
Sajungos gamintojy pardavimo eksportui nesusijusioms
Salims apimtis sudaré¢ didel¢ jy pardavimo dalj (apie
26 %). Nors pardavimo eksportui apimtis per nagrinéja-
maji laikotarpj taip pat sumazéjo (16 %), ji sumaZzéjo
maziau nei pardavimo apimtis Sgjungos rinkoje (19 %).
Taigi manyta, kad sumaZzéjusia eksporto apimtimi nega-
lima paaiskinti, kodél keturiems tipiskiems Sajungos
gamintojams padaryta tokio lygio Zala. Eksportas yra
svarbus uZtikrinant didelj pajégumy naudojimg, kad
bity padengtos didelés nuolatinés investicijy | jranga
islaidos, todél manyta, kad, nors eksporto apimtis
mazéjo, apskritai ji turéjo teigiamo poveikio. Taigi,
manoma, kad, net jei sumazéjusi eksporto apimtis galéjo
turéti poveikio apskritai blogéjanciai Sgjungos pramoneés
padéciai, kita vertus, dél eksporto sumazéjo Sajungos
rinkoje patirti nuostoliai, tad dél jos negali biti
nutrauktas nustatytas subsidijuoto importo i§ KLR ir
Sajungos pramonei padarytos Zalos prieZastinis rysys.
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(453) Viena Salis teigé, kad Sajungos pramonés eksporto 2006 m. | 2007 m. | 2008 m. [2009 m./TL
apimtis labai sumazéjo dél euro sustipréjimo JAV dolerio
atzvilgiu ir kad Sio veiksnio padaryta Zala neturéty biti Visos kitos Salys
priskirta importui i§ KLR. Kaip nuspresta pirmiau,
Sajungos pramonés eksporto apimties mazéjimas, nepai- Importas 58623 | 70984 | 62844 | 100711
sant jo priezas¢iy, néra pagrindiné gamintojams darytos (tonomis)
Azalos‘ priezastis, todél dél sio sumazéjimo 444 konstatuo- Indeksas 100 121 107 172
jamojoje dalyje nustatytas priezastinis rySys nenutrau-
kiamas. Rinkos dalis 1,1% 1,3% 1,2% 2,2%
Indeksas 100 117 106 199
) o Kaina (EUR/Y) 962 860 914 824
7.3.4. IMPORTAS IS KITY TRECIYJJY SALIY
L o o ) Indeksas 100 89 95 86
(454) Importo i§ kity treciyjy Saliy apimties ir kainy tenden-

cijos 2006 m. — TL:

9 lentele.

Importas i§ treCiyjy Saliy

2006 m. 2007 m. 2008 m. |2009 m./TL
Sveicarija
Importas 194 748 | 191 636 | 226 736 172 233
(tonomis)
Indeksas 100 98 116 88
Rinkos dalis 3,7 % 3,5% 4,2 % 3,8%
Indeksas 100 95 115 103
Kaina (EURJY) 787 782 758 793
Indeksas 100 99 97 105
Indonezija
Importas 19 834 30714 27 178 49 877
(tonomis)
Indeksas 100 155 137 251
Rinkos dalis 0,4 % 0,6 % 0,5% 1,1%
Indeksas 100 149 135 292
Kaina (EUR/t) 855 818 845 681
Indeksas 100 96 99 80
Piety Koréja
Importas 45154 65 251 46 498 46 068
(tonomis)
Indeksas 100 145 103 102
Rinkos dalis 0,9% 1,2% 0,9 % 1,0 %
Indeksas 100 139 102 118
Kaina (EUR/t) 562 669 664 618
Indeksas 100 119 118 110

(455)

(456)

Saltinis: Eurostatas.

Pagrindinés kitos treciosios 3alys, eksportuojancios PKP |
Sajunga, yra Sveicarija, Indonezija ir Piety Koréja. I3
importo apimties tendencijy galima matyti, kad importo
i§ KLR apimtis padidéjo daug daugiau nei i§ bet kurios
kitos treciosios Salies. Importuojant i Sveicarijos
produktai visada buvo parduodami gerokai didesnémis
kainomis, nei i§ KLR importuojami produktai. Sveicarisky
produkty rinkos dalis i§ esmés nesikeité, i§skyrus 2008
m., kai ji padidéjo virs 4 %, taciau po to per TL wvel
sumazéjo iki praktiskai 2006 m. lygio. 15 Sveicarijos
importuotas PKP — daugiausia vienos bendrovés, kuri
priklauso vienam i§ keturiy tipisky Sajungos gamintojy,
produkcija, o didesnés vieneto kainos gali biti susijusios
su skirtingu produkty asortimentu ir pardavimo strukti-
romis. I§ Indonezijos  Sajunga produktai taip pat impor-
tuoti didesnémis kainomis nei i§ Kinijos importuojami
produktai, iSskyrus TL, kai kainos sumazéjo veikiausiai
dél sumazéjusiy plausienos kainy. Dél padidéjusio
importo, kurio apimtis per TL vis délto buvo nedidele,
rinkos dalis tuo laikotarpiu taip pat buvo nedidelé. I3
Piety Koréjos | Sajunga per nagrinéjamgjj laikotarpj
importuotas nedidelis kiekis, o rinkos dalis nesikeité.
Nors importo i§ Koré¢jos kainos buvo panasios j importo
i§ KLR kainas, Koré¢jos kainos per visa nagrinéjamaji
laikotarpj nuolatos nemazéjo kaip importo i§ Kinijos
kainos. Importo i§ visy kity Saliy kainos buvo gerokai
didesnés uz importo i§ KLR kainas, o importo apimtis
buvo nedidelé.

Remiantis tuo, kas i§déstyta, turéty bati daroma i$vada,
kad importas i§ Siy treCiyjy Saliy nebuvo susijes su
Sajungos pramonei daryta materialine Zala.
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7.3.5. STRUKTURINIAI PERTEKLINIAI PAJEGUMALI (462) Remiantis minétu nagringjimu, kurj atlikus buvo
tinkamai nustatytas ir atskirtas visy Zinomy veiksniy
(457) Vienas bendradarbiaujantis KLR eksportuotojas tvirtino, poveikis Sgjungos pramonés padéciai nuo Zalingo
kad Sgjungos pramonei 7Zala daryta dél Sajungos poveikio, kurj daro subsidijuotas importas, turéty biti
pramoneés pertekliniy pajégumy. Todél pajégumai suma- daroma iSvada, kad subsidijuotas importas i§ KLR
Z¢jo, 0 Sgjungos pramoné emési susijungimo proceso ne Sajungos pramonei padaré materialing Zala, kaip
del importo i§ Kinijos, — tai buvo priemoné pertekliniams apibrézta pagrindinio reglamento 8 straipsnio 5 dalyje.
pajégumams pasalinti. Taciau atlikus tyrimg nustatyta,
kad Sajungos pramoné nuostoliy nagrinégjamuoju laiko-
tarpiu, ypa¢ 2008 m., patyré nepaisant gamintojy rest-
ruktiirizacijos, nes, kaip nurodyta 435-444 konstatuoja-
mosiose dalyse, Sgjungos pramoné vis délto negaléjo
didinti kainy tiek, kad jos baty didesnés uZ sanaudas. 8. SAJUNGOS INTERESAI
Tokia padétis i§ esmés susiklosté dél to, kad dél subsidi- ]
juoto importo priverstinai mazinant Sajungos pramonés 8.1. PIRMINE PASTABA
kainas buvo daromas spaudimas kainoms. Todél $is L dini | L .
teiginys tur¢jo biti atmestas. (463) R§m1antls pagrindinio reglamento 31 straipsniu  nagri-
néta, ar nepaisant pateikty i§vady buvo jtikinamy prie-
zasCiy, leidzian¢iy daryti i$vada, kad Siuo konkreciu
atveju kompensaciniy priemoniy nustatymas prieStarauty
Sajungos interesams. Siuo tikslu ir pagal pagrindinio
reglamento 31 straipsnio 1 dalj, remiantis visais pateik-
(458) Taip pat tvirtinta, kad Sajungos pramonés restruktiiriza- ais }rgdy mais, nagrinetas galimy Jpriemoniy .tlke.tmas
cija baigta 2009 m., kai susijungé du dideli gamintojai ir poveikis nagrinéjamojo produkto Sgjungos gamintojams,
dél to i8 karto pageréjo Sgjungos pramonés padétis. Rest- importuotojams, prekybmmkgms, .p.latlnFOJams. 1 nauéo-
ruktiirizacija vyko nuo 2000 m. iki TL. Minéto susijun- tojams i tikétinos  pasekmeés, jei priemoniy nebity
gimo teigiamu poveikiu turéjo biiti pajégumy naudojimo taikoma.
pageréjimas ir bent nekintanti pardavimo apimtis, taciau
per TL abu $ie rodikliai pablogéjo. Kita vertus, nustatyta,
kad Sajungos pramonés pelningumas per TL visy pirma
ir tiesiogiai pageréjo dél ypatingo plausienos kainy suma-
zéjimo. Todél $is argumentas turéjo baiti atmestas. 8.2. SAJUNGOS PRAMONE
(464) CEPIFINE teigimu visg Sajungos pramong¢ sudaro 14
zinomy gamintojy, kurie, kaip manoma, pagamina apie
98 % viso PKP Sgjungoje. Gamintojai jsikiire skirtingose
. _ 3 5 Sajungos valstybése narése ir tiesiogiai jdarbing daugiau
7.4. ISVADA DEL PRIEZASTINIO RYSIO nei 11 000 darbuotojy, kuriy darbas yra susijes su nagri-
L SR , néjamuoju produktu.
(459) I$nagrinéjus nustatyta, kad per nagrinégjamgjj laikotarpj
itin padidéjo KLR kilmés subsidijuoto importo mazZomis
kainomis apimtis ir rinkos dalis. Be to, nustatyta, kad
importuota tokiomis subsidijuotomis kainomis, kurios
buvo mazesnés uz Sgjungos pramonés Sgjungos rinkoje
panasiy risiy produktams taikomas kainas. (465) Du zinomi gamintojai tyrimo inicijavimui prieStaravo, bet
daugiau nepateiké jokios informacijos ir atliekant tyrima
nebendradarbiavo. Taciau, remiantis turima informacija ir
ypal CEPIFINE pateiktais duomenimis, i§ kuriy matyti,
kad Sajungos pramonés padétis blogéjo, galima pagristai
3 manyti, kad S$ioms dviem bendrovéms subsidijuotas
(460) Sis subsidijuoto importo i§ KLR mazomis kainomis apim- importas taip pat turéjo neigiamo poveikio. Todél
ties ir rinkos dalies padid¢jimas sutapo su bendru nebendradarbiavimas nebuvo vertinamas kaip poZymis,
paklausos Sgjungos rinkoje sumazéjimu 2006 m. - TL kad jy padétis yra kitokia nei kity Sgjungos gamintojy.
ir su neigiamais Sajungos gamintojy rinkos dalies poky-
Ciais tuo paciu laikotarpiu. 423 konstatuojamojoje dalyje
nustatyta, kad tuo paciu metu pagrindiniy Sajungos
pramonés ekonominés ir finansinés padéties rodikliy
raida buvo neigiama.
(466) Sajungos pramonei dél subsidijuoto importo i§ KLR

(461)

ISnagrinéjus kitus Zinomus veiksnius, kurie gal¢jo daryti
zalg Sajungos pramonei, paaiskéjo, kad tie veiksniai nega-
l¢jo nutraukti nustatyto subsidijuoto importo i§ KLR ir
Sajungos pramonei padarytos Zalos priezastinio rysio.

padaryta materialiné Zzala. Primenama, kad daugelio
7alos rodikliy raidos tendencija per nagrinéjamajj laiko-
tarpj buvo neigiama. Didziausias poveikis, nepaisant
neZymaus pageréjimo per TL, padarytas su keturiy tipisky
Sajungos gamintojy finansine padétimi susijusiems Zalos
rodikliams, kaip antai pelningumui ir investicijy graZai.
Nenustacius priemoniy Sgjungos pramonés ekonominé
padétis veikiausiai toliau blogéty.
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(467) Tikimasi, kad nustacius kompensacinius muitus Sajungos tik tada, jei Sajungoje apskritai padidéty kainy lygis. Tuo

(468)

(469)

(470)

(471)

472)

rinkoje bus atkurtos veiksmingos ir saZiningos prekybos
salygos, o Sgjungos pramoné PKP kainas galés nustatyti
atsizvelgdama { jvairiy dedamyjy sanaudas. Galima tikeétis,
kad nustacius priemones Sajungos pramoné galéty
atgauti bent dalj per nagrinéjamajj laikotarpj prarastos
rinkos dalies, o tai véliau turéty teigiamo poveikio jos
ekonominei padéciai ir pelningumui.

Todél padaryta ivada, kad importuojamam KLR kilmés
PKP nustacius galutines kompensacines priemones,
nebiity prieStaraujama Sgjungos pramonés interesams.

8.3. IMPORTUOTOJAI IR PREKIAUTOJAI

Klausimynai nusiysti keturiolikai Zinomy nesusijusiy
Sajungos importuotojy ir prekiautojy, kurie buvo nuro-
dyti skunde. Atliekant tyrima apie save pranesé keli kiti
prekiautojai (Siame pramonés sektoriuje taip pat vadi-
nami prekybininkais). Atliekant tyrima galiausiai bendra-
darbiavo trylika bendroviy, nors kai kurios jy pateiké tik
daling informacija. Nustatyta, kad importuotojai rinkoje
veikia ir kaip prekiautojai, todél visos Sios Salys toliau
vadinamos prekiautojais.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad visi prekiautojai PKP pirko
i§ jvairiy Saltiniy, o daugiausia i§ Sajungos gamintojy. Du
prekiautojai i§ KLR importuoto PKP nepirko arba ji pirko
tik retkarciais. De$imt bendroviy, pateikusiy kiekybing
informacija apie nagrinégjamojo produkto pirkima, pirko
iS viso 47 & #x2005;% viso i§ KLR importuojamo
produkto kiekio. Importas, jskaitant importa i§ KLR,
sudaré tik mazg jy viso verslo dalj, todél bet koks
neigiamas sitlomy priemoniy poveikis veikiausiai bty
nedidelis. Visi prekiautojai teigé, kad tiek Sajungoje, tiek
KLR pagaminto PKP kokybé i§ esmés buvo panasi, Siuos
produktus buvo galima pakeisti vienas kitu. Be to, atlikus
tyrimg patvirtinta, kad yra daug kity importo $altiniy ir
prekiautojai bent ilgainiui galéty rinktis kitus tiekimo
Saltinius.

Du importuojantys prekiautojai i§ esmés PKP pirko tik i§
Kinijos Saltiniy. Abi bendrovés nurodé, kad joms bity
sunku produktg tiekti i§ Sajungos gamintojy, nes gamin-
tojai dél nedidelés uzsakymy apimties reikalauty naudotis
jprastais pardavimo kanalais ir laikytis platinimo susita-
rimy. Taciau tai neturéjo tiesioginio poveikio galimybéms
PKP gauti i§ Sgjungos gamintojy, nes jie turéjo pakan-
kamai nepanaudoty pajégumy. Todé¢l Sis teiginys turéjo
biiti atmestas.

Dél galimybés galima sanaudy padidéjima perkelti pirke-
jams — visi bendradarbiaujantys prekiautojai nurod¢, kad
Sajungos rinkoje kainos labai skaidrios, ir teigé, kad
pardavimo kainas galutiniams pirkéjams galéty padidinti

(473)

(474)

(475)

(476)

remiantis ir atsizvelgiant | tai, kad kompensaciniais
muitais, inter alia, siekiama padidinti kainy lygj Sajungoje
tiek, kad kainos biity didesnés uz sgnaudas, tikimasi, kad
importuotojai galéty bent i§ dalies perkelti dél kompen-
sacinio muito padidéjusias kainas pirkéjams. Be to,
reikéty pazyméti, kad, kaip nurodyta pirmiau, nustatyta,
jog importas i§ Kinijos sudaré tik labai nedidele viso
prekiautojy  verslo dalj, todél kompensacinio muito
poveikis apskritai baty nedidelis. Pagaliau taip pat
manyta, kad importuotojai, perparduodami i§ KLR
gamintojy tiekiamg PKP, gauna didesnj pelng, todél jie
galéty gauti maZesnj pelna ir taip padengti bent dalj
padidéjusiy sgnaudy.

Todél galutiniy priemoniy nustatymas importuotojams ir
prekiautojams apskritai neturéty daryti didelio neigiamo
poveikio.

8.4. NAUDOTOJAI

Klausimynai nusiysti aStuoniems Zinomiems Sgjungos
naudotojams, kurie buvo nurodyti skunde. Atliekant
tyrimg apie save prane$é¢ keli kiti naudotojai. I§ viso
penkios bendrovés pateiké i$samius ar dalinius klausi-
myno atsakymus. Sios bendrovés isisteigusios visoje
Sgjungoje ir veikia spausdinimo ir leidybos sektoriuose.
Nustatyta, kad spaustuvininky ir leidéjy rinkos salygos ir
sanaudy struktiiros yra skirtingos, todél priemoniy
poveikis kiekvienai grupei buvo analizuojamas atskirai.

8.4.1. SPAUSTUVININKAI

Pagrinding informacija pateiké tik vienas spaustuvininkas.
Remiantis $io spaustuvininko pateikta informacija, PKP
sanaudos, palyginti su visomis spaudiniy gamybos sagnau-
domis, buvo pakankamai didelés. Atlikus tyrimg paais-
kéjo, kad spaustuvininkai PKP daugiausia gauna i§
Sgjungos gamintojy, todél patvirtinta, kad tiek Sajungoje,
tick KLR pagamintas PKP yra panasios kokybés ir kad
prekiautojai itin konkuruoja pagal kainas.

Teigta, kad bet koks kainy padidéjimas turéty didelio
neigiamo poveikio pelningumui. Teigta, kad spausdinimo
pramonei jau daromas spaudimas dél struktfriniy perte-
kliniy pajégumy ir kad bet koks PKP pirkimo kainy padi-
déjimas Siems spaustuvininkams daryty dar didesnj spau-
dima. Dél to pazymima, kad atsizvelgiant j tai, jog spaus-
tuvininkai naudoja nedidelj kiekj i§ Kinijos importuojamo
PKP (jie vis dar didZigja dalj reikiamo PKP gauna i§
Sajungos gamintojy), manyta, kad bet kokio muito tiesio-
ginis poveikis biity nedidelis. Dél bendro kainy padidé-
jimo Sgjungos rinkoje manyta, kad toks kainy padidé-
jimas turéty poveikio visiems ekonominiams veikéjams,
todél poveikis bity neutralus.
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8.4.2. LEIDEJAI

Leidybos sektoriuje gauti keturiy bendroviy klausimyno
atsakymai. Tik viena bendrové per TL pirko nedidelj kiekj
KLR kilmés PKP. Dvi bendrovés pateiké kiekybinius
duomenis apie jy naudojama PKP.

Apskritai nustatyta, kad produktai, kuriy sudétyje naudo-
jamas PKP, vidutiniSkai sudaré 16 % visos $iy bendroviy
apyvartos, o vidutinis i§ $io verslo gautas pelnas sieké
apytikriai 12 %. Be to, nustatyta, kad Sios 3eSios bend-
rovés PKP pirko daugiausia i§ Sgjungos gamintojy ir tik
viena jy naudojo i§ KLR importuotg PKP. Kita bendrové
i$ Kinijos importuota produkty pradéjo pirkti tik po TL.
Todél, ypac dél to, kad iame sektoriuje naudojamas nedi-
delis kiekis KLR kilmés PKP, i§ KLR importuojamam
produktui nustacius kompensacines priemones leidybos
sektoriui apskritai didelio poveikio veikiausiai nebiity
padaryta. Be to, nustatyta, kad Sios bendroves veike
pelningai ir padidéjusias kainas galéty lengviau perkelti
galutiniam pirkéjui, nes, kai gamyboje naudojama
popieriy perka pats pirkéjas, yra labiau jprasta naudoti
pirkéjo pasirinktg arba pirkéjo pirkta popieriy. Pagaliau
leidéjy perkamoji galia yra didesné dél masto ekonomijos.

Pastaby pateiké dvi spausdinimo ir leidybos pramonés
asociacijos. Viena i§ jy prieStaravo muity nustatymui ir
teigé, kad dél padidéjusiy kainy padidéty sanaudos ir dél
to sumazéty konkurencija ir uZimtumas vartotojy gran-
dies pramongje. Kita laikési neutralios pozicijos, taciau
teigé, kad priemonés galéty turéti neigiamo poveikio
vartotojy grandies pramonéje, nes dél padidéjusiy kainy
gali tekti perkelti spausdinimo pramonés jmones, o dél to
padidéty vartotojy grandies spaudiniy importas.

Atlikus tyrima nustatyta, kad tikimasi, jog augs keli
popieriaus produkty segmentai ir kad aukstos kokybés
spausdinimui skirto popieriaus, kuriam pirmiausia naudo-
jamas PKP, segmentas vis dar auga. Dél tvirtinimo, kad
patyrus nuostoliy susitraukty vartotojy grandies rinka —
§is tvirtinimas yra neapibréZtas ir nepagristas jokia infor-
macija ar jrodymais.

Atskleidus informacijg pakartotas tas pats teiginys apie
galimg poveiki vartotojy grandies pramonei ir paremtas
nurodant, kad spaudiniy importas i§ Kinijos pastaraisiais
metais greitai augo ir akivaizdziai uzémé didele Europos
visy spaudiniy vartojimo rinkos dalj.

Kaip paaiSkinta pirmiau, spaustuvininkai mazai bendra-
darbiavo, o remiantis gauta informacija, kurios pateikta
nedaug, nustatyta, kad dél jy pelningumo lygio ir PKP
sanaudy dalies, palyginti su jy visomis sgnaudomis,
spaustuvininkai i§ tiesy pazeidziami, jei didéja kainos.

(483)

(484)

(485)

Tadiau dauguma spaustuvininky per TL visai nepirko
arba pirko nedidelj kiekj popieriaus i Kinijos, o spaustu-
vininky naudoto popieriaus i§ Kinijos kiekis apskritai
nedidelis, todél tiesioginis muito poveikis bity nereiks-
mingas. Dauguma spaustuvininky taip pat teigé, kad
jlems bitinas trumpas pristatymo laikas, todél ir toliau
tiesioginio tiekimo i§ treciyjy Saliy dalis nebaty didelé.

Dél teiginiy, susijusiy su vartotojy grandies pramonés
spaudiniais i§ Kinijos, reikéty pazymeéti, kad spaudiniy
importo statistikai priskiriami jvairtis produktai, jskaitant
galutinius spaudinius, kurie néra spausdinami ant plono
kreidinio popieriaus. Remiantis turima informacija
nebuvo jmanoma jvertinti, kurie i§ Kinijos importuoti
produktai atspausdinti ant nagrinéjamojo produkto ir
kas atspausdinta ant kity rasiy popieriaus. Taliau i§
pateiktos informacijos matyti, kad Kinijos kilmés spaudi-
niai — tai daugiausia tam tikros konkrecios kategorijos
knygos, vaikiskos knygos, kalendoriai, pakuotés ir sveiki-
nimo atvirukai. Labiau su laiku susij¢ produktai, kaip
antai savaitiniai ar ménesiniai Zurnalai ir kiti laikraciai,
maziau importuojami i§ Kinijos dél vezimui batino laiko.
Kai kuriy spaudiniy spausdinimo veikla gali baiti perkelta,
taciau, kita vertus, yra tokiy rasiy produkty, kuriy atveju
svarbiausias aspektas — atstumas ir paslauga, todél $iems
produktams uZsienio konkurencija poveikio neturéty. Be
to, nors popierius yra svarbi spausdinimo pramonés
jmoniy sgnaudy dedamoji, spausdinimo pramoné yra ir
darbo jégos imli pramoné, todél darbo sgnaudos gali biiti
dar didesne varomaja jéga perkeliant gamyba. Taigi, nega-
lima teigti, kad nepadidés spaudiniy ant PKP importo
apimtis, taCiau nejmanoma tiksliai numatyti galimo padi-
d¢jimo lygmens ir vaidmens konkuruojant spaudiniy
gamintojams, taigi ir tiesioginio poveikio, kurj padidéju-
sios kainos galéty turéti Sajungos vartotojy grandies
spausdinimo pramonés sektoriui.

Be to, i§ pateiktos informacijos matyti, kad spausdinimo
pramonés sektoriuje yra struktiriniy pertekliniy pajé-
gumy, dél kuriy sektorius visa laika restruktiirizuojamas.
Restruktiirizavimo varomaja jéga galima vadinti ir popie-
riaus gamintojy susijungima toje pacioje vertés grandi-
néje. Manoma, kad spausdinimo pramoné sunkumy
didinti kainas daugiausia patiria dél struktiriniy perte-
kliniy pajégumy pacioje spausdinimo pramongéje.

8.4.3. ISVADOS DEL NAUDOTOJU

Atsizvelgiant | tai, kas i§déstyta, nors ir tikétina, kad dél i3
KLR importuojamiems produktams taikomy priemoniy
kai kuriems naudotojams bus padarytas neigiamas
poveikis, apskritai poveikis naudotojams dviejuose skir-
tinguose pramonés sektoriuose turéty bati nedidelis. Be
to, atlikus tyrima nepaaiskéjo jokio didesnio poveikio
naudotojams, kurie popieriy pirko daugiausia i§
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kity Saltiniy, o ne i§ KLR. Priesingai, dauguma naudotojy
teigé, kad jiems bitinas trumpas pristatymo laikas, todél
ir toliau tiekéjy i§ treciyjy Saliy nebiity daug. Pagaliau
manoma, kad spausdinimo pramoné sunkumy didinti
kainas patiria veikiau dél struktiriniy pertekliniy pajé-
gumy pacioje spausdinimo pramonéje.

Be to, teigta, kad dél priemoniy rinkoje pritrikty
pasitlos, o pristatymo laikas naudotojams pailgéty.

Suinteresuotosios Salys, kurios teigé, kad gali pritriikti
pasitilos, nenurodé galimo trikumo apimties ar apytikriy
skaiciy. Bet kuriuo atveju nepanasu, kad Sie teiginiai
atitikty Sajungos gamintojy pajégumy naudojimo koefi-
cientg (83 % per TL), reiskia nepanaudoty pajéegumy buvo
apie 1 mln. tony. Tuo remiantis trikumo veikiausiai
nebiity.

Todél padaryta i§vada kad, remiantis turima informacija,
importuojamam KLR kilmés PKP taikomos kompensa-
cinés priemonés veikiausiai neturés didelio neigiamo
poveikio nagrinéjamojo produkto naudotojams.

8.5. ISVADA DEL SAJUNGOS INTERESYU

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, turéty bati daroma
i$vada, kad apskritai, remiantis turima informacija apie
Sajungos interesus, néra jtikinamy priezasciy, dél kuriy
importuojamam KLR kilmés PKP nereikéty nustatyti prie-
moniy.

9. KOMPENSACINES PRIEMONES
9.1. ZALOS PASALINIMO LYGIS

Atsizvelgiant | iSvadas dél subsidijavimo, jo padarytos
zalos, priezastinio ry$io ir Sajungos interesy, reikéty
nustatyti laikingsias antisubsidijy priemones, kad bty
uzkirstas kelias tolesnei Zalai, kurig Sajungos gaminto-
jams daro subsidijuotas importas.

Nustatant $iy priemoniy dydj buvo atsizvelgta j nusta-
tytus subsidijy skirtumus ir muito dydj, kurio reikia
Sajungos gamintojy patiriamai Zalai pasalinti, nevir§ijant
nustatyto subsidijavimo skirtumo.

Apskai¢iuojant muito dydj, reikalinga Zalingo subsidija-
vimo poveikiui pasalinti, manyta, kad esant bet kokioms
priemonéms Sgjungos pramoné galéty padengti gamybos
sanaudas ir gauti tokj ikimokestinj pelng, kurj tokios

(493)

(494)
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(496)

(497)
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risies pramoné pagristai galéty uzdirbti tokiame sekto-
riuje jprastomis konkurencijos salygomis, t. y. kai néra
subsidijuoto importo, panasy produkty parduodama
Sajungoje.

Skundo pateikéjas pageidavo, kad bity nustatytas ne
mazesnis kaip 10 % tikslinis pelnas, §i pageidavima
pagrisdamas nepriklausomy reitingavimo agentiry klasi-
fikavimo metodikoje naudojamu numatomu pelno
dydziu ir pelningumo lygiu, kurj pasické gamintojas,
veikiantis kitame popieriaus gamybos sektoriuje, kuriam
importas i§ Kinijos neturi poveikio.

Skunde nurodytas tikslinis pelnas ir vélesnis skundo
pateikéjo pageidavimas nagrinétas remiantis klausimyno
atsakymais ir tikrinamaisiais vizitais tipisky Sajungos
gamintojy patalpose. Manyta, kad i§ tikslinio pelno turéty
matytis dideliy iSankstiniy investicijy poreikis ir rizika,
susijusi su $ia kapitalo imlia pramone, kai néra importo
dempingo kainomis arba subsidijuoto importo. Taip pat
atsizvelgta | investicijy | jrenginius sgnaudas. Todél
manyta, kad 8 % apyvartos sudarantis pelno dydis galéty
bati laikomas tinkamu minimaliu dydziu, kurj Sgjungos
gamintojai bity galéje tikétis pasiekti, jeigu nebiity buve
zalingo subsidijavimo.

Tuo remiantis apskai¢iuota nezalinga Sajungos gamintojy
panasaus produkto kaina. Nezalinga kaina buvo apskai-
¢iuota prie gamybos sgnaudy pridéjus pirmiau minéta
8 % pelno dydi.

Remiantis 382 konstatuojamojoje dalyje pateiktomis
priezastimis  nejtrauktas vieno bendradarbiaujancio
eksportuojanéio gamintojo grupés bendrovés pardavimas
eksportui.

Tuomet, remiantis eksportuojanciy KLR gamintojy kiek-
vienos risies produkto vidutinés svertinés importo kainos
palyginimu su Sajungos gamintojy Sajungos rinkoje per
TL parduoty rasiy produkty nezalinga kaina, nustatyta,
kiek batina didinti kaina. Atlikus §j palyginimg gautas
skirtumas iSreikstas lyginty risiy produkty vidutinés CIF
importo vertés procentu.

9.2. GALUTINES PRIEMONES

Atsizvelgiant | pateiktas i$vadas dé¢l subsidijavimo, Zalos,
priezastinio rysio ir Sgjungos interesy ir laikantis pagrin-
dinio reglamento 15 straipsnio 1 dalies, manoma, kad
importuojamam KLR kilmés nagrinéjamajam produktui
turéty bti nustatytas galutinis kompensacinis muitas,
kurio dydis prilygty mazZesniam i§ subsidijavimo ir
zalos skirtumy, vadovaujantis mazesniojo muito taisykle.
Siuo atveju turéty biiti nustatyta muito norma, kuri
prilygty nustatytam subsidijavimo skirtumy dydziui.
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(499) Zalos pagalinimo skirtumai, subsidijy skirtumai ir remiantis io tyrimo i§vadomis. Todél jos atitinka Siy
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sitilomos galutinio kompensacinio muito KLR normos,
iSreikstos CIF kaina Sgjungos pasienyje prie§ sumokant
muitg, yra tokios:

Eksportuojantis gamintojas Subsidijy Zalos gﬁirgp;tsi;
P J 8 ) skirtumas | skirtumas
norma
Gold East Paper (Jiangsu) 12% 20 % 12%
Co., Ltd, Zhenjiang City,
Jiangsu Province, KLR
Gold Huasheng Paper 12% 20% 12%
(Suzhou Industrial Park) Co.,
Ltd, Suzhou City, Jiangsu
Province, KLR
Shangdong Chenming Paper 4% 39,1 % 4%
Holdings Limited, Shouguang
City, Shandong Province,
KLR
Shouguang Chenming Art 4% 39,1 % 4%
Paper Co., Ltd, Shouguang
City, Shandong Province,
KLR
Visoms kitoms 12% 39,1 % 12 %
bendrovéms

Dél gretutinio antidempingo tyrimo, pagal pagrindinio
reglamento 24 straipsnio 1 dalies antra pastraipg ir
2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy ()
14 straipsnio 1 dalj jokiam produktui néra taikomi kartu
ir antidempingo, ir kompensaciniai muitai, skirti atstatyti
tg pacig padéti, susidariusig dél dempingo ar eksporto
subsidijavimo. Dél subsidijy schemy, kurios nurodytos
235-245 konstatuojamosiose dalyse, tik viena jy susijusi
su eksporto subsidijavimu. Atitinkamas bendradarbiau-
jancio eksportuojancio gamintojo dempingo skirtumas
bus tinkamai pakoreguotas per gretutinj antidempingo
tyrimg. Dél kity subsidijy schemy: atsizvelgiant | tai,
kad per gretutinj antidempingo tyrimg taikoma maZes-
niojo muito taisykle, ir j subsidijavimo dydj, kuris nusta-
tytas per §j tyrimg, manyta, kad nebdtina toliau nagrinéti,
ar tos pacios subsidijos kompensuojamos du kartus ir
kokiu laipsniu, kai tam paciam importuojamam
produktui tuo padiu metu nustatomi antidempingo ir
kompensaciniai muitai.

Siame reglamente nurodytos atskiroms bendrovéms
taikomos kompensacinio muito normos nustatytos

(") 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2009/1225
dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009 12 22, p. 51).
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bendroviy padétj, nustatytg atliekant tyrimg. Sios muito
normos (kitokios, nei visai 3aliai galiojancios muito
normos, taikomos ,visoms kitoms bendrovéms®)
taikomos i§imtinai importuojamiems nagrinéjamosios
Salies kilmés produktams, kuriuos pagamino bendrovés,
t. y. konkretiis paminéti juridiniai asmenys. Importuoja-
miems produktams, pagamintiems bet kurios kitos bend-
rovés, kurios pavadinimas ir adresas konkreciai nepami-
nétil straipsnyje, iskaitant subjektus, susijusius su
konkreciai paminétomis bendrovémis, negali bati
taikomos §ios normos — jiems taikoma ,visoms kitoms
bendrovéms“ nustatyta muito norma.

Visi prasymai taikyti konkreciai bendrovei nustatyty
kompensacinio muito normg (pvz., pasikeitus subjekto
pavadinimui arba jkiirus nauja gamybos arba pardavimo
subjekta) turéty buti nedelsiant siunciami Komisijai (2),
nurodant visa svarbig informacija, ypa¢ informacija apie
bendrovés veiklos pasikeitimus, susijusius su gamyba ir
pardavimu vidaus rinkoje bei eksportui, kuriuos lémeé,
pavyzdziui, minétas pavadinimo pasikeitimas arba
gamybos ir pardavimo subjekto pasikeitimas. Prireikus
reglamentas bus atitinkamai i§ dalies kei¢iamas atnauji-
nant bendroviy, kurioms taikomos individualios muito
normos, s3rasa.

Siekiant  uztikrinti tinkamg kompensacinio muito
taikyma, kitoms bendrovéms nustatyto dydzio muitas
turéty bati taikomas ne tik nebendradarbiaujantiems
eksportuojantiems gamintojams, bet ir tiems gaminto-
jams, kurie per TL neeksportavo j Sajunga.

10. INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

Suinteresuotosioms $alims buvo pranesta apie esminius
faktus ir aplinkybes, kuriy pagrindu buvo ketinama reko-
menduoti importuojamam Kinijos Liaudies Respublikos
kilmés plonam kreidiniam popieriui nustatyti galutinj
kompensacinj muitg. Be to, nustatytas laikotarpis, per
kurj, atskleidus $ia informacija, Salys galéjo pareiksti
priestaravimus. Saliy pateiktos pastabos tinkamai apsvars-
tytos ir prireikus i$vados atitinkamai pataisytos,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1.

1 straipsnis

Kinijos Liaudies Respublikos kilmés plonam kreidiniam

popieriui, kuris yra i§ vienos ar abiejy pusiy dengtas popierius
ar kartonas (iSskyrus kraftpopieriy ar kraftkartong), lakstais ar
ritiniais, kurio masé ne mazesné nei 70 g/m?, bet ne didesné nei
400 g/m?, kurio ryskumas daugiau nei 84 (matuojant pagal ISO

(%) European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
Office Nerv- 105, B-1049 Brussels.
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2470-1) ir kurio KN kodai $iuo metu yra ex 4810 13 20, Kompensa- | . 4
ex 4810 13 80, ex 4810 14 20, ex 4810 14 80, Bendrové cinio muito | .48 CGnE
ex 4810 19 10, ex 4810 19 90, ex 4810 22 10, norma
ex 4810 22 90, ex 4810 29 30, ex 4810 29 80,
ex 4810 99 10, ex 48109930 ir ex 48109990 (TARIC Gold East Paper (Jiangsu) Co., Ltd, Zhenjiang | 12 % B001
kodai 4810132020, 4810138020, 4810 14 20 20, City, Jiangsu Province, KLR; Gold Huasheng
4810 14 80 20, 481019 10 20, 4810199020, Poper (Suzhou Industrial Park) o, Lid
48102210 20, 4810 22 90 20, 4810 29 30 20, uzhou City, Jiangsu Province,
4810 29 80 20, 481099 10 20, 4810 99 30 20 ir
4810 99 90 20), nustatomas galutinis kompensacinis muitas. Shangdong ~ Chenming ~ Paper  Holdings 4% B013
Limited, Shouguang City, Shandong
Province, KLR; Shouguang Chenming Art
Galutinis kompensacinis muitas netaikomas ruloninéms spaudos Paper Co., Ltd, Shouguang City, Shandong
masinoms naudoti tinkamiems ritiniams. Ruloninéms spaudos Province, KLR
masinoms tinkami naudoti ritiniai — ritiniai, kuriuos bandant
pagal ISO bandymy standarta ISO 3783:2006 dél atsparumo Visoms kitoms bendrovéms 12% B999
iSpesiojimui nustatymo (padidinto grei¢io metodas naudojant

IGT tipo prietaisa (elektrinis modelis)) pasiekiamas mazesnis
nei 30 N/m jégos momentas, jeigu matuojama popieriaus sker-
sine kryptimi, ir maZesnis nei 50 N/m jégos momentas, jeigu
matuojama masinine kryptimi. Be to, galutinis kompensacinis
muitas netaikomas daugiasluoksniam popieriui ir daugiasluoks-
niam kartonui.

2. Galutinio kompensacinio muito norma, taikoma 1 dalyje
apraSyty produkty, kuriuos pagamino toliau i$vardytos bend-
rovés, neto kainai Sajungos pasienyje prie§ sumokant muitg,
yra tokia:

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojan¢ios muitus
reglamentuojancios nuostatos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. geguzés 6 d.

Tarybos vardu
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